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FORORD

Sma barn, sma bekymmer. Stora barn, stora bekymmer?

Ja, sa brukar det heta i foraldrakretsar och efter att ha ldst Kerstin Rydsjos redogorelse for
behovet av tidiga sprékinsatser dr man beredd att travestera citatet:

Sma barns sprakproblem, bekymmer. Stora barns sprakproblem, o6verstigliga bekymmer.

Om spréakutveckling vet vi mycket. Utan tillgang till sprak riskerar man att stéllas utan-
for sambhillet. Den personliga utvecklingen hdmmas. Skolresultaten dalar. Demokratin
urholkas ju firre som kan ldsa och skriva. Varldar av upplevelse och kunskap ér stingda.
Virlden blir begransad. Férmaga till empati och inlevelse minskar.

Vi vet mycket. Andé dalar Sverige i jimforande studier. I den internationella PISA-under-
sokningen 2009 lag Sverige pa 19:e plats (av 63) nir det galler ldsforstaelse. 2006 1ag vi pa
plats 7. En alarmerande fird nerat.

Vimaste bryta trenden. Vi maste vinda kurvan uppat och det dr bland de sma barnen man
bor starta. Det maste vara ett gemensamt atagande; foraldrar, bibliotekarier, logopeder,
BVC-personal - det ér allas ansvar att ge vara barn en sa god sprakutveckling som majligt.
Ett sddant exempel &r projektet Sprik-kedjan som initierades av Maria Ehde Andersson,
utvecklingsledare pa Regionbibliotek Halland och Gerd Almqvist Tangen, utvecklare vid
barnhilsovardsenheten. Ur detta projekt foddes idén att forsoka fa en Gverblick 6ver andra
projekt och metoder, detta ledde fram till projektet Samverkan BVC-bibliotek for barns
sprakutveckling - forskning och best practice. Den nationella arbetsgruppen for Sma barns
sprakutveckling, har bistatt med stod och inspiration under projektets gang. Gruppen
bestar av konsulenter pa lans/regionniva, barnbibliotekarie pa TPB samt Cay Corneliuson
pa Statens Kulturrad. Tack vare stod frdn Region Halland och Statens Kulturrad har detta
projekt nu kunnat genomforas.

I detta ljus 4r Regionbibliotek Halland extra glada 6ver att kunna presentera foljande
skrift dar Kerstin Rydsjo, biblioteksforskare och f.d. universitetsadjunkt vid Institutionen
biblioteks- och informationsvetenskap vid Hogskolan i Boras, pa vart uppdrag gatt igenom
ett antal lasfrimjandeprojekt runt om i vérlden i akt och mening att hitta fungerande
modeller. Hennes slutsatser ar bara att ta at sig — och borja arbeta efter. Tillsammans.

Maria Ehrenberg
Regionbibliotekarie, Halland.



INNEHALL

Kapitel 1. Inledning

Bakgrund till rapporten

Gemensamma utgangspunkter fér bibliotek och barnhilsovard
Motiv fér sprak- och litteracitetsstédjande insatser

Rapportens syfte

Avgrinsningar, metod och material

Rapportens uppliggning

Kapitel 2. Bakgrund

2:1 Bibliotek och barnhilsovérd
Biblioteken
Resurser och prioriteringar
Identitet
Barnhalsovéarden
Organisation
Regelverk och basprogram
Nya utmaningar

2:2 Sprakutveckling och litteracitet
Sprakutveckling, barnhilsovard och bibliotek
Sprakutveckling och skriftspréaklighet, litteracitet
Familjens betydelse

2:3 Samverkan

Ett folkhilsoperspektiv

Samarbete eller samverkan?

Integration och styrning

Taxonomier

Samverkan 6ver sektorsgranser

Samverkan 6ver sektorsgranser — ett exempel

Kapitel 3. Samverkan mellan barnhalsovard och bibliotek i Sverige

Kartlaggningar av samarbete — tva exempel
BokNallen i Markaryd
Metodutveckling

Kapitel 4. Bookstart

4.1 Bookstart — fran pilotprojekt till nationellt program med internationella efterféljare
Bookstart centralt

Bookstart lokalt

Bookstart internationellt

4.2 Utvérderingar av Bookstart
Utvérderingen 1992

Den longitudinella studien, 1996-2000
Kritik mot studierna

Booktrusts studie 2009

En ekonomisk analys av Bookstart
Avslutande kommentar

Kapitel 5. Samverkan kring malgrupper

5.1 Att na utsatta familjer
Samband mellan fattigdom, skolprestationer och lisning
Bibliotek och social utestangning
Family literacy
Ett family literacy-projekt ur barns perspektiv
Ett family literacy-projekt pa bibliotek
Kommentar till family literacy-projekten
Reach Out and Read — ett program inom barnhilsovarden
Exemplet Bogstart
Inriktning, syfte och arbetsmetoder
Féraldraundersékningen

0N Oy O

11

1
1
11
1
12
12
13
13

13
13
14
15
16
16
16
16
17
18
18

21

21
22
22

25

25
26
26
26

26
26
27
28
28
28

29

31

31
31
32
32
33
33
34
34
34
34
35



Undersdkning av fsrmedlingen
Kommentar till resultaten av Bogstart-studierna

5:2 Att na flersprakiga familjer
Bokgavor pad modersmalet
Att utforma ett lokalt program i ett flersprakigt omrade
Kulturell medvetenhet och kompetens
Erfarenheter fran biblioteksprojekt i flersprakiga omraden
Exemplet Bogstart
Exemplet Hassleholmen
Exemplet Norrby
Andra svenska projekt
Exemplet Burngreave
Avslutande kommentar

5:3 Barn med sprakstérningar och andra funktionsnedséttningar
Karaktiristiska drag i sprakstérningar

Sprakstérningar och flersprakighet

Samarbete mellan barnhilsovard och bibliotek kring barn med sprakstérningar
Appelbibliotek och dppelhyllor fér barn med funktionsnedséttningar

Barn med funktionsnedsittningar och litteracitet i hemmet — tre exempel
Férildrars informationsbehov

Avslutande kommentar

Kapitel 6. Utvecklade metoder i sprak- och
litteracitetsstodjande arbete med sma barn

Familjerna i projekten

6.1 Sprakvaskor, bokgavor och férmedling
Sprakviaskor
Bokgavor

Vad innehaller bokgavan?

Fler bokgavor

Nir lamnas bokgéavan?

Hur 6éverlimnas bokgavan?

Varfér samarbetar man kring bokgavor?

6.2 Biblioteksutveckling

Att méta biblioteksovana familjer

Att analysera, marknadsféra och utforma smé barns bibliotek
Barnbiblioteken — en del av utbildningssamhillet?

Sang och ramsor hos Mother Goose

Avslutande kommentar och "best practice”

Kapitel 7. Samverkan

Samverkan i Bookstart-projekt

Samverkan och férankring

Samverkan i ett arbetslag

Sammanfattande kommentar

Barnbibliotekariens kompetens i samverkan 6ver sektorsgranser
Avslutande kommentar

Kapitel 8. Férslag och rekommendationer

Organisation, finansiering, forskning — tre exempel
En nationell satsning

Att prioritera

Metodutveckling

Sektorsévergripande samverkan
Kompetensutveckling for verksamhetsutveckling
Férankring och kunskapsspridning

Bibliotekets resurser

Uppféljning, utvardering och forskning

Killor och referenser

35
36
36
37
37

39
39
39
40
41
41
42

42
43
43
43
44
45
46
46

49
49

49
50
50
50
51
51
52
53

53
53
55

55
56

59

59

59
60

61
61
62



Kapitel 1. Inledning

Bakgrund till rapporten

Regionbibliotek Halland har under flera ar drivit
projekt tillsammans med barnhélsovarden for att
utveckla metoder som stodjer och stimulerar barns
spréakutveckling. I projektet Alfons éppnar dorren -
om invandrarbarn och sprdk samarbetade man bl.a.
med BVC, i projektet Appelhyllor — méten och mojlig-
heter i biblioteket skapade man dppelhyllor med ma-
terial for barn med funktionsnedséttningar pa sex
bibliotek i Halland. I projektet Med sprdiket framfor
sig som genomfordes 2005-2007 tillsammans med
Lansbiblioteket i Visterbotten, tva studieforbund
och En bok for alla, blev barnhilsovardens roll i
projektet storre. Har tog man fram sprakvéskor med
stodjande och inspirerande material for alla barn
och foréldrar. I ett andra steg, Sprdk-kedjan, samar-
betade man ocksd med logopeder och forskolldrare
for att utveckla metoder och material for barn med
tal- och sprakstorningar. Kulturradet har stétt samt-
liga dessa projekt.'

I detta steg vill man bygga vidare pa andras erfa-
renheter och pa internationell forskning, teori och
praktik. Uppdraget &r att lyfta fram framgangsrika
metoder for samverkan mellan barnhilsovard och
bibliotek och sddana strukturer som kan starka sam-
arbetet pa lang sikt. Region Halland och Kulturradet
har finansierat uppdraget.

Gemensamma utgangspunkter for bibliotek

och barnhilsovard

Bibliotek och barnhélsovard har sina respektive re-
gelverk, och vi dterkommer till dem i kapitel 2:1.
Gemensamma utgéngspunkter finner vi fra. i FNs
barnkonvention, Konventionen om barnets rdittighe-
ter (1989) och den Strategi for att stirka barnets rit-
tigheter i Sverige (2010) som enligt riksdagens beslut
ska utgora utgangspunkt for arbetet med barn i bl.a.
landsting och kommuner. Nagra punkter i strategin
ar sdrskilt relevanta for denna rapport.

o Punkt 4 och 5 uttrycker att barn ska fa kunskap
om sina rittigheter och vad de innebdr i praktiken;
foraldrar ska fia motsvarande kunskap och erbju-
das stod i sitt foraldraskap. Dessa punkter svarar
i detta sammanhang mot artikel 13, 17 och 29 i
barnkonventionen som handlar om yttrande- och
asiktsfrihet, om tillgang till information av olika
slag, inklusive barnbdcker, och ritten till utbild-
ning och undervisning samt barnets ritt till egna
kulturella vérderingar och det egna modersmalet.
Artikel 23 handlar om “barn med handikapp” och
deras ritt till sirskild omvardnad och till utbildning
och undervisning. Dessa artiklar svarar mot barnets
rattighet att utveckla sprak och litteracitet.”

o Punkt 6 uttrycker att beslutsfattare och relevanta
yrkesgrupper ska ha kunskap om barnets rittig-
heter och omsitta denna kunskap i berérda verk-
samheter.

o Punkt 7 uttrycker att aktorer inom olika verksam-
heter som ror barn ska stdrka barnets réttigheter

genom samverkan.

 Punkt 8 uttrycker att aktuell kunskap om barns
levnadsvillkor ska ligga till grund fér beslut och

prioriteringar som ror barn.

Barnkonventionens artikel 23 har fatt sarskild tyngd
genom en annan FN-konvention, om rittigheter for
personer med funktionsnedséttningar (FN:s konven-
tion...2008). Artikel 7 uttrycker att barn med funk-
tionsnedséttning har samma rattigheter som andra
barn, i enlighet med barnkonventionen. I relation
till artiklarna 13, 17 och 29 kan det t.ex. innebara
att barn med funktionsnedsittning ska fa hjalp att
uttrycka vad de vill och att de har ritt till anpassade
medier for att utveckla sprak och litteracitet.

Motiv for sprak- och

litteracitetsstimulerande insatser

Det finns en lang tradition, inte bara i Halland och
Sverige utan runt om i vérlden, av projekt och verk-

1 Projektrapporterna ar tillgangliga pa adressen:

http://www.regionhalland.se/sv/utveckling-och-tillvaxt/bestall-och-ladda-ner/kultur/regionbiblioteket/

2 For en begreppsdiskussion se kap. 2:2



samheter som syftar till att stodja och stimulera smé
barns sprak- och litteracitetsutveckling. Ofta moti-
veras de pa nigot av foljande sitt:

- Alla barn ska kunna utveckla ett rikt och levande
sprék, som redskap for personlig utveckling och for
att kunna delta i samhallet, det dr en rdttighet som
uttrycks bl.a. i Barnkonventionen. Fordldrar och
barn bygger spraket tillsammans nér de samspelar,
pratar, sjunger och ramsar, och anknytningen mellan
barn och férdlder stirks.

- Nir foralder och barn léser tillsammans far bar-
net uppleva skillnader mellan talat sprak och skrift-
sprék. Barn som tidigt far tillgang till skriftsprak och
blir lasta for har fordelar av det nér de borjar skolan.
Lusten att ldsa och vanan att ldsa dr avgorande for
om aldre barn utvecklar god lasforméga och lasfor-
staelse, vilket har betydelse for skolframgangar.

- Sambhdllets insatser for barn och unga bor ses som
investeringar, med langsiktiga effekter for bade indi-
vid och sambhille. Sprak- och litteracitetsstodjande in-
satser varderas ofta som ekonomiska vinster, men kan
ocksa virderas som sociala och emotionella vinster.

Rapportens syfte

Syftet med detta arbete 4r att finna, granska och
sammanstilla studier som beskriver, analyserar
eller utvdrderar projekt och verksamheter som sker
i samverkan mellan barnhdlsovird och bibliotek,
for att stimulera smé barns sprak- och litteracitets-
utveckling. Rapporten ska lyfta fram studier som
visar pa hur samarbete utvecklats pa ett framgangs-
rikt sdtt men ocksa de problem och svarigheter som
finns. Malet ar att ge underlag for fortsatt metodut-
veckling och for utveckling av hallbara strukturer
for fordjupad samverkan mellan barnhélsovard och
bibliotek.

Studierna ar granskade med sdrskild uppmirk-
samhet pa de metoder som anviénts i det praktiska
arbetet och pa hur samverkan utvecklats. De over-
gripande fragor som stalls ér:

- Vilka arbetsmetoder anvinds och hur motiveras de?

- Hur kan samarbetet (mellan barnhalsovird och
bibliotek) stirkas pa lang sikt?

- Vilka rekommendationer leder detta till ndr det géller
metoder och samverkan i samtiden och framtiden?

Jag har valt att skriva en rapport dér beskrivningar
av enskilda projekt far relativt stort utrymme, dels
for att det ar nodvandigt att forklara kontexten i de
internationella exemplen, dels for att jag vill kunna
tydliggora vad det dr som gor att ett projekt fungerar
— eller inte fungerar. Férhoppningsvis underlittar
det f6r den som vill skaffa fram ursprungstexten,
annars kan man vilja att g& vidare i texten.

Avgrinsningar, metod och material

Rapporten behandlar samarbete mellan bibliotek och
barnhilsovéird - tva omraden som mots i ett delat an-
svar och intresse for sma barns sprakutveckling, men
som nirmar sig uppdraget fran olika hall. Barnhalso-
vardens uppgift dr att stodja sprakutvecklingen men
ocksé att identifiera avvikelser och storningar, och
detta avspeglar sig i forskningen. I den medicinska lit-
teraturen finns en stor méngd forskningsartiklar om
hur sprakcentra i sma barns hjarnor kan stimuleras.
Nér material valts frdn medicinska tidskrifter och
databaser har kravet varit att fokus ska vara pa sprak-
och lasstimulerande projekt med barn och foraldrar.
Om bibliotek inte ar involverade, dvs. om samarbete
inte forekommer, ska det finnas ett syfte som i grun-
den Gverensstimmer med 6vriga projekt.’

Rapporten innehaller inte konkreta tips pa hur man
gor nar man stimulerar sma barns sprak- och littera-
citetsutveckling — det finns flera inspirationsbocker
som véander sig direkt till bibliotekarier (Se Kohkoi-
nen 2007; Molin 2011; Widerberg 2008) och andra
som primart har pedagoger i forskolan som mal-
grupp (ex. Hagtvet 2006; Sandvik 2011).

Uppdraget har varit att skriva en rapport med utgangs-
punktiinternationell forskning, teori och praktik, dvs.
en rapport som innehaller bade forskning och “best

3 Exempel pa sadant material ar t.ex. artiklarna av King et al. (2009) och Hewer & Whyatt (2006), se Kéllor och referenser.



practice. Materialet utgors av svenska och interna-
tionella forskningsstudier (huvudsakligen tidskrifts-
artiklar), utvdrderingar och rapporter, men ocksé
exempel fran praktiken (material fran webbplatser,
e-postkorrespondens och muntlig kommunikation).

Litteratursdkningen har skett i allménna databaser,
som Libris och Web of science, och i specifika B&I-
databaser som LISA och LISTA, m.fl samt medi-
cinska/vardvetenskapliga som Cinahl, Medline och
PubMed. Anvinda soktermer: child health, child
health care, child health nurs*, primary care, primary
health care; cooperation, collaboration — kombinerat
med language, literacy, early literacy, family literacy,
librar*. Néagra tidskrifter har sarskilt granskats: Jour-
nal of early childhood literacy och Journal of early
childhood research, Child care health and develop-
ment, Children’s health care, Journal of child health
care, Scandinavian Journal of primary health care och
New review on children’s literature and librarianship.
Materialet 4r huvudsakligen frdn 2000-talet. Littera-
tursokningarna avslutades 1 april 2012.

Rapporten kan naturligtvis inte ge en bild av alla
projekt och verksamheter i alla ldnder. Sprak &r en
viktig och begridnsande faktor — forutom pé svenska,
norska och danska ar materialet pa engelska, med
nagra fa undantag. Skillnader mellan lander och kul-
turer har ocksa spelat roll, t.ex. forutsétter projekt i
de flesta utomnordiska lander en hog grad av spons-
ring, vilket kan spela roll bade for projektens ut-
formning och hallbarhet. For att, om mojligt, kunna
besvara den andra fragestillningen, vilka strukturer
som pa lang sikt stirker samarbetet, har framfor allt
litet storre och varaktiga projekt granskats. En stor
méngd material har samlats in och dérefter gallrats,
strukturerats, analyserats och tematiserats. Rapportens
slutliga struktur ar ett resultat av en lang process,
dér olika satt att organisera materialet har provats.
Resultatet blev som f6ljer:

Rapportens uppliggning

Kapitel 2 ger en bakgrund till de projekt och verk-
samheter som granskas i rapporten. Kapitel 2:1 be-
skriver kortfattat bibliotek och barnhélsovérd, deras
uppdrag och utmaningar. Kapitel 2:2 ger en sam-
manfattande bild av barns sprak- och litteracitets-
utveckling och kapitel 2:3 presenterar, ur ett folk-
hilsoperspektiv, nagra sétt att se pa samverkan och
exempel pa hur samverkan kan analyseras.

I kapitel 3 beskrivs hur samarbete mellan barnhilso-
vard och bibliotek vuxit fram i Sverige och vilka me-
toder man arbetat med. Kapitlet ér relativt kortfattat
eftersom exemplen dterkommer i senare kapitel.

Kapitel 4 presenterar det brittiska projektet Book-
start, dess utveckling och spridning, samt utvér-
deringar av detta. Beslutet att skriva ett separat
Bookstart-kapitel beror framst pa att andra projekt
aterkommande hanvisar till detta, och att det har ut-
vecklats och fordndrats 6ver tid.

Kapitel 5 beskriver tre mélgrupper som i litteraturen
framstar som utmaningar for sprak- och litteraci-
tetsstimulerande projekt, pé olika sitt. I delkapitlen
Att nd utsatta familjer, Att na flersprakiga familjer
och Barn med sprakstorningar och andra funktions-
nedsdttningar diskuteras dessa utmaningar utifran
valda exempel.

Kapitel 6 &r ett kapitel om metodutveckling och bib-
lioteksutveckling, utifran de utmaningar som fram-

kommer i de svenska och internationella exemplen.
Kapitel 7 ar ett kapitel om samverkan, med fokus pa
sektorovergripande samverkan och barnbiblioteka-

riens kompetenser.

Kapitel 8 innehéller forslag och rekommendationer.
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Kapitel 2. Bakgrund

Kapitlet bestar av tre delkapitel som ger en bakgrund till rapporten. Samverkansparterna,
bibliotek och barnhilsovard, introduceras. Det andra delkapitlet handlar om det parterna
samverkar om, dvs. sma barns sprak- och litteracitetsutveckling. I det tredje delkapitlet
presenteras folkhilsoperspektivet och olika aspekter av samverkan.

2:1 Bibliotek och barnhilsovard

Kapitlet ger en kortfattad bakgrund till bibliotek och
barnhilsovérd, dvs. uppgifter, regelverk och férutsitt-
ningar for samarbete kring sma barns sprak- och lit-
teracitetsutveckling.

Biblioteken

De svenska folkbiblioteken ar kommunala, och pa lans-
nivé finns lansbibliotek eller regionbibliotek. Forst 1997
reglerades folkbibliotekens verksamheter i en lag (Bib-
liotekslag 1996:1596). Sedan 2010 har Kungliga biblio-
teket, KB, ett ansvar for att samordna och utveckla in-
formationsforsérjning for alla bibliotek i Sverige, dven
folkbiblioteken. Statens kulturrad, Kulturridet, ska for-
verkliga de kulturpolitiska malen, vilket bl.a. innebér
ansvar for bibliotekens ldsstimulerande arbete.

I biblioteken ar barn en prioriterad malgrupp och
har s varit 4nda sedan barnbiblioteken profilerades
som en del av folkbiblioteken i 1900-talets borjan
([f\berg 1981). Under 1960- och -70-talen expan-
derade biblioteken och barnbibliotekarietjanster
inrdttades runt om i landet. Barnbibliotekarierna
arbetade utatriktat och uppsokande och utvecklade
lasstimulerande metoder for att na olika malgrup-
per. Man inledde samarbete med barnhélsovérden
for att nd ut till smabarnsforaldrar med information
om virdet av spraklekar, sing och hoglasning (Barn i
bibliotek, 1972; Passa upp, passa, passa vidare, 1982).
Aven i bibliotekslagen ses barn som en prioriterad
malgrupp och biblioteken ska, enligt lagen, aktivt
arbeta med att stimulera barns sprak- och lasutveck-
ling (Bibliotekslag 1996:1596). Hur detta ska goras,
dvs. omfattning och inriktning pé verksamheten, av-
gor kommunbiblioteken och léns- och regionbiblio-
teken, och man utvecklar detta i biblioteksplanerna.

Resurser och prioriteringar

Bibliotekslagen siger att det ska finnas folkbiblio-
tek i alla kommuner, men inte hur ménga bibliotek
i relation till invénare eller i relation till kommunens
geografi, och inte heller hur biblioteken ska vara be-
mannade. Nar forsaimrad ekonomi drabbade folk-
biblioteken, som under 1990-talet, fick detta direkta
konsekvenser for barns tillgdng till bibliotek, t.ex.
genom att forortsbibliotek stingdes och bokbussar
drogs in. (Barnbokens stdillning - inom biblioteks-
védsendet och inom barnomsorgen, 1996). Sedan 1990
har 1/3 av alla biblioteksfilialer lagts ner. 1/5 av alla
bibliotekarier som &r anstillda pé svenska folkbiblio-
tek arbetar med nédgon form av verksambhet f6r barn
och unga (20% av samtliga arsverken). Det innebar
i genomsnitt 0,6 barnbibliotekarie per 1000 barn i
aldern 0-14 ér. (Bibliotek 2009)

P& 2000-talet har biblioteken alltmer kommit att
uppmarksamma de allra yngsta barnen. Biblioteks-
miljoer har omformats och anpassats sa att de ska
fungera for och inspirera smébarn* och deras for-
aldrar (Lundgren 2007; Lundgren 2012). Det pagér
ocksa en intressant metodutveckling, dir barnen
och deras fordldrar bjuds in att upptiacka och upp-
leva pa biblioteket, genom nya sitt att formedla
sprak, bocker och berittelser. (Se t.ex. Kohkoinen
2007; Molin 2010; Elmén 2011) Om dessa verksam-
heter marknadsfors s& att man nar dven de foraldrar
som bist behover stod och stimulans &r oklart, men
erfarenheter av metodiken skulle kunna utnyttjas
aven i barnbibliotekets uppsokande verksamheter.

Identitet
Enligt SOM-institutet, som érligen undersoker

4 T engelsksprakig litteratur anvinds begreppet toddler for barn under 3 ar. Det betyder "den som tultar och gar” och pekar ddrmed pa ett
kroppsligt kinnetecken hos barnen. I nagra sammanhang har en 6versittning eller férsvenskning till toddlare prévats (Lokken 2004).
I rapporten anvinds i stallet smabarn eller smé barn, for att beteckna aldersgruppen barn under 3 ar. Forskolebarn anvénds for att beteckna
hela aldergruppen 0-6 ar. Bebisar anviands ibland for att skilja ut de allra yngsta barnen.



svenska folkets asikter, medievanor mm. ar bib-
lioteken den samhillsinstitution som flest svenskar
har fortroende for. 70 procent har mycket stort eller
ganska stort fortroende for biblioteken och endast 4
procent ganska litet eller mycket litet fortroende. Det
innebdr att biblioteken har storre fortroende 4n t.ex.
sjukvarden, universitet och hogskolor och polisen
(Holmberg & Weibull 2009). Vad “foértroende” star
for, bibliotekens varde, varierar sakert mellan olika
biblioteksanvindare. Joacim Hansson, professor i
biblioteks- och informationsvetenskap, reflekterar i
en artikel 6ver folkbibliotekens identitet. Han skri-
ver att det som alltid kdnnetecknat folkbiblioteken
ocksa dr det som gjort dem till unika institutioner i
samhillet:

. Oppenhet, ldsframjande arbete, barn-
verksamhet, allmdankulturella aktiviteter,
kritiska samtal och en strdvan att utgora
ett alternativ till ett allestddes ndrvarande
kommersiellt utbud av bocker och kultur.

(Hansson 2012, 5.160 f.)

Att barnverksamhet och lasfrimjande arbete ar en
viktig del av bibliotekets identitet for manga mén-
niskor visar en SKOP-undersokning fran 2010. En-
ligt denna anser 93 % av svenskarna att biblioteken
ar viktiga for barns lasutveckling. (Fakta om biblio-
tek 2011) Biblioteket och bibliotekarierna har alltsd
en tydlig legitimitet och en viktig uppgift for barns
sprék- och litteracitetsutveckling.

Barnhilsovarden

Barnhilsovarden i Sverige moter barn i aldrarna 0-6
ar och uppdraget ér att "framja alla barns hilsa och
allsidiga utveckling” (Magnusson 2009, s. 7). Fran
boérjan, dvs. tidigt 1900-tal, innebar uppdraget att
kontrollera barnens hilsa och forbattra deras ni-
ringstillstind. Efter hand flyttades fokus till att upp-
miérksamma avvikelser och hélsobrister hos barnen
sé tidigt som mojligt, och finna kopplingar till brister
och riskfaktorer i miljon. Idag tar uppmarksamhe-
ten pa psykosociala och psykosomatiska problem
stort utrymme och fokus har ater forskjutits mot
forebyggande och hilsoframjande arbetssitt. Barn-

hilsovarden uppmidrksammar barnets hela miljo
och det ingar i arbetsuppgifterna att samverka med
andra relevanta aktorer i lokalsamhallet, i syfte att
tillsammans stodja "barns integration i familjen och
familjens integration i samhillet” (Ibid., s. 30). For-
dldrarna har nyckelrollen i barnens liv och utveck-
ling, och barnhélsovarden arbetar genom att forsoka
skapa en personlig relation till fordldern, bygga upp
ett fortroende och stirka fordldrarnas sjilvkansla
och kompetenser. I internationellt perspektiv arbetar
barnavardscentralerna framgangsrikt — néstan 100 %
av familjerna ar anslutna till virden vid BVC. (Ibid.)
Barnhilsovarden arbetar med alla barn men BVC-
skoterskor brukar prata om ”80/20% dvs. formégan
att kunna identifiera de 20 % av fordldrarna som be-
hover extra stdd, och dirmed storre del av tiden.’

Organisation

Pa 1980-talet blev barnhélsovarden en del av pri-
marvérden och sjukskoéterskorna och de flesta ldkare
var anstillda av landstinget. Det fria vardvalet, som
genomférdes 1 januari 2010, innebdr en organisa-
torisk fordndring, med privata vardcentraler och
privata barnavardscentraler. En konsekvens av det
fria vardvalet ar att den tidigare tydliga geografiska
forankringen av barnavérdscentralen har luckrats
upp. Idag kan en barnavéardscentral ha vérdtagare
fran ett stort geografiskt omrade. Detta kan innebéra
att samverkan mellan lokala verksamheter forsvaras.
(Magnusson 2009)

Barn och foraldrar traffar lakare vid 3-5 tillfillen un-
der barnets 6 forsta ar (ibid.). Sjukskoterskorna pé
barnavardscentralerna har antingen distriktsskoter-
skeutbildning eller ocksa barnsjukskoterskeutbild-
ning. Det &r sjukskoterskorna som har de regel-
bundna kontakterna med barnen och familjerna och
arbetar med stod och insatser for alla fordldrar med
sma barn. (Hakansson et al. 2006). Sjukskéterskorna
kan remittera barnen vidare nir de upptéicker av-
vikelser eller andra orostecken. Ett exempel ar den
sprakscreening som BVC-skoterskorna gér. Om
barn med sprakforseningar eller sprékstérningar
upptdcks ska sjukskoterskan remittera till logoped
eller psykolog. (Almqvist-Tangen 2011)

5  Uttrycket har sin grund i en diskussion i boken Lika for alla eller dt var och en efter behov : idéer, visioner och fragestillningar infor framtidens

barnhdlsovard, av Sjolander & Stenhammar (1991).



Regelverk och basprogram

Socialstyrelsens allménna rad for barnhélsovéarden,
Nationella basprogrammet, fran 1981, upphévdes
2008. Det innebdr att det, i princip, rader ett regel-
16st tillstdnd for barnhélsovarden i Sverige. En natio-
nell kartldggning visade ocksa pa stora skillnader i
barnhélsovirdens metoder och pa andra brister, som
att en del verksamheter inte vilade pa vetenskaplig
grund (Magnusson et al. 2011). Professionerna inom
barnhilsovérden startade darfor ett eget arbete med
syftet att uppna samsyn kring program och metoder.
En arbetsgrupp, Evelinagruppen, tillsattes. 2009 fick
Socialstyrelsen i sitt regleringsbrev i uppgift att utar-
beta rekommendationer och kunskapséversikter for
bl.a. barnhélsovarden och se till att de hélls uppdate-
rade och tillgingliga. Idag samarbetar Evelinagrup-
pen och Socialstyrelsen, och ett nytt basprogram har
utarbetats. Via webbplatsen Rikshandboken barnhdl-
sovdrd uppdateras programmet kontinuerligt och ar
tillgangligt for alla som vill ta del av det. (Rikshand-
boken Barnhdlsovdrd 2010)

Nya utmaningar
Idag star barnhélsovarden infor flera nya utmaningar.
Omorienteringen inom svensk barnhélsovard, fran

ett sjukdomsorienterat perspektiv till ett mer hélso-
inriktat och forebyggande, ar i sig en utmaning och
innebdr samtidigt en orientering utit i samhéllet
(Johansson et al. 2010; Tell 2010). Utbyggnaden av
familjecentraler &r ett sétt att samordna olika sam-
héllsinsatser for att underlitta for barnfamiljerna.®
Inom en familjecentral kan barnhilsovarden identi-
fiera barnfamiljer i behov av extra stod (Lagerberg
et al. 2008). Professioner med olika kompetenser
kan ge familjerna en mindre fragmenterad och mer
sammanhdllen service, samtidigt som professio-
nerna utvecklas nir man tar del av varandras kun-
skaper (Bing et al. 2011). En annan utmaning &r att
en stor andel barn i forskolealdern idag har utlandsk
bakgrund. I en undersokning av Berlin av BVC-sko-
terskor och foraldrar i Stockholms ldn, upplevde en
majoritet av skoterskorna svarigheter och osdkerhet i
samspelet med barn och foraldrar med utlindsk bak-
grund. (Berlin 2008)

Ett av de uppdrag som ligger pa barnhélsovéarden ér
att kontrollera, stodja och folja upp barnets sprak-
utveckling (Magnusson 2009). Har moéts alltsa bib-
liotek och barnhélsovard i ett gemensamt uppdrag.

2:2 Sprakutveckling och litteracitet

Minniskan dr fran borjan en genuint kom-
munikativ varelse och hon dr inriktad mot
att samspela med andra.

(Trevarthen, 1992)

Spréakutveckling, barnhilsovard och bibliotek

Att folja barnets sprakutveckling ar en del av barn-
hélsovardens uppdrag. Vid besoken pa BVC under
de forsta levnadsaren foljer och dokumenterar sko-
terskan hur barnet utvecklar den kommunikativa
formagan (pragmatik), ordférrad och begreppsan-
vandning (semantik), meningsbyggnad och dndelser
(grammatik) och sprakljud (fonologi). I samtalen

med fordldrarna ger skoterskan rad och stod for
hur fordldern kan stimulera sprakutvecklingen, pa
olika sdtt och med olika medel. Detta 4r en del av det
forebyggande arbetet som syftar till att ge varje barn
bésta mojliga forutsiattningar for att utveckla sprak.
(Westerlund 2009, s. 59 ff)

Forstaelsen av hur sma barn utvecklar sprak har for-
klarats pa olika sitt av olika forskningsinriktningar
under 1900-talet. Idag rader stor enighet om att de
tidiga smabarnséren ar avgorande for sprakutveck-
lingen. Monica Westerlund skriver att fram till att det
lilla barnet 4r 4-5 ar ar bade vinster och hoger hjarn-
halva aktiva i sprakaktiviteter, och hjarnans formaga
att skapa forbindelser dem emellan dr som storst.

6  Socialstyrelsens definition av en familjecentral ar att det i lokalerna finns médrahélsovard, barnhilsovard, 6ppen forskola och socialtjans-
tens forebyggande verksambhet. (Familjecentraler: kartliggning och kunskapsoversikt 2008)
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Smabarnsdaren far ddrfor betraktas som den
optimala perioden for att tilligna sig ett
sprak pa ett automatiskt och naturligt sdtt.
(Westerlund 2009, s.166)

Knappast nagon ifragasitter heller betydelsen av bar-
nets uppvéxtvillkor och den sprikliga miljon som om-
ger barnet (se t.ex. Bjar & Liberg 2010). Darmed riktas
uppmarksamheten inte bara mot barnen utan ocksé
mot fordldrarna och deras engagemang och intresse
av att stotta och stimulera barnet, liksom mot de rad
och det stod skoterskorna pa BVC ger foraldrarna.

Bibliotek och barnhélsovard har, som framgitt i
kap. 2.1, olika organisatoriska tillhorigheter och
deras uppdrag ar reglerade pa visensskilda satt. I
den vardagliga praktiken har dver tid samarbete
andé utvecklats, bade pa regional och pé lokal niva.
Det som forenar de bada institutionerna och utgor
grunden for samarbete dr uppdraget att stimulera
barns sprakutveckling. Med en terminologi lanad
av Folkesson (2007) dr detta samarbetets "gemen-
samma professionella objekt” I bibliotekslagen
uttrycks detta som att folkbiblioteken ska “dgna
sarskild uppmiérksamhet at barn och ungdomar
genom att erbjuda bocker, informationsteknik och
andra medier anpassade till deras behov for att
framja sprakutveckling och stimulera till lasning”
(Bibliotekslag 1996:1596). Uppdraget att stddja och
stimulera sprakutvecklingen ar alltsa det som for-
enar barnhilsovérd och bibliotek. Det som skiljer
ar den tydliga kopplingen i bibliotekslagen mellan
sprakutveckling och ldsning.

I en bild, Spraktradet, visar Monica Westerlund
(2009, s. 9) hur det expressiva spraket, det vi anvan-
der for att uttrycka oss, har tva grenar, en verbal och
en icke-verbal. P4 de ickeverbala grenarna finns ros-
ten, rytmen, ansiktsuttryck och kroppssprak. Nar
barnhélsovérd och bibliotek uppmanar foraldrar att
sjunga, ramsa och samspela med sina sma barn ar
det i vetskapen om hur viktig denna tidiga stimulans
ar. Att sjunga och ramsa gor barnet uppmirksamt
pé rytm, rim, melodi. Kroppen far vara med i rorel-
selekar och sanger, orden och musiken paverkar kins-
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lorna. ”In even the simplest of songs, the whole brain
and body are engaged.” (Hill 2006, s.11)

Sprakutveckling och skriftspraklighet, litteracitet
Skriftspraklighet och lasning har framfor allt stu-
derats i skolans sammanhang. Nér det giller hur
barn ldr sig lasa, och vilka metoder for ldsinlarning
som &r badst, gar asikterna isdr — men att barns ti-
diga skriftsprakliga erfarenheter spelar roll for den
fortsatta sprik- och lasutvecklingen ifragasatts knap-
past idag. Darmed finns ocksa ett vixande intresse
for de yngsta barnens erfarenheter av skriftsprak-
lighet, hur den kan studeras och vilka insatser och
metoder som stodjer utveckling. Forskningsomréadet
bendmns Early literacy eller early childhood literacy
och beskriver ett synsitt dir man uppfattar att bar-
net redan fran fodseln dr omslutet av och agerar i en
skriftspraklig vérld. Tidigare sags ofta termen emer-
gent literacy som svarar mot ett synsitt, dar barnet
ses som “moget” eller "omoget” att lara sig ldsa och
skriva (Hagtvet 2004; Roos 2009). Begreppet literacy
har ingen entydig definition, men svarar oftast mot
skriftspraklighet. I Sverige har Oversdttningen litte-
racitet borjat anviandas alltmer (ex. Axelsson 2005;
Bjorklund 2008). Nar forskningens fokus ligger pa
hur skriftspraklighet tar sig uttryck i familjen, (t.ex.
héglasning, lasvanor, om det finns bocker och annat
tryckt material i hemmet) talar vi om litteracitets-
praktiker. Family literacy anvéinds ofta for att beskriva
sdadana litteracitetspraktiker, men i pedagogiska
sammanhang anviands det for att beteckna projekt
som syftar till att stodja bade den vuxnes och barnets
litteracitet (se ocksé kap. 5:1).

Skriftspraklighet (literacy, litteracitet) har fatt en vi-
dare innebord och inbegriper idag en méingd olika
uttryckssatt, utover direkta lds- och skrivaktiviteter,
eftersom skriven text bara dr ett av flera medel vi an-
vander for att kommunicera och forstd varlden. Tal,
gester, bilder, symboler och berittande hor ocksé
hit och barn méter dessa olika uttrycksmedel tidigt
i livet. De ser t.ex. “smilies” i mobilen, de anvénder
datorer, de forstar logotyper och varumérken. Forsk-
ningen om sma barns litteracitet handlar med andra
ord inte bara om barnbécker och rim och ramsor —
faltet har vidgats, barns vardagliga méten med olika
nya medier likasa, och forskarna talar om multimo-



dalitet, dvs. att skapa mening genom flera system av
tecken (Kress 1997).” Aven i barnforskningen i vid
mening (dvs. forskning inom olika discipliner, med
barn i fokus for forskningen) har ett viktigt skifte i
synsatt skett. Utvecklingspsykologins uppmarksam-
het pa stadiespecifika beteenden, pé barns ages and
stages (Buckingham 2000), har ersatts av ett allt stor-
re intresse for barnets hdr och nu, av barnets faktiska
kompetenser och av barns olika barndomar. Dion
Sommer, psykolog och professor vid Arhus univer-
sitet, anser att studier inom barnforskningsomréadet
har inneburit att forskare fordndrat sina grundlag-
gande synsitt pa barn — vad ett barn 4r och barnets
formaga att av egen kraft utveckla kunskap (Som-
mer 2005). En metodologisk konsekvens av detta
skifte i synsatt nar det galler sma barns litteracitet,
ar att forskarna riktar uppmarksamheten mot bar-
nens egna aktiviteter. Ett exempel: I sin avhandling,
Att erévra litteracitet: smd barns kommunikativa
moten med berdttande, bilder, text och tecken i for-
skolan, undersokte Bjorklund (2008) en grupp av de
yngsta barnen i forskolan, 1-3 ar gamla. Hogldsning
ar en del av kulturen i férskolan men Bjérklund fin-
ner dessutom en mangsidig och varierad litteraci-
tet bland barnen; de skiljer redan pa att rita och att
skriva, de berittar, de bar runt pa bocker, sorterar,
bladdrar och pekar pa text och bilder, de upprepar
ord och fraser ur bockerna och de leker berittelser
tillsammans. (Ibid.)

Familjens betydelse

Barn ldr sig sitt modersmal genom att lyssna till
andra som anvéinder det. Kunskapen om sprakets
regler och ordens betydelser utvecklas under hela
barndomen, men for att utveckla sitt tal méste barn
fa hora talat sprak. Att fordldrar talar och sjunger
och ldser for barnen dr avgorande for den tidiga
spréakutvecklingen. "Barn som fir vixa upp utan att
exponeras for det talade spraket kan aldrig ldra sig
tala riktigt” skriver Hugo Lagercrantz (2005, s.117).

I en omfattande studie i Bristol, The Meaning makers,
foljde Gordon Wells (1986) en grupp barn, fran bor-
jan 128 stycken, fran forskolearen upp till att de var
ca tio ar. Syftet var att undersoka sambandet mellan
tillgdng till skriftsprak i hemmet, dvs. bocker och an-

dra texter, och om barnen blev lasta fér — och hur de
senare klarade 6vergangen till skolans skriftspréks-
kultur. Oavsett fordldrarnas utbildning och ekonomi
visade det sig att de barn som blivit lasta for klarade
sig battre dn barn utan sddana erfarenheter. De var
béttre motiverade och de forstod meningen med att
ldsa. Den fordel barnen hade vid skolstarten fanns
kvar nér studien avslutades och avspeglades i deras
skolresultat. Bristolstudien var en av flera inspira-
tionskallor for den brittiska satsningen Bookstart (se
kap. 4).

Manga ar har gatt sedan Bristolstudien genomfordes,
men den &r fortfarande en av fa, omfattande, longi-
tudinella studier som undersoker samband mellan
tidiga skriftsprakliga erfarenheter och senare skol-
framgangar. Sammantaget finns dnda en rad studier
som visat pa positiva samband mellan olika sprak-
stodjande insatser (som gavobdcker, rim och ram-
sor, hogldsning) och olika aspekter av barns sprakut-
veckling och litteracitet (t.ex. Stanovich 1986; High
et al. 2000; Westerlund & Lagerberg 2008). Men
varje studie viacker nya forskningsfragor, framfor
allt om metoder och strategier i arbetet. Wester-
lund och Lagerberg (2008) refererar en studie dar
mammor till 18 manader gamla barn svarat pd en
enkdt med bl.a. fraigor om barnets ordforrdd, kom-
munikation mellan barn och fordldrar och om och
hur ofta mammorna laste for dem. De finner starka
samband mellan bade ldsning, bra kommunikation
och ordférrdd, men efterlyser mer forskning som
kan klargora orsakssambanden. Forfattarna skriver

avslutningsvis:

In the meantime, we strongly recommend
organizations working with parents and
children, to develop methods for encouraging
parents to communicate positively with their
children and introduce them at an early
age to the fascinating world of books. (Ibid.
5. 265)

Barns tidiga sprak- och litteracitetsutveckling ar en
angeldgenhet f6r ménga professionella grupper, sjuk-
skoterskor och bibliotekarier, barnldkare, logopeder,
pedagoger i forskola och skola, att samverka kring.

7 Ilitteratursokningen har jag ddremot inte funnit nagot exempel pa samarbete mellan bibliotek och barnhilsovard dir digitala medier anvénts.



2:3 Samverkan

Det finns manga skl till att utveckla samarbe-
tet mellan bibliotek och barnhilsovard, inte minst
framkommer detta i de olika dokument som styr
bibliotekens och barnhilsovardens arbete. I olika
sammanhang bade forvintas och kravs att aktorer
inom olika verksamheter som ror barn ska samver-
ka for att pa sa satt stirka barnets rattigheter. Detta
uttrycks i Strategi for att stiarka barnets réttigheter i
Sverige (2010): "Aktorer inom olika verksamheter
som ror barn ska stdrka barnets rittigheter genom
samverkan.” Folkhalsoperspektivet dr ocksd utgangs-
punkt f6r denna studie.

Ett folkhilsoperspektiv

Ett vanligt synsitt pa hilsa idag ar att halsa till stor
del skapas utanfor sjukvérdsapparaten, i goda arbets-
och boendemiljéer, och att samverkan mellan dessa
olika milj6er, eller vardagsarenor, dr viktig. Aron
Antonovskys teori om Kasam, kidnsla av samman-
hang, &r en viktig grund for detta synsitt. Begrep-
pet forsoker finga ménniskans behov av att kdnna
att tillvaron ar begriplig, hanterbar och meningsfull
(Antonovsky 1991). Manga som upplever vattentita
skott mellan olika myndigheter och samhéllsinsatser
kan ha svart att fa denna kénsla av sammanhang. I
ett samhéllsperspektiv kan vi ocksa se att valfards-
staten kritiserats for en bristande helhetssyn och for
att de tjdnster man erbjuder ar alltfor fragmenterade
(Axelsson & Bihari Axelsson, 2007). Samhallet har
mott denna kritik genom att forsoka oka integratio-
nen mellan olika organisationer och myndigheter,
och samverkan har ibland kallats “valfiardsstatens
nya arbetsform” (Danermark & Kullberg, 1999;
Axelsson & Bihari Axelsson, 2007.)

Samarbete lyfts ocksa fram som en viktig faktor i En
fornyad folkhdlsopolitik (2008) dar barns och ungas
uppvixtvillkor ér ett av elva malomraden. Har fram-
hélls att manga faktorer maste samspela for att barn
ska ges bésta forutsittningar for en god hilsa. Man
betonar vikten av samverkan och erfarenhetsutbyte
mellan alla sektorer och aktorer som har barn och for-
aldrar som malgrupp. De aktorer som &r delaktiga i
hélsoframjande arbete f6r och med barn - och hithor
bla. kulturverksamheter — kan bidra och paverka
utifran sina olika professionella perspektiv och ge-
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nom samverkan kan insatserna bli mer effektiva och
mer héllbara. Kulturradet har tagit fram en strategi
for hur man vill arbeta med kultur och hilsa, Strategi
for Kulturrddets arbete med kultur och hdlsa 2010-
12 (2010). Utifréan sitt uppdrag formulerar myndig-
heten tva overgripande mal for sitt arbete: Ett 6kat/
vidgat deltagande i kulturlivet och en utvecklad utat-
riktad information om kultur och hilsa. Bada dessa
mal forutsitter att myndigheten samarbetar med
andra. I strategin lyfter man sdrskilt fram kulturens
betydelse for aldre, men konstaterar ocksd att barn
och unga ér viktiga mélgrupper for folkhalsoarbetet
eftersom levnadsmonster som grundlaggs tidigt ofta
foljer oss resten av livet. Folkhélsoarbete bedrivs i
huvudsak pa kommunal och regional niva och darfor
bor man dér, skriver Kulturrddet med en hénvisning
till propositionen, “forbéttra och utveckla sina meto-
der och verktyg” (Ibid.).

Samarbete eller samverkan?

Vi anvénder ofta begreppen “samarbete” och “sam-
verkan” utan att det framgar om vi likstéller dem
eller om vi ser skillnader i ordens betydelse. Enligt
Danermark (2000) innebédr samverkan nagot utéver
samarbete. Samarbetar gor vi dagligen, i olika sam-
manhang, men samverkan innebdr att vi tillsam-
mans med andra arbetar mot ett gemensamt mal:
”...medvetna malinriktade handlingar som utfors till-
sammans med andra i en klart avgransad grupp av-
seende ett definierat problem och syfte” (Ibid, s.15).
Eriksson et al. (2007) skriver om samverkansprojekt
i folkhédlsosammanhang och utgar frén en definition
i Folkhdlsovetenskapligt lexikon. Samverkan &r enligt
denna definition "gemensamt handlande for visst syf-
te” (Janlert 2000 s. 285). Det som uttrycks i bada dessa
definitioner &r att det dr fragan om ett gemensamt
arbete och att man samverkar om ndgot, dvs. det finns
ett “gemensamt professionellt objekt” (jfr Folkesson
2007, i delkap. 2.2).

Integration och styrning

Axelsson och Bihari Axelsson (2007) utvecklar be-
greppsanviandningen genom att koppla begreppen
till graden av integrering och styrning i olika projekt.
Integrering dr, enligt forfattarna, ett 6verordnat be-
grepp som innebdr att “olika aktorer eller aktiviteter



Horisontell integrering

+

Vertikal integrering

- +
Samordning Samverkan
Kontraktsstyrning Samarbete

(Olika integrationsformer. Figur fran Axelsson och Bihari Axelsson 2007, s. 14.)

forts samman till en storre helhet”. Integration kan
ske i en hierarki genom vertikal integrering eller i ett
nétverk, genom horisontell integrering.

Kontraktsstyrning innebdr integration med lag grad
av bade vertikal och horisontell integrering - hér
finns néstan ingen integration.

Samordning har hog grad av vertikal integrering
och lag grad av horisontell integrering. Denna typ av
integration férekommer i hierarkiska organisationer.
Beslut fattas pa hog niva och implementeras pa ldgre
nivéder i organisationen.

Samarbete ar den typ av integrering som forekom-
mer i natverk, den har hog grad av horisontell och
lag grad av vertikal integrering. Den bygger pa en
vilja till samarbete och genomforandet sker genom
kontakter och kommunikation mellan medlemmar-
na i natverket.

Samverkan dr en mer komplex form av integration.
Den har hog grad av bade horisontell och vertikal in-
tegrering och ”bygger pé hierarkisk samordning som
kombineras med ett frivilligt nitverksarbete” (Ibid.
s.14). Enligt denna typologi innehaller samverkan
alltsd inslag av bade samordning och samarbete.
I samverkansprojekt mellan olika sektorer och orga-
nisationer, som i vart fall mellan barnhalsovard och
bibliotek, finns ingen gemensam hierarki. Ledning
och styrning sker pa olika sitt hos de parter som
samverkar. Den vertikala integreringen sker da ofta
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med andra medel, en vanlig form dr gemensamma
styrgrupper. Enligt forfattarna forekommer samord-
ning, samarbete och samverkan inom vélfardssys-
tem, medan kontraktsstyrning dr en mer marknads-

anpassad form av integration. (Ibid. s. 14 )

Utifran Axelssons och Bihari Axelssons typologi
kan vi alltsé forvénta oss att i analysen av olika sam-
verkansprojekt mellan barnhalsovard och bibliotek
finna exempel pa savil samverkan som samordning
och samarbete, medan det dr mindre troligt att vi ser
exempel pa kontraktsstyrning.

Taxonomier

Ett annat sdtt att analysera graden av integration i
samverkan 4r att anvinda taxonomier. Inom projek-
tet Mdta och viga har ett antal forslag till taxonomier
for biblioteksverksamhet utvecklats och tillganglig-
gjorts genom boken Mita och viga: om statistik och
effektivitet pa folkbibliotek (Ogland, Lundgren och
Wockatz 2010). Ett av forslagen ar en taxonomi for
samverkan mellan BVC/familjecentraler och bib-
liotek. Forfattarna papekar att detta ar ett forslag ur
bibliotekets perspektiv, utifran bibliotekets erfaren-
heter av samarbete, och att forslaget kanske skulle
se nagot annorlunda ut om barnhéilsovarden utfor-
mat det. Forfattarna skriver ocksa att taxonomier
ger mojlighet att nivagruppera egenskaper som ér
betydelsefulla i olika sammanhang, som kvalitets-
utveckling och utvirdering av verksamheter, men att
det ocksé finns en risk att de kan fungera styrande
och konserverande.



Taxonomin ska ldsas nedifrdn och upp, dir niva 1
anses vara den lagsta nivan av samarbete och niva 7
den hogsta.

Nivaerna dr hér &tergivna utan forfattarnas kom-
mentarer (i boken finns exempel kopplade till varje
niva).
Niva 7: Gemensam planering, genomférande och
utvdrdering av verksamheten.

Niva 6: Formaliserad och fordjupad samverkan
kring sprakutveckling. Kompetensen fran
béada verksamheterna anvéinds aktivt for att
forbattra verksamheten gentemot barn och
foraldrar.

Niva 5: Organiserad samverkan kring sprakstimu-
lans.

Niva 4: Narmare samverkan kring sprakstimulans
men beroende av personliga initiativ och
kontakter.

Niva 3: Viss samverkan kring sprakstimulans.
Informationen kompletteras med gavobok.
Niva 2: Viss samverkan kring sprakstimulans.
Riktad information om bécker och medier
for sma barn.

Niva 1: BVC fungerar som kanal fér bibliotekets
information. (Ibid.)

Fokus dar hiar pa samverkansgemensamma objekt,
dvs pd vad man samarbetar om, och pa hur, i vilka
former detta sker. Det bor pépekas att kvalitén pa
insatserna kan skifta, pa varje niva, vilket innebar att
kvalitén alltid kan hojas, pa varje niva.

Samverkan over sektorsgrinser

Att dstadkomma fungerande samverkan mellan olika
sektorer och professioner dr ingen enkel process.
Utgangspunkten ar att samverkan &ver sektorsgran-
ser kan ge mojlighet till nya losningar pa komplexa
problem. Deltagarna maste vara villiga att ga in i
en process dir inte bara de egna malen prioriteras

utan nya arbetssitt och nya perspektiv utvecklas
(Eriksson et al. 2007, s. 119).

Danermark (2000) analyserar centrala forutséttning-
ar for samverkan och lyfter fram tre grundlaggande
paverkansfaktorer. De har att gora med synsitt,
organisation och regelverk:

Synsitt (dvs. kunskaps- och forklaringsmassiga fak-
torer). Olika yrkesgrupper som ska samverka har
olika utbildning och olika sitt att se pa och forklara
problem; spraket, de uttryck och den terminologi en
yrkesgrupp anvinder ér inte sjalvklart tillganglig for
andra; vissa typer av kunskap har storre status och
tyngd dn andra, vilket har samband med professio-
nernas status och dirmed med makt.

Organisation. Olika yrkesgrupper har olika forut-
sittningar, dven om de ibland arbetar inom samma
organisation; organisationerna kan ocksa ha olika
forutsattningar att delta i samverkansprocessen, ex.vis
kan arbetsscheman, tillgdnglighet och olika priori-
teringar paverka; det ar viktigt att reda ut var beslut
i organisationen fattas och vem som kan besluta om
vad; hit hor ocksa delegering och resurstilldelning.

Regelverk. Olika yrkesverksamheter styrs av olika
regelverk (lagstiftning, regelsystem, anvisningar och
avtal) som ar mer eller mindre foreskrivande och de-
taljerade och det maste klargoras vad som galler och

var ansvaret ligger i organisationen.

Att se till sa att frigor om synsitt, organisation och
regelverk identifieras, lyfts fram och diskuteras ar
ledningens ansvar och Danermark riknar dven led-
ningsfunktionen som en grundliggande forutsitt-
ning, liksom att samverkan maste ha ett klart uttalat
madl och att tillrdckliga resurser stalls till forfogande.
(Danermark 2000)

Samverkan Over sektorsgrinser — ett exempel

Att folkhilsoarbete ses som ett omréde dér det finns
stora fordelar med samverkan har framkommit i
kapitlet, liksom att samverkan dr en komplicerad
process. I folkhilsopropositionen lyfts familjecentra-
len fram som exempel pa vil fungerande samverkan,
och flera utvirderingar och analyser har gjorts av



denna institution, dér ju barnavérdscentralen ingér
- och négon gang dven biblioteket (ex. Hjortsjo 2005;
Abrahamsson, Bing & Lofstrom 2009). Har har istél-
let ett samverkansprojekt mellan barnhilsovard och
forskola valts for att illustrera sektorsdvergripande
samverkan. Orten dér samverkan sker ar Karlskrona
och basen ar samverkan i lokala natverk. Tell (2010)
undersoker i en magisteruppsats, med titeln Samver-
kan mellan barnhdlsovird och forskola: vi vill samar-
beta, vi tycker det dr viktigt, men forutsdttningarna
mdste finnas!, hur olika professioner uppfattar pro-
jektet. Deltagarna ar forskollarare, specialpedagoger
och rektorer samt avdelningschefer och distriktssko-
terskor fran barnhilsovarden. Resultatet visar pa en
positiv instdllning bland deltagarna till samverkan
som idé. Tell finner att deltagarna har tydliga krav pa
ledningen, bade att de ska 6ka sin egen kunskap om

samverkan och skapa arenor sé att de kan métas 6ver

sektorsgranserna men ocksa att de ska ge personalen
tid, struktur och stod for att mojliggéra samverkan,
dvs. skapa hallbara strukturer. Deltagarna efterlyser
mer kunskap om varandras kulturella och yrkesmis-
siga skillnader och uttrycker att de behéver varan-
dra och varandras kunskaper for att mota behoven
hos barn och fordldrar. En foljd av detta har blivit
att flera natverk utvecklats sa att andra aktorer kring
barnfamiljerna kommit med - exempelvis bibliotek,
logoped och sociala myndigheter. (Ibid.)

Med utgangspunkt i ett verkligt fall visar uppsatsen pa
manga av de praktiska hinder for samverkan som finns
i vardagen. Samtidigt illustreras flera andra aspekter av
problem och hinder i samverkan som framkommit i
kapitlet, t.ex. ledningens viktiga funktion — men ocksé
att olika professioner kompletterar varandra och att
synergieffekter kan uppsta nar man samverkar. (Ibid.)







Kapitel 3.
Samverkan mellan barnhilsovard och bibliotek i Sverige

I manga kommuner hilsas nyfodda barn vilkomna till virlden med en bokgéava. Samtidigt
far foraldern ett stodjande samtal med BVC-skoterskan och en folder om sprakutveckling att
lasa hemma i lugn och ro. Ibland far barnet bokgéavan pa BVC, ibland 6verlimnas ett present-

kort som kan 16sas in pa biblioteket.

I boken Barnspdret beskriver dédvarande barnbib-
liotekarien i Trelleborg, Lisbeth Gisselqvist (1994)
hur man dér placerade gavobockerna i en skattkista,
ldngst in i biblioteket. Pa sa sitt fick fordldern en biblio-
teksvisning pa kopet. Bokgavan var “den forsta knu-
ten” i bibliotekets samlade sprak- och lasstimulerande
insatser for barn, "den roda boktraden”. (Ibid., s.160 f.)

Gavobocker dr idag, nistan 20 ar senare, den van-
ligaste formen av samarbete mellan barnhalsovard
och bibliotek. 86 % av kommunerna som besvarade
en enkidt om samarbete mellan barnhélsovard och
bibliotek varen 2012%, uppgav att man samarbetade
om en bokgava till barn under 2 ar. I samarbetet
ingar ocksa ofta att barnbibliotekarien medverkar i
fordldrautbildningen. Det gor 68 % av kommunerna
i undersokningen Ofta ingar en visning av barnav-
delningen, ibland ocksa en rim- och ramsstund som
vander sig direkt till de sma bebisarna. 33 % av kom-
munerna svarar att de har en sang- och ramsstund
(eller liknande aktivitet). (Samarbete BVC/bibliotek,
enkdtredovisning 2012. Kommande) Manga BVC de-
lar ocksd ut informationsmaterial fran biblioteket,
t.ex. Vilkommen till biblioteket som Gversatts till 52
sprak. (Gustafsson Chen 2011)

En 6versiktlig bild av samarbetet mellan barnhiélso-
vard och bibliotek i Sverige har linge saknats. P4 re-
gional niva gjordes 2007 en kartlaggning och analys
av samarbetet i Vastmanland.

Kartldaggningar av samarbete - tva exempel

Biblioteken i Vastmanland har ett langvarigt och
utvecklat samarbete med barnhilsovarden. 2001
péaborjades en sérskild satsning, dar bibliotekskon-

sulenten och samordnaren for barnhélsovarden
diskuterade verksamhetsutveckling med BVC-
skoterskorna, i gruppsamtal. Detta ledde till att en
viska med barnbocker och nya foldrar att dela ut till
foraldrarna delades ut till alla BVC, men ocksé till
gemensam fortbildning fér BVC-skéterskor, barn-
bibliotekarier och logopeder. 2007 tog lansbibliote-
ket initiativ till en kartldggning av samarbetet och
en undersokning genomférdes av handlaggaren pa
Kulturrédet, Cay Corneliuson (2007). Samtal fordes
med berérda yrkesgrupper i alla kommuner. Kart-
ldggningen visade att de grundldggande idéerna om
hur samarbetet skulle se ut levde kvar, men den visade
ocksa pa stora skillnader mellan kommunerna vad
gillde verksamhetens omfattning och inriktning.
Corneliuson lyfter fram féljande faktorer som paverkar
verksamheten negativt:

o overblick over hur de olika insatserna sam-
verkar saknas

o osikerhet kring om verksamheten ér priori-
terad och pa vilket satt

o daligt fungerande barnavardscentral paverkar
bibliotekets insats

o bristande kunskaper om medier och metoder
for att na nya svenskar

« lite kommunikation med funktionshindrade
(Ibid., s. 4)

Hon visar ocksa pa andra mojliga negativa faktorer,
som att styrdokument, planer etc. antingen saknas
eller inte dr kinda av personalen, att man inte plane-
rar tillsammans eller att man inte har gemensamma,
uppf6ljningsbara mal. Faktorer som paverkar posi-
tivt ar:

8  Enkiten distribuerades som en webbenkit till kommunerna under april 2012. Tre paminnelser gjordes. Svarsprocenten blev 80% och 87%
av kommunerna ar representerade i den kommande rapporten. Enkitens samlade resultat kommer att redovisas i en sérskild rapport.
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o tydliga prioriteringar for barn nar det géller
hilso- och kulturpolitik

 nivan pd biblioteksverksamheten i 6vrigt,
exempelvis ger utbyggda skolbibliotek okat
resursutrymme

o stod hos personalgruppen i dvrigt
 kunnig och engagerad chef

o lasfrimjandeplan forankrad hos skola och
barnhalsovard (Ibid.)

Liknande brister i kvalitet finner Holmfors (2000)
nér hon i sin magisteruppsats undersoker samarbetet
mellan BVC och bibliotek i en storstadskommun, ur
BVC-skoterskors och barnbibliotekariers perspektiv.
Resultatet visar pa stora variationer i verksamheten.
Gavobocker delas ut i kommunen men om det inte
finns samarbete mellan bibliotek/BVC si nér inte
bockerna de nyfédda barnen och deras foréldrar.
Man har svart att nd de flersprakiga familjerna. Om-
organisationer och tidsbrist anges som framsta skl
till att samarbetet har brister.

B Studierna visar att det finns stora skillnader inom
kommuner och mellan kommuner, men ocksa att
det finns brister i sjdlva formedlingen. Man nar {or
fa och budskapet nér inte fram till dem som man sar-
skilt garna vill na, som flersprékiga familjer och barn
med funktionsnedsittningar. Man behéver med an-
dra ord finna sitt att utveckla verksamheterna och
kvalitetssidkra dem.

BokNallen i Markaryd

BokNallen i Markaryd var en unik verksamhet som
inspirerat bade svenska verksamheter (ex. Bokbollen
i Kumla, Boknallen i Ryd i Linképing, och tva projekt
i Boras, se kap. 5:2) och nordiska projekt (Bogstart
i Danmark och en prisbelont verksamhet i Norge®).
BokNallen i Markaryd startade som ett projekt, 1984,
men finansierades efterhand 6ver kommunens bud-
get och blev en del av ett heltdckande sprakprogram
for alla barn, 0-16 ar, Markarydsmodellen. (Wendt-
Nevhage 1994; Skolexemplet - Markaryd 1995). Idén
kom fran en framsynt rektor, som var medveten om

hur svért skolan hade att kompensera de barn som

kom till skolan med brister i sprakutvecklingen, och
som ocksa kiande till betydelsen av tidig sprakstimu-
lering (Svensson 1989). BokNalle-verksamheten i
Markaryd lades ned i juni 2009 (Starck 2012).

BokNalle-projektet vande sig till alla familjer i kom-
munen. Det innebar samarbete med BVC, hembe-
sok hos familjen under barnets forsta ar, med en
bokgéva, en “boklek” och erbjudande att ldna ur
en stor viaska med biblioteksbocker. Det unika med
BokNallen var dels metoden med hembesok, dels
den forskning som utvecklades, dir man under-
sokte hur projektet paverkade barnen. En undersok-
ning av Svensson (1989) visade att BokNallebarnen
hade béttre ordfoérrad och en allmént béttre spraklig
formaga, jamfort med en kontrollgrupp. Deras for-
aldrar uttryckte att de nu var medvetna om hur de
skulle tala med sina barn och att de diskuterade mer
och talade om bilderna i bocker. Effekterna svarar
mot de resultat som framkommer i utvdrderingarna
av Bookstart (Wade & Moore 1993). I Sverige fanns
alltsa en verksamhet liknande Bookstart flera &r inn-
an projektet borjade i Birmingham 1992.

B Andra svenska exempel med hembesok som me-
tod redovisas i kap. 5:2.

Metodutveckling

Metoder som vill skapa hallbarhet och kvalitet i las-
stimulerande verksamheter utvecklas och prévas ofta
som projekt. I sin kartlaggning av bibliotekens lds-
stimulerande projekt, Barnbibliotek och lisstimulans,
fann Sandin fyra huvudsakliga motiv for att genom-
tora lasstimulerande projekt: Omvirldsbevakning och
kunskapsutveckling, en majlighet att prova, att utveckla
samarbete samt fortbildande (Sandin 2011, s. 46). Sam-
arbete kan leda till verksamhetsutveckling och inom
samarbetets ram kan nya metoder utvecklas och provas.

Under 2000-talet har Kulturradet stétt flera projekt
som syftat till att utveckla samarbete mellan barn-
hélsovard och bibliotek. Utover de projekt som dri-
vits av Regionbibliotek Halland, och som presen-
teras i inledningskapitlet till denna rapport, finns

9  Biblioteket i @vre Eiker har verksamheten Bokbamse, inspirerad av BokNallen:
http://www.bokbamsen.no/index.php?option=com_frontpage&Itemid=1
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projektet Sambandscentral sprik (Gotland), Spriket
typ — redan pa skotbordet (Uppsala) med fortsitt-
ning i projektet Sprdakndtet. Tink dig glidjen att
fodas ritt in i spraket och litteraturen! som ror sam-
arbete med modravérdscentraler och familjecentraler
och drevs i Vistra Gotaland 2006-2007. I Visterbot-
tens lan drevs projektet Med spraket framfor sig, i sam-
arbete med Regionbibliotek Halland. I Jonkopings
lan genomf6rdes en forstudie till ett projekt, Virtuell
dppelhylla, 2009-2010. Projektet Sprdkjakten, som vill
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nd barn med sprékstorningar och flersprakiga famil-
jer, pagar i Visternorrland. Utover dessa projekt finns
naturligtvis projekt som drivits utan Kulturradsstod.

B Dessa projekt behandlas pa olika stillen i rappor-
ten. I kapitel 5 diskuteras projekt som ér riktade mot
sarskilda mélgrupper, bl.a. flersprakiga familjer och
barn med sprakstorningar. I kap. 6 presenteras och
diskuteras exempel pé utvecklade arbetsmetoder,
med utgéngspunkt i rapportens hela material.






Kapitel 4. Bookstart

En studie som undersoker internationella projekt déar bibliotek och barnhidlsovard sam-
arbetar for att stimulera sma barns sprak- och litteracitetsutveckling, maste uppehalla sig vid
projektet Bookstart. Inte bara for att projektet fyller 20 ar i ar, 2012, och darmed visat sig vara
bade uthalligt och hallbart. Det dr ocksa ett projekt som nér nistan alla barn i England, Wales
och Nordirland och det har spridits ut 6ver virlden. Utviarderingar har visat att det fungerar
sprakstimulerande och litteracitetsutvecklande, samtidigt som det ir kostnadseffektivt.

I forsta delen av detta kapitel beskrivs programmet, dess historia och utformning, och
exempel ges pa hur Bookstart-konceptet tagits over i andra linder. I kapitlets andra del sam-
manfattas resultaten av utvarderingarna av det pilotprojekt, som genomfordes i Birmingham
1992, och av en uppfdljande studie som genomfordes 2009. Dessa studier utgor tillsammans
grund for den SROI-analys av Bookstart som genomfordes 2010 och som presenteras sist i
kapitlet.

4:1 Bookstart — fran pilotprojekt till
nationellt program med internationella efterféljare

Bookstart startade som ett pilotprojekt i Birming-
ham 1992. Initiativtagare var den ideella, lasfram-
jande organisationen Booktrust'® tillsammans med
Birminghams bibliotek, hilsovarden i Birmingham
och School of education vid Birminghams universi-
tet. Projektet byggde pa tidigare forskning som visat
betydelsen av att man i hemmet tidigt laser tillsam-
mans med sina sma barn, men ocksa pa den barande
idén i Booktrust, att alla barn har ritt till bocker for
gladje, insikter och ny kunskap. I detta forsta projekt
involverades 300 barn och deras familjer, i tre olika
bostadsomrdden i Birmingham. Etniskt, utbild-
ningsmadssigt och socioekonomiskt svarade urvalet
av familjer mot sammansittningen av befolkningen
i kommunen i stort. (Wade & Moore 1993)

Vid en hilsokontroll, nir barnen var nio manader
gamla, overlimnade skoterskan frén barnhilsovar-
den en bokgava. Utéver en bok innehdll paketet ett
introducerande brev (pa engelska, urdu eller pun-
jabi) med information om projektet och om att lidsa
tillsammans med barn, tryckta kort med rim och
ramsor, bokmarke, en affisch samt inbjudan till det
lokala biblioteket. Samtidigt berdttade skoterskan
for fordldrarna om betydelsen av att ldsa tillsam-
mans med barnen och uppmuntrade dem att stédja

barnens formaéga att lyssna, tala och ldsa. Man ville
att foraldrarna skulle uppticka att det &r en positiv
upplevelse for bade barn och fordldrar att lasa till-
sammans. (Elkin & Lonsdale 1996)

Efterhand byggdes programmet ut. Finansieringen
byggde huvudsakligen pé stod fran bokférlag och
pa sponsring. 1998 fanns programmet pa 60 orter
och okade sedan snabbt, tack vare sponsring fran
stormarknadskedjan Sainsbury. 1999 kunde Book-
start erbjudas nationellt och 6ver 90% av landets
kommuner deltog i programmet. Liksom i pilot-
projektet i Birmingham handlade det pé lokal niva
om ett samarbetsprojekt mellan barnhilsovard och
bibliotek. En forutsittning for att en kommun skulle
kunna delta var att det lokala biblioteket utsiag en
ansvarig samordnare for Bookstart i personalen. Tva
forskare, professor Barrie Wade och universitetslektor
Maggie Moore, knéts fran borjan till projektet och de
genomforde fyra utvdrderingar av insatsen i Bir-
mingham som rapporterades i fem studier, mellan
1993 och 2000. (Bookstart 2012)

Nir Sainsburys sponsring upphérde 2001 blev situa-
tionen kritisk men pa hosten samma ar hade man

funnit en ny modell for sponsring, tillsammans med

10 Booktrust bildades av en grupp engagerade forfattare 1924, med syftet att framja litteraturen genom samarbete med andra intressenter inom
bokbranschen. Centralt i arbetet har varit stodet till barns och ungas lasning.



forlag, fabrikanter, artister, formgivare m.fl. intres-
senter. Samtidigt fick man viss offentlig finansiering
(Conway 2005). 2004 beslét Labourregeringen att
utoka stodet for att mojliggora utdelning av sam-
manlagt tre bokpaket under smabarnsaren. 2010 var
programmet dter hotat — den konservativa reger-
ingen meddelade att man tinkte stryka hela finan-
sieringen, 13 milj. pund, i f6ljande &rs budget. Re-
aktionerna blev starka och efter en vecka drog man
tillbaka beslutet. Utbildningsministern och Viv Bird,
vd for Booktrust, gjorde ett gemensamt uttalande
som innebar att regeringen avsdg att fortsitta att
finansiera gavobocker (Helm et al. 2010; Mulholland
& Page 2010).

Bookstart centralt

Idag svarar regeringen genom utbildningsdeparte-
mentet for 20 % av kostnaderna for Bookstart centralt,
resten svarar barnboksférlag och andra sponsorer
for. Projektet producerar det material som erbjuds
alla anslutna kommuner; tryckt material som boklis-
tor, affischer, foldrar etc., de olika bokpaketen och en
webbplats med stodmaterial for programverksamhet
och liknande. Webbplatsen vander sig i forsta hand
till férdldrarna (med information och goda rdd) och
till barnen (med spel, lekar, animerade bocker mm).
De far veta att de har rétt till bokpaket och var de kan
hidmtas (programmet erbjuds i England, Nordirland
och Wales). Barn med funktionshinder kan fa anpas-
sade bokgavor och flersprakiga barn kan (ibland) fa
en bok pa modersmalet. Familjerna erbjuds nu (april
2012) tva bokpaket i stéllet for tre (Bookstart 2012).
Regeringens finansiering dr garanterad till 2013
(Birt 2012).

Bookstart lokalt
Lokalt kan Bookstart-programmen se olika ut ef-
tersom de utformas efter lokala behov och forut-

sattningar. I varje kommun ska det finnas en lokal
samordnare och det 4r vanligen en bibliotekarie.
Uppgiften ar att administrera bokpaketen och att
uppratthalla kontakterna mellan de olika aktorerna:
bibliotek, barnhalsovarden och olika verksamheter
och aktiviteter for sma barn. Ibland finns samarbete
med logoped (Chadwick 2012). Pa lokal niva ar det
bibliotek och barnhélsovéard som finansierar tjanster
och ovrig verksamhet, genom projektmedel, lokal
sponsring eller i ordinarie budget. De kommunala
biblioteken ar for ndrvarande under stor press i Stor-
britannien, vilket kan komma att innebéra att tjans-
terna som Bookstart-samordnare hotas. Regeringens
finansiering ar garanterad till 2013. (Birt 2012)

Lokala Bookstart-program har undersokts i flera
utvdrderingar och uppsatser. Dessa utgor en del av
materialet i kapitel 6.

Bookstart internationellt

Lasstimulerande program i andra lander kan ansoka
om att anslutas till Bookstart. De krav som stills ar
att programmet ska innefatta fria bokgévor till sma
barn (fran 0 till 5-6 ar) och att man dérutover ska
verka for "lifelong love of books, early literacy och
child development” (Bookstart 2012). Bade natio-
nella och lokala program kan ansoka om att anslutas
och det finns inga krav pa hur omfattande ett pro-
gram ska vara. Idag dr program fran alla virldsdelar
representerade, f.n. 27 stycken. De internationella
programmen, sa som de presenteras pa webbplatsen,
ser sinsemellan olika ut, fr.a. vad giller organisation,
finansiering och samarbete. Vanligast &r att pro-
grammen drivs av en vélgérenhetsorganisation, stif-
telse eller liknande, ofta med finansiering fran nagot
stort foretag. Ett fatal program finansieras huvud-
sakligen av offentliga medel, frimst omfattande och
héllbara program med nationell rackvidd. (Ibid.)

4:2 Utvarderingar av Bookstart

I denna andra del av kapitlet redogérs for de ut-
virderingar som Wade och Moore genomforde av
pilotprojektet i Birmingham samt fér en senare
studie som initierats av Booktrust och som ligger till
grund for en analys av projektets samhéllsekonomiska
effekter, The Social Return on Investment (2010).
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Utvirderingen 1992

Pilotprojektet av Bookstart i Birmingham utvérdera-
des under projektaret. I samband med att barnet fick
ett bokpaket av skoterskan fran barnhilsovéirden,
hjalpte skoterskan fordldern att fylla i en enkdt om
ldsvanor och om attityder till bocker och bibliotek.



131 enkiter besvarades pa detta sétt. Sex manader
senare besvarade fordldrarna en ny enkit, denna
gang en postenkdt. 63 fordldrar skickade tillbaka
enkidten. Resultatet visade att de hade fatt en mer
positiv attityd - enligt fordldrarnas sjdlvskattning
lade de nu ner mer tid pé att anvidnda bocker tillsam-
mans med sina barn dn de skulle gjort om de inte fatt
bokpaketet. Fler fordldrar hade registrerat sig som
lantagare pa bibliotek och fler hade kopt bocker eller
gatt med i nagon bokklubb. (Wade & Moore 1993)

I sina slutsatser konstaterar forskarna att resultaten
ar overtygande, det finns ett stort vérde i att upp-
muntra fordldrar att lasa tillsammans med sina barn
och metoden med bokpaket och information fran
skoterskan dr effektiv. I materialet framtriader bil-
den av fordldrar som kdmpar med dalig ekonomi.
De har ofta en motvilja mot bibliotek, eftersom de ar
radda att deras barn ska forstora bockerna. ”Where
these factors operate together Bookstart is likely to
be a godsend” (Ibid., s. 26). Det innebér inte att fors-
karna drar slutsatsen att Bookstart bara ska erbjudas
familjer med laga inkomster. Tviartom finner de att
programmet vickte intresset for bocker till liv ocksa
hos de familjer som har det béttre stillt. Socioeko-
nomiska faktorer ar viktiga men de bor inte vara det
enda skalet att erbjuda familjer bocker och lasning,
hévdar forskarna. De finner ocksa att bockerna upp-
skattades av andra familjemedlemmar och de ser
mojligheter att utveckla projektet genom ytterligare
bokgavor. (Wade & Moore 1993)

Den longitudinella studien, 1996-2000

En longitudinell studie drogs igang for att kunna un-
dersoka projektets effekter over tid. Nar Bookstart-
barnen var 2%-3 ar genomfordes en studie med ett
slumpmissigt urval barn, 28 av de 300 samt en kon-
trollgrupp, och med barnens féraldrar. Metoden var
intervjuer och observationer i hemmen, och man
undersokte nu fordndringar i foraldrarnas lds- och
bokvanor, hur foraldrarna laste tillsammans med
barnen och hur barnen samspelade med foréldrarna
vid lasningen. Insatsen med bokpaketet vid nio ma-
nader visade sig ha medfort varaktiga fordndringar
av lds- och bokvanor:
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o Foraldrarna ombads nimna tre av barnens
favoritsysselsittningar. 68 % av Bookstart-
fordldrarna angav “att titta i bocker”, jamfort
med 21 % i kontrollgruppen.

o 75% av Bookstart-fordldrarna angav att det
var vanligt att de kopte barnbocker som pre-
senter, jamfort med 10 % i kontrollgruppen.

o 43 % av Bookstart-foraldrarna gick med barnen
till biblioteket atminstone en gang i manaden,
jamfort med 17 % i kontrollgruppen.

(Wade & Moore 1996b)

Observationerna visade ocksa pé skillnader i for-
aldrarnas satt att 1asa med sina barn. Fler Bookstart-
foraldrar

o laste hela texten
o pratade om berittelsen

o relaterade berittelsen till barnets erfarenhets-
varld

o uppmuntrade barnet till samspel

o uppmuntrade barnet att fundera: vad tror
du hinde sen?

o uppmirksammade barnet pa texten

(Moore & Wade 1997; Wade & Moore 1996a)

Detta tycktes ge barnen fordelar: De var mer kon-
centrerade i samband med ldsningen, de visade
storre intresse for bocker och var mer aktiva vid
bokldsningen dn barnen i kontrollgruppen. Obser-
vationerna av Bookstart-barnens muntliga interak-
tion med fordldrarna visade att de skilde sig tydligt
fran kontrollgruppens, de fragade och svarade och
samspelade mera med fordldrarna. (Wade & Moore
1996a)

Efter skolstarten, nédr barnen var fem ér, gjordes ett
nytt urval av 41 barn, och en ny kontrollgrupp, och
barnen testades med det test som &r standard nir
engelska barn borjar skolan. Bookstart-barnen visade
sig prestera bdttre pa alla tester (tre inom omradet
engelska och tre inom matematik), med hog signi-
fikans vad gillde ldsning och siffror. Det framkom
alltsa att tidig tillgang till bocker och att fordldrarna
laste regelbundet tillsammans med barnen hade gett



Bookstart-barnen en fordel framfoér barn som sak-
nade motsvarande erfarenheter. Foraldrarnas (eller
vardnadshavares) viktiga roll for barns utveckling
betonades. (Wade & Moore 1998)

Longitudinella studier har ett generellt problem med
att urvalet inte ar stabilt. I de tvd sista stegen i Bir-
mingham-undersokningen visade det sig att en stor
andel barn hade flyttat och bytt skola. Eftersom Bir-
minghams skolor samlar information om eleverna
med avseende pa bl.a. kon, modersmal och etnisk
tillhorighet kunde nya urval av de 300 Bookstart-
barnen goras. Undersokningsgruppen och kontroll-
gruppen har i varje steg slumpats fram sd att de i
dessa avseenden Overensstimt med populationen
barn i staden Birmingham som helhet. I den avslu-
tande studien undersoktes 43 Bookstart-barn och en
kontrollgrupp nér de testades i slutet av Key stage I
— efter andra skolaret, nar barnen var sju ar. Under-
sokningens material utgjordes av ldrarnas skattning
av hur barnen presterade inom tio olika omraden (tre
i engelska, tre i matematik och fyra i naturvetenska-
per). Dessutom anvandes barnens resultat i testerna.
Testerna omfattar lasning, ldsforstaelse, skrivning,
stavning och ett matematiktest. Resultatet visade att
Bookstart-barnen, enligt lararna, presterade bittre
an barnen i kontrollgruppen i samtliga omraden
men sérskilt i engelska, och testresultaten visade att
Bookstart-barnen presterade battre dn kontrollgrup-
pen pa samtliga test. (Wade & Moore 2000)

Kritik mot studierna

Dessa studier undersoker alltsa effekten av en insats
som gjordes under barnens forsta ér, en insats som
enligt studiernas resultat dr sa varaktig att den pa-
verkar skolresultat under barnens sjunde levnadsar.
Resultaten stodjer tidigare forskning som visat att
tidig tillgang till skriftsprdk i hemmet och forild-
rarnas engagemang i bocker och hoglasning for
barnen betyder mer for barns skolframgangar dn
t.ex. socioekonomiska faktorer (Jfr t.ex. Wells 1986).
Resultaten i Wades och Moores utvarderingar har
ifragasatts av en grupp forskare, som grundar kriti-
ken i att resultaten bygger pa sma populationer vilket
de anser kan skapa osikerhet om deras giltighet.
(Bailey, Harrison & Brooks, 2000)
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Booktrusts studie 2009

Booktrust, organisationen bakom Bookstart, genomfor-
de 2009 en utvirdering med ett storre urval responden-
ter, i egen regi. Man valde ut 26 orter i nio regioner och
anstéllde intervjuare med uppdrag att genomfora 25
intervjuer vardera. Intervjuarna skulle soka upp forald-
rar i offentliga miljéer som parker och lekplatser — men
inte i bibliotek vilket skulle kunna péverka resultatet.
Forutséttningen for urvalet var att foraldrarna skulle
ha tagit emot nagot av Bookstarts bokpaket de senaste
fyra veckorna. (Vid den hér tidpunkten erbjod Book-
start-programmet tre olika bokpaket.) Intervjuarna
skulle genomféra en strukturerad intervju och be att fa
aterkomma och gora en telefonintervju tre manader
senare. Under den forsta fasen genomfordes 694 in-
tervjuer, under den andra fasen 440. Intervjufragorna
gillde fr. a. hur bokpaketen tagits emot och hur de pa-
verkat fordldrarnas lasning for barnen. En fraga gillde
hur bockerna formedlats och om foréldrarna fatt nagon
muntlig information i samband med det. Enligt forald-
rarna hade 81% av dem som tagit emot bokpaketet
Bookstart Baby Pack, som brukar 6verlamnas av skéter-
skan vid hembesok, fatt muntlig information. Bara 48 %
av dem som fatt bokpaketet Bookstart Treasure Pack,
som brukar overlamnas i forskolan, hade fatt muntlig
information. I resultatet gér det att urskilja de foréldrar
som framstar som minst aktiva nar det géller ldsvanor,
och de intressantaste resultaten rér denna grupp om 94
foréldrar. 56 av dessa fordldrar genomforde den andra
intervjun. Av dessa hade de foraldrar som aldrig eller
séllan ldste med sina barn, minskat fran 14 till 2 % med-
an de som laste en gang om dagen 6kade fran 0 till 30 %.
(Bookstart National Impact Evaluation 2009)

En ekonomisk analys av Bookstart

En brittisk rapport, The long term costs of literacy dif-
ficulties, visar pa enorma kostnader f6r samhallet for
personer som inte ldr sig ldsa, och samma rapport vi-
sar att ldslust dr en viktig faktor for studieframgangar
senare i livet. (KPMG 2006)

Booktrust 14t 2009/2010 genomfora en analys, A Social
Return on Investment (SROI) Analysis (Bookstart
2009/10, 2010), for att uppskatta nyttan och vardet
av Bookstart. En SROI-analys dr ett sétt att mata de
forandringar som projekt och verksamheter skapar



socialt, miljomissigt och ekonomiskt samt att
uttrycka detta véirde i pengar. De viktigaste intres-
senterna i Bookstart ar barnen, deras foraldrar/vard-
nadshavare och samhillet, bade det lokala och pé
central niva. For att undersoka barns och féraldrars
uppfattningar om vérdet av Bookstarts insatser pé
kort och lang sikt genomfordes inledningsvis fokus-
grupper och djupintervjuer, med syftet att fa fram
vilka insatser som resulterar i fordndring. Resul-
taten jamfordes med resultaten i Bookstart National
Impact Evaluation (2009) och man fann stor Gver-
ensstimmelse. Insatserna, bokgéavorna, de goda raden,
den 6kade lasningen och biblioteksbesoken spelade roll
och den storsta forandringen kom de barn till godo dér
foraldrarna fran borjan var minst aktiva. (Ibid.)

I analysen arbetar man sedan med tre kategorier mo-
dellfamiljer, utifran det utrymme som bocker och
ldsning tdnks ha i hemmen: En familj som 4r mindre
aktiv (A), en som ar mattligt aktiv (B) och en som ar
mycket aktiv (C). For att kunna gora en analys pa bade
kort och ldng sikt anvinder man resultat fran tidigare
Bookstart-utvirderingar. Slutsatserna blir att alla barn
och fordldrar har nytta av programmet, men sarskilt
stora blir fordndringarna for ett barn i familj A. Det

barnet kommer i kontakt med bocker och ldsning
mycket tidigare dn annars skulle varit fallet, tack vare
den forsta bokgévan. Lisvanor etableras och upp-
ratthalls, tack vare att insatserna fortsitter med flera
bokgavor. Aven familjen A har nytta av programmet
genom att nya vanor etableras som kommer familjen
tillgodo. Rapporten rekommenderar att framtida stu-
dier dven ska beakta sociala vinster av programmet,
vinster utover dem som har med litteracitet att gora.
I de inledande intervjuerna och fokusgrupperna kom
det fram att programmet stérkte relationerna mellan
barn och forildrar, att lasning hade en lugnande in-
verkan och att foraldrarna upplevde att deras kompe-
tens som foraldrar vixte. (Ibid.)

Det totala ekonomiska viarde som Bookstart skapar
for barn, fordldrar och samhaille berdknas enligt
SROI-analysen som forhallandet 1:25, dvs. vinsten
ar manga ganger storre d4n programmets kostnader.
Viérdet for samhillet kommer fra. frin minskade
kostnader for utbildning, bade i grundskola och i
vuxenutbildning. I familjer med lag eller ingen litte-
racitet i hemmet ar vérdet allra storst. Har finns moj-
ligheter att skapa nya vanor kring bocker och lasning
som pa sikt kan visa sig avgérande for barnen. (Ibid.)

Avslutande kommentar

Genomgéngen av programmet Bookstart, och ut-
varderingarna av programmet, vacker fragor. Pilot-
projektet i Birmingham innebar en enda insats, nar
barnen var nio manader gamla. Det dr svért att bortse
ifran att den uppmirksamhet som programmet fick
i media, och det engagemang som barnhilsovirden
och biblioteket visade &ver tid, ocksé kan ha spelat roll
for att uppritthalla fordldrarnas intresse.

Ett program dr beroende av de insatser som gors av de
manniskor som medverkar. Det framkommer att for-
medlingen av budskapet till foraldrarna spelar roll men
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i utvdrderingarna far denna aspekt mycket litet utrym-
me. Inte heller uppmérksammas hur samarbetet mellan
de professionella utformas. Over tid har programmet
ocksa brottats med ekonomiska problem - vad betyder
det for uthalligheten, och vad spelar uthalligheten for
roll for de barn och foraldrar som deltar? Bibliotekets
tillganglighet och foraldrarnas biblioteksanvéndning ar
fragor som Wade och Moore lyfter fram, och som de
ser som avgorande for projektets framtid. Detta &r ex-
empel pa fragestallningar och problem som kan belysas
och utvecklas i andra studier av Bookstart och i andra
sprakstimulerande program.






Kapitel 5. Samverkan kring malgrupper

Bookstarts grundkoncept, sa som det sag ut 1992, verkar fungera, utvirderingar visar positiva
resultat bade nir det giller barns sprakutveckling och nir det giller sprak- och litteracitets-
vanor i hemmet. Familjerna drar nytta av bokgéavorna, ocksa genom att effekterna spiller 6ver
till syskon och andra familjemedlemmar. Aven biblioteksbesoken okar. Bookstart-programmet
sprids over viarlden och anpassas till situationen i olika ldnder.

Men resultaten siger ocksa nagot annat. I alla undersokningar saknas svar fran en del av
populationen. Alla foréldrar vill inte besvara enkiter och delta i undersokningar, av olika
skal. Vilka det dr som avstar fran att delta framgar inte alltid, men flera utvirderingar vi-
sar att barnhilsovard och bibliotek har svart att na sarskilt utsatta grupper (ex. Hall 2001;
Moore & Wade 2003; Puzey 2008). Det dr ofta familjer med socioekonomiska problem, det dr
familjer med annat modersmal och familjer dér fordldrarna sjalva har problem med att ldsa
och skriva.

Om malet dr att alla barn ska fa ett rikt och levande sprak och bli ldsta for fran tidig alder
sa maste bibliotek och barnhilsovard gora sdrskilda anstrangningar for att fler familjer ska
inkluderas i projekt som vill stimulera sprak- och litteracitet. For barnhilsovarden ér detta
en sjalvklarhet, man har linge arbetat enligt principen ”80/20” och identifierat de fordldrar
som behover extra stod (se kap. 2:1). Biblioteken har som mal att vara till for alla, och har haft
svarare att tanka i malgrupper.

I foljande delkapitel ska vi ge exempel pa, och diskutera, sprakstimulerande projekt i
tre olika sammanhang: Utsatta familjer, flersprakiga familjer och familjer dir ett barn har
sprakavvikelser.

5:1 Att nd utsatta familjer

I lander med storre sociala och ekonomiska klyftor &n i
de nordiska linderna finns en lang tradition av program
och projekt som syftar till att stodja barnfamiljer i utsatta
situationer. Head Start-programmen'" i USA dr ett kint
exempel, och i Storbritannien finns Sure start'?, med lik-
nande syfte. I bada programmen ingér sprikstddjande
verksamheter (Familjecentraler 2008). Manga program
i USA drivs med hjélp av valgérenhet och frivilliga in-
satser, t.ex. Reach Out and Read. Bookstart-projekten i
Storbritannien vander sig alltid till alla barn, men flera
lokala projekt har ocksa ett uttalat syfte att inom projek-
tens ramar nd utsatta familjer (jfr Millard 2002; Hines &
Brooks 2005; Puzey 2008). Family literacy-program, dar-
emot, vander sig enbart till utsatta familjer och de har
som syfte att stodja litteracitet i hela familjen.

Samband mellan fattigdom, skolprestationer

och ldsning

Aven i Sverige finns idag stora skillnader mellan
barnfamiljer. De kartliggningar organisationen
Rddda barnen gjort visar att barnfattigdomen oka-
de kraftigt under den ekonomiska krisen i mitten
av 1990-talet. Efter en period av aterhdmtning har
barnfattigdomen ater okat, under de senaste arens
ekonomiska kris. Nastan vart tredje barn med ut-
landsk bakgrund och en nistan lika stor grupp barn
med ensamstdende fordldrar lever i ekonomisk
fattigdom (Salonen 2012). En politisk diskussion om
vilka médtmetoder som tillimpats, och om hur be-
greppet barnfattigdom ska definieras, pagar i media
och det finns inte anledning att ga in pa den hér. Vi

11 Head Start vinde sig fran borjan (1960-talet) till barn i aldern 3-5 ér fran fattiga familjer med ett skolforberedande program, for att stodja
barnens sociala, emotionella och kognitiva utveckling. Idag omfattar programmet barn i aldrarna 0-5 ar. Early Head Start introducerades
pa 90-talet, for att ge stod till modrar och spadbarn. Biblioteken i USA ér sedan linge samarbetspartners till Head Start. http://transition.

acf.hhs.gov/programs/ohs

12 Sure start har funnits som nationellt program i Storbritannien sedan slutet pa 1990-talet, med syftet att forbattra uppvéxtvillkoren for barn
fran fattiga familjer. Children’s Centre har utvecklats ur Sure Start, med verksamhet liknande den vid svenska familjecentraler. De vander sig

till blivande foréldrar och barnfamiljer. (Familjecentraler 2008)



kan dnda konstatera att det finns grund for att dis-
kutera bibliotekens inkluderande uppdrag i relation
till smé barn, familjer och litteracitet dven i Sverige.
Resultaten i de senaste internationella undersok-
ningarna av skolelevers prestationer, PISA 2009 och
PIRLS 2006, visar att Sverige rasat langt ner pa ska-
lan vad giller en likvérdig skola och att barns lds-
formaga och lasforstaelse har forsamrats (Skolverket
2010; Skolverket 2007). Skillnaderna ar stora mel-
lan elever, betydelsen av en elevs socioekonomiska
bakgrund och av att ha en utlindsk bakgrund har
forstarkts. En viktig forklaring till de forsimrade
resultaten dr elevers lust att lisa och deras lasvanor
(Skolverket 2010; Rosén 2012). Har finns manga
argument for att utveckla metoder for sprak- och
litteracitetsstodjande insatser tidigt i barns liv.

Bibliotek och social utestingning

I Storbritannien och Kanada, och i viss man i USA,
fors en debatt om bibliotekens sociala ansvar och
om konsekvenser av ’social exclusion), social ute-
stangning. I tider av svag ekonomi stangs bibliotek,
man drar ner pa uppsbkande verksamheter och
biblioteken tar ut okade avgifter nir den offent-
liga finansieringen krymper (Vincent 2000; Gehner
2010). Men social utestingning i samband med bib-
lioteksanviandning har inte bara med tillganglighet
och kostnader att gora. Ménniskor kan uppleva sig
utestdngda pa grund av maktloshet — de kan inte
péverka sin situation, de har inget kulturellt kapital.
Bemotandet i biblioteket, de virderingar och attity-
der som personalen signalerar, blir barridrer som for
ménga grupper av manniskor hindrar anvindande
lika effektivt som avgifter och boter. (DeFaveri 2005;
Gehner 2010)

Pateman (2000) och Vincent (2009) skriver att biblio-
teken (i Storbritannien) maste forandras i grunden och
ta en mycket mer aktiv roll i samhallet, genom samver-
kan i kommunen och uppsokande arbete, och ha fokus
pa grupper i stéllet for pa individer. Joacim Hansson,
professor i biblioteks- och informationsvetenskap,
diskuterar de svenska folkbiblioteken ur ett liknande
perspektiv. Han visar att socialt ansvarstagande var
en egenskap hos de tidiga folkbiblioteken och ar-

gumenterar for att biblioteken maste ta pa sig den
uppgiften dven i samtiden (Hansson 2012). Dimen-
sionen “socialt ansvarstagande” hor ihop med biblio-
tekets demokratiska uppgift, att alla medborgare ska
ha tillgang till litteratur och information. Darmed
finns ocksa en tydlig koppling till bibliotekets roll i
lokalsamhallet och till ett folkhalsoperspektiv.

I de svenska rekommendationerna for barnbiblio-
tekens verksamhet 4ar det sociala ansvarstagandet
uttalat. Att aktivt och uppsokande arbeta for att ge
alla barn tillgang till bibliotek &r en del av barnbiblio-
tekens malsattning (Pd barns och ungdomars villkor
2003).

I det foljande ska vi inledningsvis ge exempel pa,
och diskutera, nagra projekt som genomforts inom
ramen for family literacy-program. Forstaelsen av hur
family literacy-program har utvecklats kan ge idéer
och argument for metodutveckling inom bibliotek
och barnhilsovard. Det amerikanska Reach Out and
Read-programmet presenteras, och resten av kapitlet
dgnas at Bogstart, ett danskt projekt som enbart vin-
der sig till familjer i utsatta bostadsomraden.

Family literacy

Ett family literacy-program involverar atminstone
tva generationer, och har oftast tre komponenter:
Stod till barnens litteracitet, stod till de vuxnas
litteracitet och rad till de vuxna om hur de kan stodja
och stimulera barnen (Train 2006)."

Over tid har family literacy-program kritiserats for
att formedla ett traditionellt, skolliknande sitt att ut-
veckla litteracitet, eller for inslag av tvang och skuld-
beldggande av fordldrarna (Auerbach 1989; Hannon
2000; Train 2006). Efter hand har program utveck-
lats som i stallet utgar fran de litteracitetsmonster
som finns i familjerna och fran de behov som fa-
miljemedlemmarna uttrycker. I manga program ar
hembesok ér ett viktigt inslag (Nutbrown & Hannon
2003). Vi ska inledningsvis granska utvirderingar av
tva sddana program. Det forsta ér valt eftersom det
tar barnens perspektiv och det andra for att det ar ett
program pa bibliotek.

13 Termen “family literacy” anvinds dndé for att beteckna vissa Bookstart-program, som inte har detta dubbla syfte, t.ex. Better Beginnings i

Western Australia.



Ett family literacy-projekt ur barns perspektiv
Nutbrown och Hannon (2003) diskuterar resulta-
ten fran en studie av ett family literacy-program i
ett omrade i norra England, med hég arbetsloshet
och stora sociala problem. Programmet pagick i 18
manader, och fokus i den del av studien som redovi-
sas hér var pa hur fordldrarna kan hjéilpa sina barn
att utveckla olika aspekter av litteracitet. Synen pa
fordldrarna i detta projekt, var att det dr de som er-
bjuder barnen majligheter, igenkdnnande och fore-
bilder for litteracitet. En pedagog medverkade och
samspelade pé olika sdtt med familjen; man gjorde
promenader for att upptdcka skrift i ndrmiljén, man
gick tillsammans till biblioteket, man anvande enkla
material som forpackningar for att upptacka skrift.
Pedagogen skickade fodelsedagskort, paminnelser
om aktiviteter osv., allt for att bygga vidare pa och
utvidga barnens erfarenheter hemifrdn. En del av
dessa aktiviteter kidnns igen fran Bookstart-program
(jfr. Millard 2002), med den skillnaden att har finns
ibland en pedagog fysiskt ndrvarande hos familjen.
(Nutbrown & Hannon 2003)

I studien undersoks barnens perspektiv pa program-
met. Barnen intervjuas nir de fyllt fem ar och just
ska borja skolan. Resultatet visar att alla barnen,
bade i studien och i en kontrollgrupp, har erfaren-
heter av litteracitet i hemmet, att papporna (i bada
grupperna) dr engagerade i att ldsa och skriva med
barnen, och att alla, bade pojkar och flickor (i bada
grupperna) var engagerade i olika litteracitetsprak-
tiker i hemmen. Det som skilde var att barnen i
programgruppen beskrev mdnga fler exempel pa
litteracitetspraktiker, flera hade en favoritbok osv.
Programmet hade gjort skillnad genom att det hade
utvidgat barnens erfarenheter. (Ibid.)

Det dr latt att utga fran forestdllningen att man skulle
ha funnit 1ag litteracitet i hemmen, med hénsyn till
de forutsattningar som géillde, och det dr viktigt att
kunna synliggora det motsatta férhéallandet, skriver
forskarna. Litteracitet i skolan och i hemmet kan se
olika ut och skolan uppmiérksammar sillan de erfa-
renheter barnen har med sig hemifran. Darmed ris-
kerar man att gora felaktiga antaganden om barnen.

(Ibid.)
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Ett family literacy-projekt pa bibliotek

Ett biblioteksprojekt i Queensland, Australien vande
sig till biblioteksovana och utsatta familjer och var
samtidigt ett exempel pad samarbete Gver profes-
sionsgranser. Projektets utgangspunkt var vetska-
pen om att manga fordldrar inte har formaga och
resurser sa att de kan stodja sina barns sprak- och
litteracitetsutveckling, och de kan kénna sig fram-
mande for den litteracitet som vérderas i skolsam-
manhang. Manga foraldrar med sociala problem
upplever ocksa att den samhillsservice som erbjuds
ar svartillganglig och splittrad. Projektet planerades
av biblioteket i samarbete med socialarbetare och
socialpedagoger, och man vinde sig till “riskgrup-
per” som tonarsmammor och mammor med sociala
problem. Biblioteket gick ut och bjod in till en serie
om sex traffar, sex veckor i rad. Tréiffarna var upp-
lagda som lekgrupper dér fordldrar och barn forst
lekte, ritade och léste tillsammans. Man fikade och
fordldrarna samlades sen till informella samtal om
foraldrarollen och stdd till barnens utveckling. Traf-
farna forbereddes och organiserades av tva blivande
socialpedagoger. Man satsade pa att bygga upp po-
sitiva relationer mellan deltagarna och tog tillvara
initiativ fran forildrarna, sa att deras intressen fick
styra verksamheten. Bibliotekarien och pedagogerna
samtalade och ldste med barnen, och fungerade pé
sa sitt som forebilder for fordldrarna. Bade barn och
foraldrar forandrade sitt sitt att anvanda bocker, att
rita och skriva. Fordldrarna lyssnade pa sina barn
och laste for dem nér de bad om det. Under de ater-
kommande traffarna uppstod en méngd situationer
med informellt lirande och informationsutbyte mel-
lan projektledare och deltagare. (Broughton et al.
2005)

B Programmet utvirderades genom observationer
och genom enkiter, fére och efter genomforandet.
Fordldrarna var nojda, de upplevde biblioteket som
en plats som var bra for deras barn, och ménga blev
lintagare. En viktig erfarenhet i projektet var att
man pa biblioteket kunde skapa ett bade lattsamt
och stodjande sammanhang, dir fordldrarna ocksé
fick hjalp att ldnka till annan service i kommunen.
Projektledarna ansag att programmets styrka var
dess flexibilitet och att det kunde anpassas efter del-



tagarnas behov och 6nskemal. Projektet upprepades,
med samma uppligg men med nya deltagare. En stor
vinst, for bibliotekets del, var att man utvecklade ett
aktivt nitverk med andra aktorer i kommunen. (Ibid.)

Kommentar till family literacy-projekten

Studien av Broughton et al. visar hur ett biblio-
teksprojekt, i samverkan med andra, kan arbeta
framgangsrikt med individer i sk. riskgrupper.
Hit rdknas t.ex. tondrsmammor och familjer med
stora sociala problem. Genom att visa respekt for
deltagarna, lyssna och ta tillvara deras erfarenhe-
ter byggde man upp ett fortroende inom gruppen.
Nutbrown och Hannon visar hur forestdllningar om
andra ménniskors vanor och erfarenheter kan styra
vara uppfattningar och riskera att vi drar felaktiga
slutsatser om dem. Forskarnas kommentar om sko-
lan, som inte har kunskap om barns erfarenheter av
litteracitet i hemmet, och inte heller visar intresse
for dem, papekas i flera andra studier (Hall 2001;
Millard 2002; jfr. ocksa Fast 2007.) Erfarenheterna
fran dessa bada family literacy-exempel visar att det
ocksa i biblioteksprojekt dr nodvindigt att kunna
utgéd fran deltagarnas erfarenheter och kunna sitta
sig in i den andres’ situation.

Reach Out and Read - ett program

inom barnhilsovirden

I den internationella litteraturen finns en méngd
exempel pa sprak- och lasstimulerande projekt som
drivs av ldkare och skoterskor pa sjukhus och vard-
centraler. Manga av dem bedrivs inom ramarna fér
det amerikanska programmet Reach Out and Read",
ROR, en icke-vinstdrivande organisation vars verk-
samhet finansieras av gavor och frivilligt arbete. De
genomgaende metoderna dr bokgavor och informa-
tion till férdldrarna i samband med ldkarbesok, en-
ligt Bookstarts modell. Volontarer bidrar genom att
t.ex. organisera bokinsamlingar och att ldsa for barn
i klinikernas vintrum. Programmet r inte specifikt
inriktat pa utsatta familjer men de flesta utvirde-
ringar ror barn med fattiga foraldrar eller sprakliga

minoriteter. Programmet har visat pa goda effekter pa
barns sprakutveckling och pa lasvanor i familjerna. P&
webbplatsen finns en forteckning 6ver de utvérde-
ringar som gjorts. Nagra ROR-projekt (Byington et
al. 2008; King et al. 2009) ingar i senare kapitel.

Exemplet Bogstart

I Danmark har man valt att utveckla ett nationellt
projekt som riktar sig till familjer i utsatta bostads-
omraden, dir man ocksd nar en hog andel utldndska
familjer. Grunden till projektet ar att man konstaterat
stora skillnader mellan inhemska elever och elever
fran utomeuropeiska linder vad géller ldsning
(Bleses & Andersen 2011). Projektet utformades av
dévarande myndigheten Bibliotek og medier som
ocksa delfinansierar en doktorand som knutits till
projektet. Det f6ljs och utvdrderas av forskare vid
Syddansk Universitet, Center for Bornesprog, under
ledning av lektor Dorthe Bleses.

Inriktning, syfte och arbetsmetoder

Bogstart riktas till barn och foréldrar i “udsatte bolig-
omrader” i 15 kommuner. Programmet ér statligt fi-
nansierat, det startade 2008 och forlangdes 2012 med
ytterligare fyra ar. Syftet ér att stimulera barns sprak-
utveckling. Samtidigt som man vill bryta ett negativt
socialt arv har man ett integrerande mal - 2/3 av bar-
nen i Bogstart ar flersprakiga. Andra mal &r att ge barn
tillgang till estetiska upplevelser genom litteratur och
att utveckla bibliotekets ansvar att fungera som en in-
kluderande métesplats. (Serensen & Enemark 2008)

Inspiration till projektet har man fatt fran Bookstart
i Storbritannien men ocksa fran det svenska Marka-
rydsprojektet och Sprogporten i Koépenhamn. Alla tre
projekten har arbetat med hembesék som metod.
(Enemark 2009)

Bogstart utgar fran de lokala bibliotekens och kom-
munernas forutsittningar, men med en gemensam
modell for hur projektet ska genomféras. De som ar-
betar med projektet i respektive kommun gor hem-

14 Programmet startade 1989, som ett samarbete mellan barnlikare och forskolepedagoger. Samarbete med bibliotek forekommer séllan.
Information ér tillganglig pa adressen: http://www.reachoutandread.org/index.aspx

15 ’Udsatte boligomraden’ ar omraden med hog arbetsloshet dar det ocksa finns beslut om ’kombineret udlejning), vilket i korthet innebér att
bostadssokande som uppbér nagon form av bidrag inte kan anvisas bostad i omréadet. Utforligare information ér tillginglig pa adressen:
https://www.retsinformation.dk/Forms/R0710.aspx?id=129115#K7
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besok hos familjerna vid tva tillfillen, ndr barnen
ar 6 och 12 manader, och har da med sig en giva,
ett bokpaket. Projektarbetaren berattar for barnet,
sjunger, leker och visar pa sa sitt i handling forald-
rarna hur man kan anvidnda bockerna. Nar barnet
ar 18 manader bjuds familjen in till ett program pa
biblioteket, med rim och ramsor och bocker, och nar
barnet &r tre ar arrangerar biblioteket program med
liknande upplidgg pé forskolorna. Barnen kontaktas
dérmed vid fyra tillfillen under sina forsta levnads-
ar, och far fyra bokpaket, anpassade for respektive
alder. Alla bokgavor dr pa danska men informations-
materialet som ingar i paketen ar dversatt till flera
sprék. (Serensen & Enemark 2008)

I den végledning som utformats for biblioteken som
arbetar med Bogstart uppmanas de att soka samarbete
med andra yrkesgrupper som arbetar med sma barns
sprakutveckling. Det uttrycks i termer av att biblio-
tekarierna ska informera sig om hur det sprikstimu-
lerande arbetet dr organiserat i kommunen, utbyta
erfarenheter med andra och erbjuda sig som samar-
betsparter. Samtidigt ar det tydligt att Bogstart 4r ett
biblioteksprojekt. Inga myndighetspersoner, som an-
nars i olika ssmmanhang har kontakt med familjerna,
ar inblandade. Projektet ska inte kunna uppfattas som
uppfostrande och stigmatiserande, och foréldrarna
ska inte uppleva att de ar kontrollerade eller utvalda
pé grund av att de har sdrskilda behov. I stéllet pape-
kas att man vénder sig till alla barnfamiljer i bostads-
omrddet. (Serensen & Enemark 2008)

Tva rapporter om projektet har hittills publicerats:
I Kan Bogstart gore en forskel? visar forskarna Dorthe
Bleses och Mette Kjeer Andersen (2011) hur projek-
tet tagits emot av fordldrar i tva av kommunerna.
I "Privat geest og faglig formidler” undersoker dokto-
randen Frederikke Winther (2011) hur bibliotekarier
vid fyra av biblioteken ser pa att arbeta med Bogstart.

Fordldraundersokningen

Biblioteken i tvd kommuner, Odense och Sender-
borg, ingdr i undersékningen. I Senderborg arbetar
tre bibliotekarier med Bogstart. De forsoker fordela
hembesoken sé att samma bibliotekarie dterkommer
till samma familj. I Odense dr en pedagog anstilld
(25 t/v), med ansvar for projektets utformning och
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for alla kontakter, hembesok och arrangemang. Innan
undersokningen drogs igdng kontaktade biblioteken
foraldrarna via brev, med information om den pla-
nerade studien. Nir forskarna senare skulle kontakta
fordldrarna per telefon visade det sig vara problema-
tiskt, eftersom bara ett fatal familjer hade registrerade
telefonnummer. Sammantaget genomfordes 41 inter-
vjuer, varav 34 i Odense. (Bleses & Andersen 2011)

Undersokningen har fokus pa fordldrarnas ldsva-
nor, om ldsvanorna péaverkats och i sa fall, av vad.
Resultatet visar att fordldrarna ér positiva till projek-
tet, och 58 % anser att deras lasvanor dndrats. For
manga familjer innebér bokgavorna ett viktigt till-
skott — ndstan 60 % uppger att de har fa eller inga
barnbocker i hemmet. Att f4 goda rad om hur man
kan samspela med barn kring bdckerna visade sig
ha stor betydelse: 80 % av de fordldrar som séger att
deras ldsvanor dndrats har fatt goda rad vid besoken,
medan de flesta, ca. 60 % av dem som inte dndrat
sina ldsvanor sager att de inte fatt ndgra goda rad.
Att fordldrarna inte fatt nagra rdd kan bero pa att
det helt enkelt inte gatt att arrangera ett hembesok
utan fordldern har hamtat bokpaketet pa biblioteket
(Bleses & Andersen 2011). De flesta av de intervjuade
foraldrarna bor i Odense och har alltsa fatt bokpake-
ten av den projektanstéllde pedagogen.

M Resultaten 6verensstimmer med resultaten i ut-
varderingar av liknande projekt — bokgavan har en
positiv paverkan pa lasvanor i hemmet.

Undersokning av formedlingen

Bogstart innebdr nya metoder for férmedling, dvs.
att soka upp foraldrar och barn i deras hem. Det stil-
ler ovana krav pd dem som arbetar i projektet och
detta har de nationellt ansvariga for projektet varit
forberedda pa.

Det er bibliotekets ansatte, der tager den
personlige kontakt til familierne, gar ud i
boligomraderne og formidler de materialer
bogpakkerne indeholder. Det er afgorende
for projektets succes, at bibliotekets ansatte
foler sig tilpas i rollen og tilstreekkeligt klcedt
pa til at udfore opgaven.” (Sorensen & Ene-
mark 2008, s. 6)



Hur bibliotekarierna i studien kunnat forbereda sig
for uppdraget framgar inte i rapporten, men infor
starten av projektet erbjods de berérda kommunerna
endagskurser, med innehéll som féormedling, kultur-
moten och sprikutveckling (Serensen & Enemark
2008). Under projektets gang halls arliga seminarier
och pa myndighetens webbplats samlas och tillging-
liggors erfarenheter och idéer. Manga av dessa ror
just sjdlva formedlingssituationen med hembesok.

Winther (2011) intervjuar nio bibliotekarier i fyra
kommuner, som ett led i sitt avhandlingsarbete. Alla
intervjuade bibliotekarier tycker att bokgavorna ar
fina och att det &r roligt att kunna ldimna 6ver dem,
men de positionerar sig pa olika sitt i den fordnd-
rade yrkesrollen. Alla ser sig som representanter for
det lokala biblioteket men flera upplever att denna
anknytning blir oklar med de nya arbetsuppgifterna.
De flesta kdnner sig motiverade av projektets idé men
nagra har svart att hitta motivationen - antingen for
att de inte kdnner sig bekvima med projektidén eller
for att de anser att uppdraget dr svart att genomfora
i praktiken. Idén uppfattar de som att programmet
ska “motivere, inspirere og vejlede foreeldre til, hvor-
dan de i hojere grad kan involvere sig i og stette de-
res borns sprogudvikling” (Winther 2011, 5.42)

Alla 4r medvetna om vikten av att vara vénlig och
respektfull och samtliga vill att familjen ska bli nojd
och att besoket ska vara en positiv upplevelse. For
flera av bibliotekarierna Gverskuggas biblioteka-
rierollen av positionen att vara gést i andras hem.
Négra av dem avstar dérfor ibland fran att formedla
Bogstarts budskap, dvs. det som ér sjilva syftet med
besoket. Néagra fa ser att konflikten kan uppsta (dvs.
mellan positionen som gést och som formedlare av
budskap) men de upplever inte det som ett problem
for egen del. Andra tar avstand fran den yrkesroll
de upplever att de fatt genom projektet. Den socia-

la problematiken tar all deras uppmirksamhet och
deras professionella kunskaper hamnar i bakgrunden.
De hittar ingen professionell position som passar
projektet och tror inte att de kan paverka fordldrarna
att t.ex. ldsa mer fOr sina barn. (Winther 2011)

Kommentar till resultaten av Bogstart-studierna
Bibliotekariernas roll i Bogstart motsvarar den som
BVC-skoterskorna har i Bookstart-projekten i Storbri-
tannien. I manga lander dr det vanligt att skoterskorna
har en etablerad och tidig kontakt med barnfamiljer-
na, och att hembesdk ingdr i deras arbetsrutiner. Aven
i Danmark gor skoterskorna — sundhedsplejerskerne
- hembesok och dr dirmed bekanta med familjerna.
I véagledningen till biblioteken uppmanas ockséa pro-
jektbiblioteken att ta kontakt med skoterskorna for att
fa ta del av deras erfarenheter. Enligt rapporten har
man, bade i Odense och Senderborg, tagit sadana
kontakter och man har tagit intryck av skoterskornas
synpunkter, t.ex. nir man utformat material eller i for-
beredelserna for hembesoken. Intrycket dr emellertid
att det hér inte ar fraga om ett fordjupat samarbete.

Att det r sjilva formedlingen vid hembesoket som
kan spela en avgorande roll for paverkan pa forald-
rarnas lasvanor ér ett viktigt resultat av Bleses och
Andersens studie. Samtidigt framgar det av Winthers
rapport att inte alla bibliotekarier kdnner sig trygga
i den forandrade yrkesrollen (jfr. ocksa utsagor i ka-
pitel 5:2). Noggranna forberedelser, fordjupad fort-
bildning och samtal om den forandrade yrkesrollen
framstar som rimliga vdgar att utveckla projektet
och bibliotekariernas insatser. I nagra avslutande re-
kommendationer foreslar forfattarna att kurser och
material som kan 6ka bibliotekariernas kunskaper
om sprakutveckling, och hur dessa kunskaper kan
formedlas till foraldrarna, ska utarbetas. De foreslar
ocksé att samarbetet med andra yrkesgrupper ska
utvecklas. (Bleses & Andersen 2011, s. 59)

5:2 Att na flersprakiga familjer

I kapitlet Sprakutveckling och litteracitet, (2:2), kon-
staterades att barns sprak- och litteracitetsutveckling
hénger ndra ssmman med deras sociala och kulturella
vidrldar. Fragan dr hur man i projekt kan beakta skill-
nader i familjers kulturer och vardagspraktiker?

36

I en banbrytande etnografisk studie, Ways with
words, visade Heath (1983) pa grundldggande skill-
nader mellan tre olika amerikanska miljoer nér det
gillde barns médten med sprak och litteracitet i hem-
men. Varderingar, férvantningar och vanor - prak-



tiker — skilde sig pa avgorande sitt mellan vit medel-
klass, vit arbetarklass och svart arbetarklass, och dar
den vita medelklasspraktiken var norm for skolans
sprékanvandning. Senare forskning har bekraftat
Heaths resultat, och ménga studier idag visar hur
de kulturella monster som barn har med sig hem-
ifrén inte alltid stimmer 6verens med de strukturer
de méter i skolan. I dagens flersprakiga samhallen ar
det en stor utmaning att kunna moéta barnen dar de
ar och att ta tillvara olika familjers litteracitet pa ett
respektfullt sitt. (Purcell-Gates et al. 2011)

I de exempel som lyfts fram i detta kapitel har fragor
om kulturella skillnader, férmedlingen av material
till barnfamiljer och synen pé bibliotek varit cen-
trala och uppmarksammats pé olika sdtt. De forsta
exemplen 4r frén projekt som drivits inom barn-
hélsovarden, dérefter foljer biblioteksprojekt som i
olika stor utstriackning genomforts i samarbete med
barnhilsovarden.

Bokgavor pa modersmalet

I en studie som drivs inom det amerikanska Reach
Out and Read-programmet, undersoker Byington
et al. (2008) hur spansktalande fordldrar i USA tar
emot programmet och inforlivar det i sina dagliga
liv. Spansktalande barn presterar siamre i skolan dn
ovriga grupper av amerikanska barn, fordldrarna
har ldgre utbildning och ldser mer sillan for sina
barn, enligt forfattarna. Fordldrarna i denna studie
besoker en vérdcentral som tar emot spansktalande
immigranter med laga inkomster. Studiens material
ar 133 tackkort som foraldrarna skickat till kliniken
under ett ar, och som forskarna analyserar for att un-
dersoka vad det dr i programmet som ar virdefullt
for foraldrarna. (Ibid.)

Forskarna finner att fordldrarna uttrycker tack-
samhet av flera olika skdl: For att programmet har
hjalpt dem att lira sig engelska; for att barnen fatt
egna bocker, som dgodelar; de uppskattar de goda
rdden som de fatt av personalen. Vikten av att ldsa
med sina barn var en ny kunskap for ménga forald-
rar. Programmet erbjuds pa spanska och barnen far
tvasprakiga barnbocker. Forildrarna har ofta sjilva
brister i sin ldskunnighet, men personalen visar hur
foraldrarna i stillet for att lasa kan peka pa bilderna
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och prata om farger och hindelser i bilderna tillsam-
mans med barnen. En pappa skriver:

When we came to this country we experienced
many radical changes, but one of the biggest
changes was the advice to constantly work to
read with our children... (Ibid. s. 365.)

Kliniken 6ppnade ett eget litet barnbibliotek med en
tvaspréakig bibliotekarie ndr de fann att méanga for-
aldrar inte ville anvinda folkbiblioteket. Skilen till
detta var flera — fordldrarna hade forestdllningar om
att bibliotek inte &r for barn, att bibliotek inte ar gratis
och att man maste vara amerikansk medborgare for
att fa anvinda dem. Fordldrarna uppskattade detta
lilla bibliotek och menade att tack vare biblioteket var
det lattare att fa barnen att g till kliniken. Persona-
len fick ockséd uppskattning for sitt engagemang och
for den respekt de visade familjerna. Att programmet
erbjods pa kliniken och att det fanns tvasprakiga och
spanska bocker uppfattades som att personalen visa-
de foraldrarna respekt. Forfattarna hiavdar behovet av
nya metoder och strategier for att dndra situationen
for spansktalande barn nér det géller skolprestationer,
och ser respekten for familjernas sprak som en viktig
framgangsfaktor i projektet. (Ibid.)

B Forutsittningarna kdnns igen fran andra studier
med flersprékiga familjer. Fordldrarna behérskar
sjilva inte majoritetsspraket och har ibland brister
i sin egen ldsforméaga. De dr frimmande for sjilva
idén att ldsa med sina barn, och de har inga eller ne-
gativa erfarenheter av bibliotek. Resultatet visar att
forildrarna kinner sig sedda och respekterade, och
genom programmet far barnen nya erfarenheter av
bocker, lasning och bibliotek.

Att utforma ett lokalt program

i ett flersprakigt omrade

I en artikel i Contemporary nurse redogér Hewer
och Whyatt (2006) for en 3-arig studie som genom-
tors inom barnhidlsovarden i tva regioner i Western
Australia. Programmet var inspirerat av Reach Out
and Read och Bookstart. Projektet byggde pa insat-
ser av sjukskoterskorna och 18 kliniker deltog. Sko-
terskorna fick en kortare utbildning, relaterad till att
de skulle 6verlamna en bokgava i samband med en



halsoundersokning nér barnen var 7-9 manader. De
skulle samtidigt beritta for féraldern om vikten av
tidig sprakstimulans. Intervjuerna med skéterskorna
visade att de flesta delade ut bockerna vid halsokon-
trollen, men alla informerade inte fordldrarna eller
gav dem rad om hur de kunde anvinda boken tillsam-
mans med sitt barn. Ett fatal svarade att de varierade
budskapet efter hur de bedomde foralderns behov av
information. Vid flera av klinikerna var en hog andel
av familjerna av aboriginskt ursprung. I diskussioner
med representanter for den aboriginska befolkningen
framkom att bokgavan inte uppfattades som kulturellt
relevant och i en av regionerna erbjods i stéllet en bok
med bilder av méanniskor med aboriginskt ursprung
och av lokal fauna. Den var visserligen pa engelska,
och den hade siamre teknisk kvalitet och var for svar
for sma barn, men den uppskattades av fordldrarna,
enligt skoterskorna.

Forfattarna ser flera svagheter i programmet: For-
medlingen skulle ske vid en viss hdlsoundersékning
(nér barnen var 7-9 manader), men manga foréldrar
uteblev, sérskilt de aboriginska familjerna. Skéter-
skorna ansag att utbildningen som foregick projektet
var inadekvat och bristfallig.

De losningar som foreslogs for att forbattra pro-
grammet var framforallt att:

o den information som skoterskorna ska for-
medla till foraldrarna borde finnas i lattill-
ginglig, skriftlig form, och dessutom skulle
aterkommande tillfillen att 6va och samtala
om formedlingen schemalidggas pa barnsjuk-
skoterskornas arliga moten;

o arbetsgruppen for projektet skulle utvidgas
och man skulle samarbeta med lokalsamhal-
let och med forildrarna;

o programmet skulle utvecklas och ticka in
hela barndomen;

o aboriginska skéterskor skulle involveras i
program som vénder sig till aboriginska
familjer;

» bokgavor och information till de aboriginska
familjerna ska vara kulturellt relevanta.

Forfattarna konstaterar att det finns manga vl ut-
virderade program att grunda sig pa ndr man ska ut-
forma ett projekt. Utmaningen, ndr man vill utveckla
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ett litet lokalt projekt, dr att man maste forsikra sig om
att man behéller de kritiska element som enligt utvr-
deringarna dr nodvindiga om programmet ska lyckas.
Samtidigt ar det viktigt att kunna gora fordndringar sa
att programmet fungerar lokalt. Detta vill man é&stad-
komma genom att forankra programmet i lokalsam-
hallet och samarbeta med de ber6rda familjerna. (Ibid.)

B Detta projekt, liksom det foregaende, visar pa vik-
ten av att reflektera 6ver innehallet i det material
som erbjuds till familjerna. I det har fallet var det
viktigt att forankra projektet i den aboriginska befolk-
ningen och att kunna erbjuda barnbécker som upp-
levdes som relevanta, i det forra fallet var det mojlig-
heten att fa tillgang till bade spanska och tvésprakiga
bocker. Ett annat viktigt resultat dr att utbildningen
av dem som ska formedla ett program maste ha hog
kvalitet och upplevas ge virdefullt stod. En tredje
aspekt dr att projektet behover forankras i lokalsam-
hillet och att det maste fa utvecklas over tid.

Kulturell medvetenhet och kompetens

Ett tredje exempel frén barnhélsovirdens samman-
hang ér svenskt. I sin avhandling undersoker Berlin
(2010) hur BVC-skoterskor upplever sina arbets-
forhéllanden och sin kulturella kompetens. Skoter-
skorna arbetade inom Stockholms lans landsting,
dér vart tredje barn som kommer till BVC &r av ut-
landsk hirkomst. Berlin hdnvisar till utlindsk forsk-
ning som sager att “bristande kulturell medvetenhet
och kompetens hos hélso- och sjukvardspersonal litt
leder till missbedémningar, feltolkningar och slut-
ligen felaktiga beslut om hilsovardande insatser”
(Ibid., s. 56). Skoterskorna upplevde svarigheter i
arbetsmiljon och brister i sin kulturella kompetens
i moétet med utlandsfodda foréldrar. I en av avhand-
lingens delstudier intervjuas 21 utlandsfédda forald-
rar. De berittar om 7sin kinsla av utsatthet och sin
radsla for att bli missbedomd som foréilder pa grund
av sin harkomst” (Ibid., s. 57). Foraldrarna sager att
de blir vaksamma och forsoker avldsa skoterskans
kroppssprak for att bedoma om det gar att skapa
goda relationer. Nér det fungerar upplever de en
kénsla av 6msesidighet, sympati och forstaelse. Sko-
terskorna, i sin tur, anvdnde olika strategier for att
skapa samforstand och fortroende; titare hembesok,
en Okad Oppenhet och ett personligt forhéllnings-



satt. Ibland hjalpte de ocksa familjen med saker som
lag utanfor deras eget ansvarsomrade. (Ibid.)

B Avhandlingen bekriftar vikten av att uppdatera pro-
fessionella kunskaper nér forutséttningarna for arbetet
andras. Avhandlingen ror skoterskor inom barnhélso-
varden men erfarenheterna kinns igen fran samman-
hang dér bibliotekarier méter familjer med utldndsk
bakgrund i sprék- och ldsstimulerande projekt.

Erfarenheter fran biblioteksprojekt

i flersprakiga omraden

Exemplet Bogstart

I foregaende kapitel presenterades det danska pro-
jektet Bogstart. Som framgick dr Bogstart ett program
for utsatta bostadsomraden och inte i forsta hand ett
projekt for flersprikiga familjer. En av bibliotekari-
erna papekar ocksa att manga utlindska familjer ar
vilutbildade, har stora ndtverk och att manga talar
bra danska. (Winther 2011)

Det material som formedlas till férdldrarna i Bog-
start dr delvis flersprakigt. Informationsfoldrarna till
fordldrarna ar Gversatta till flera sprak men bokgé-
vorna dr pa danska och samma for alla familjer. Da-
remot kan projektarbetarna vid hembesoket ha med
sig bocker pa familjens modersmal fran biblioteket
(Winther 2011). Att sjdlva idén att ldsa for barn &r
frimmande for manga familjer med utldndsk bak-
grund, sd som framkom i studien av Byington et al.
(2008), kinns igen ocksa har. Projektarbetarna in-
strueras att uppmana fordldrarna att lasa och prata
med barnen pé det sprak som kidnns bést for dem,
och att klargora att projektarbetarna inte gor skillnad
eller virderar spraken (Serensen & Enemark 2008).

Négra av bibliotekarierna upplever att det dr svarare
att besoka utlandska familjer an danska, man kdnner
sig osdker. En bibliotekarie uttrycker det som:

7[...Jjeg kender ikke normerne sd godt i et
arabisk hjem som jeg gor i danske hjem, sd jeg
foler meg san lidt [...]” (Winther 2011, s. 15).

Andra tycks snarare se det som en férman, att fa
inblick i familjer med manga olika bakgrunder. En
bibliotekarie som sjilv har en icke-dansk bakgrund
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sager att han kan utnyttja sina egna erfarenheter,
och att det 4r en stor fordel i motet med familjerna.
(Winther 2011)

Exemplet Hiissleholmen

Liknande erfarenheter som den danske biblioteka-
rien ovan har Shahla Sheikholeslami, bibliotekarie
pé Hissleholmen i Boras. Hon arbetade i méanga ar
uppsokande och besokte invandrar- och flykting-
familjer i deras hem.

Vi pratar som tva mammor som forsoker
anpassa oss till livet hdr i Sverige och vars
barn behover hjilp for att klara sig i sam-
hdllet och komma ndgonstans hdr i virlden.
[...]Ddrfor upplever inte familjerna mig
som en myndighetsperson utan som en lika-
sinnad som forsoker dela med sig av sina
erfarenheter.” (Berglund et al. 1995, s. 5f.)

Ofta kunde hon 4nd4 uppleva att det var svért att nd
fram till fordldrarna med budskapet om att stodja
och stimulera spréket. Fordldrarna levde ibland med
sa stora bekymmer och sadan press att de inte orka-
de ta till sig hennes rad. En konsekvens for bibliote-
karien blev att bibliotekarien forsokte bista flykting-
familjernaideras problem. Darmed dndrades hennes
yrkesroll och hon blev mer av en social stodperson,
en uppgift som efter hand blev henne 6vermaktig.
Under tva terminer fick hon darfor handledning av
en specialpedagog. (Ibid.)

Vid hembesoken hade bibliotekarien med sig en
bokgava, en svensk barnbok, men hennes budskap
till fordldrarna var att inte sluta anvinda modersma-
let: ’Om du rékar vara analfabet dr det inget hinder
- dina beréttelser och sanger duger bra!” (Stenstrom
2002, s. 26). Behdrskar man sitt modersmal tar man
lattare till sig andra sprék, och for att klara sig bra
i Sverige behover barnen bra kunskaper i svenska.
Erfarenheterna av det uppsokande arbetet ledde bl.a.
till foljande rad, till en tinkt eftertradare:



o Det dr viktigt att du inte tycker synd om, utan
har medkénsla med familjer. Med medkénsla
visar man dem “jag dr med dig”, du 4r inte
ensam.

o Lyft fram hemspraket for att stirka familjer-
nas identitet och for att visa respekt for deras
bakgrund. Det giller att bejaka invandrar-
foraldrarnas fortroende for sig sjalva som
foraldrar.

o Tink pa att forklara sambandet mellan tidig
lds- och sprakstimulering och kommande
skol- och utbildningssituation. Vi kan starka
foraldrarollen genom att ta in foraldrarna i
arbetet med barnen. Barn som far hjélp och
stod av foraldrarna har ett helt annat ut-
gangsldge dn barn vars fordldrar 6verlimnar
allt ansvar till skolan.

o Det dr mycket viktigt att ha arbetsgivaren
med sig. Om du far stéd och fortroende fran
arbetsgivare och kollegor, d& behover du inte
kdnna dig ensam i arbetet.

» Skapa ett kontaktnat av omradets distrikts-
skoterskor och 6ppna forskolan. (Berglund et
al. 1995, 5.13)

Verksamheten fick under ett par ar stod fran Kultur-
radet. Det uppsokande arbetet byggde pa néra kontakt
med BVC, genom dem kom bibliotekarien i kontakt
med familjerna. Under en period fungerade samarbe-
tet med BVC sidmre och det blev svarare att nd kvin-
nor i hemmet. Bibliotekarien arbetar nu genom andra
kommunala institutioner; dels 6ppna forskolan, dar
hon 4r varje vecka, dels genom en SFI-utbildning som
ar samlokaliserad med en forskola i stadsdelen och som
vander sig till kvinnor med barn i férskolealdern. Dessa
kvinnor méter bibliotekarien i individuella samtal:
“Man maste prova nya véagar” (Sheikholeslami 2012).

Exemplet Norrby

Oppna forskolan i stadsdelen Norrby, Bords, har
sedan starten 1999 haft en bibliotekarie anstilld.
Nir familjecentralen 6ppnade i stadsdelen flyttade
Oppna forskolan med personal dit, tillsammans med
barnavardscentral, barnmorskemottagning och so-
cial radgivning. I stadsdelen bor bade svenska och
invandrade familjer, med en stark dominans av in-
vandrade familjer i omradet déar familjecentralen
ligger. Familjecentralens verksamhet utvdrderades
2006, och biblioteket dgnades en sirskild del av ut-
varderingen. 27 besokare intervjuades, tolv av dem
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fran invandrarfamiljer. Det visade sig att biblioteket
spelade stor roll for dessa familjer - tio av de tolv
lanade pa familjecentralens bibliotek, och bara tre av
dem besokte ndgon géng andra bibliotek. Eftersom
biblioteket fanns pé familjecentralen linade man
ocksa mer bocker én man annars skulle gjort (Svens-
son 2007). Utvarderaren konstaterar att biblioteket
anvands flitigt av besokarna, och att verksamheten
nar barn som annan biblioteksverksamhet kan ha
svart att nd. Han skriver avslutningsvis om sin egen
roll, att han pa ett personligt plan var undrande till
idén med ett bibliotek pa en familjecentral: *Utvir-
deringen har dock visat att en sdédan funktion kan bli
ett levande inslag pé en familjecentral” (Ibid. s.11)

I bibliotekariens tjanst ingér ocksa att géra hem-
besok, da hon limnar en bokgava och ldser och
pratar med barnet och férdldern. I en magisterupp-
sats undersoks hur nagra flyktingforaldrar som bor
i dessa bada stadsdelar, Hdssleholmen och Norrby,
upplever biblioteken. Tolv foréldrar, flyktingar fran
Balkan, Osteuropa och Mellanéstern, intervjuas:

Alla fordldrarna fran bada stadsdelarna
vars barn fick hembesok fran biblioteket an-
ser det vara en berikande upplevelse for bar-
nen likvdil som for dem sjilva. Fordldrarna
berdttar att barnen upplever kontakten med
bibliotekarien pd ett helt annat sditt hem-
ma dn pad biblioteket. De berdttar hundra
ganger med stor gldadje om frun med bock-
erna som om hon vore ndgon helt annan
person dn den bibliotekarie som de kanske
triffar varje dag pa OF [6ppna forskolan].
Fordldrarna tycker ocksd att det dr bra for
deras egen del att fa tillfille att stdlla fragor
i lugn och ro som de kanske inte hinner an-
nars eller vagar fraga pd biblioteket eller OF.
(Rozajac 2001, s.42)

B Att arbeta som uppsokande bibliotekarie med
hembesok hos flersprakiga familjer upplevs pé olika
satt av bibliotekarierna i exemplen ovan. Att kunna
anvianda egna erfarenheter av att vara invandrare
eller flykting kan vara en fordel i kontakten med
foraldrarna men det 4r inte en forutsittning, vilket

framkommer i exemplet ovan.



Andpra svenska projekt

Projektet Alfons dppnar dorren drevs pa tva orter i
Halland, 2001-03 och syftade till att stodja invandrar-
barns sprakutveckling. Tanken var att det skulle vara ett
samarbetsprojekt med BVC, men av olika skél blev det
i forsta hand ett forskoleprojekt, dvs. man samarbetade
med forskolor och 6ppen forskola. Om projektet verk-
ligen paverkade barnens sprakformaga ér inte utvérde-
rat, eftersom utvérderaren kom in for sent i projektet.
Forskollararnas bedomningar ér positiva och de menar
att barnen fr.a. fatt en vana vid att anvanda bocker och
bibliotek. Projektrapporten (Pettersson 2004) innehal-
ler manga iakttagelser och konkreta tips, bade for den
som ska driva ett projekt och for den som ska arbeta
med flersprakiga barn pé bibliotek.

Sprakjakten dr ett samarbetsprojekt mellan logope-
der och bibliotekarier i Vésternorrland, som pagér
2011-12. Projektet ska under sitt andra ar sdrskilt
uppmiérksamma fordldrar med annat modersmal
dn svenska och deras flersprakiga barn som har
konstaterade tal- och spraksvérigheter (Sprakjakten
2011). Inriktningen av projektet Sprdkndtet, som
pagar t.o.m. 2012 i Uppsala ldn dr delvis riktat mot
flersprakiga familjer (Spraknatet, projektplan 2011).
Fran dessa tva projekt finns 4nnu inga rapporter.

Exemplet Burngreave

Stadsdelen Burngreave i Sheflield, England, har ca
20.000 invénare och 4r en av de allra mest utsatta
stadsdelarna i Storbritannien. I en masteruppsats
undersoker Puzey (2008) ett Bookstart-projekt i
stadsdelen. Syftet ar att underséka hur framgéangs-
rikt projektet dr ndr det giller att svara mot den
mangsprakiga stadsdelens behov.

I undersékningen intervjuas tva Bookstart-biblio-
tekarier, den nuvarande och den tidigare, och dess-
utom samordnaren for Sure Start-programmet, som
ar en viktig samarbetspart i stadsdelen. En enkit
(dar forfattaren laser fragorna och antecknar svaren)
gors med 15 fordldrar som besoker olika Bookstart-
evenemang. Urvalet kom att bestd av enbart modrar.

I detta Bookstart-projekt, liksom i andra, samarbe-
tar bibliotek och barnhélsovard. Det ér skoterskor-

na som delar ut bokpaketen, och de kan hinvisa

bibliotekarierna till familjer med sarskilda behov.
Eftersom det dr svart att fa fordldrarna till biblioteket
arbetar bibliotekarien uppsokande, ofta genom att
besoka barnhidlsovardens kliniker eller andra sam-
manhang dér fordldrarna finns; i lekgrupper, Sure
Starts familjegrupper, pa daghem osv. Hon mark-
nadsfor projektet genom att vara synlig ute i stads-
delen, bjuder in till evenemang och forsoker peppa
tordldrarna att anvdnda sig av bokpaketen. Biblio-
tekariernas storsta problem ir tidsbrist, de arbetar/
arbetade ensamma pa en deltidstjanst.

Nér fordldrarna har bristande kunskaper i engel-
ska kan bibliotekarien visa att man kan leka och titta
i bockerna, man maéste inte ldsa. En bibliotekarie
sager:

I think there were minority communities in
Burngreave, there still are, where reading
and looking at books with children hasn’t re-
ally happened before... And again you know,
didn’t have the tradition of oh you know ’It’s
very important that I sit down and read a
bedtime story to my child’. (Ibid., s. 42)

Bibliotekarierna ar kritiska mot Bookstart-materialet
som de menar inte 4r kulturellt relevant, och vissa
foraldrar dr ocksd kritiska mot bockerna som er-
bjuds i paketen. Projektet kan inte erbjuda bocker
pa andra sprak och dversittningar dr inte heller en
sjalvklar 16sning, eftersom alla fordldrar inte har ett
modersmal med skriftsprak, enligt bibliotekarien.
Tvasprékiga bocker i Bookstart-paketen garanterar
inte heller att de blir kulturellt relevanta, anser hon.
Naégra fordldrar ansag att detta inte var ett problem
eftersom familjerna i Burngreave var angeligna om
att lara sig engelska och att de ville ha engelska bok-
paket. (Ibid.)

Forildrarna som intervjuades ansag att uppfattning-
arna om biblioteket ocksé kunde paverka hur famil-
jerna tog till sig Bookstart. Manga familjer anvinde
inte biblioteket i Burngreave, det uppfattas av ménga
som en plats som 4r till for andra. Foraldrarna hade
ocksa forestllningar om att bade biblioteket och
Bookstart-programmet medfor kostnader. En av bib-
liotekarierna sager:



Even though youre from the library and it’s
all free, people look at you quizzically someti-
mes. Nothing’s free in this world. (Ibid, s. 56)

Bibliotekarierna berdttar om sammanhang nér de sut-
tit och diskuterat dessa frdgor, om barnens sprak och
om Bookstart-paketen och biblioteket, i jamlika samtal

med mammor fran olika delar av virlden. De fore-
sprakar mycket mer dialog med familjerna i stadsdelen
och menar att ménga fragor maste losas tillsammans
med familjerna. Att det finns ett ssmband mellan Book-
start, bibliotek och formaga att ldsa och skriva verkar
avskrackande for ménga familjer, och foréldrars bris-
tande tilltro till sin egen formaga ér enligt forfattaren ett
lika stort hinder som bilden av biblioteket. (Ibid.)

Avslutande kommentar

Bibliotekarierna i de hér studierna har unika erfaren-
heter av att arbeta med flersprakiga familjer, i sprak-
stodjande projekt. Unika ocksa i den meningen att de
ar dokumenterade och tillgangliga for andra att ta del
av och reflektera 6ver. Alla framhaller att de inte kan
fungera i det utatriktade och uppsokande arbetet utan
samarbetsparter. De betonar vikten av samverkan med
lokalsamhallet och barnhalsovarden, och skoterskor-
nas kunskaper om familjernas behov framhalls ofta.
Att behovet av kontinuitet i samverkan, i tjanster och
finansiering ar avgorande for projekt i flersprakiga och
utsatta bostadsomraden framkommer ocks3, liksom
att verksamheten ar férankrad i ledningen.

For att kunna hjilpa ndgon maste man, som Kier-
kegaard sdger, “finna henne dér hon 4r och borja
just ddr”, dvs. anstringa sig for att sitta sig in i for-
idlderns situation. Bocker och ldsning dr inte en
sjalvklarhet for alla - det dr i den forstaelsen de
hir bibliotekarierna borjar. De respekterar forild-
rarnas sprak och kultur, och det forhéllningsséttet
framkommer ocksa i de andra studierna i kapitlet.
Betydelsen av att erbjuda tillgang till bocker pa mo-
dersmalet framkommer i alla studier, men ocksa att
uppmuntra fordldrarna att anvinda modersmalet
och stirka barnets tvasprakighet.

5:3 Barn med sprakstérningar och andra funktionsnedsattningar

BVC-skoterskorna foljer barnens sprékutveckling
genom hela forskoletiden, 0-6 ar, och bedomer ut-
vecklingen av kommunikation, sprakforstielse,
sprakanvidndning och tal. Om sjukskdterskan upp-
tacker barn med sprakforseningar eller sprakstor-
ningar skabarnetremitterastilllogoped eller psykolog
(Almgqvist-Tangen 2011). Ibland &r det fordldrarna
som funderar pa om det ar nagot fel med barnets
sprakutveckling och uttrycker sin oro for sjukskoter-
skan pa BVC. Ibland ar oron obefogad, men sjuk-
skoterskan bor alltid erbjuda fordldrarna remiss till
logoped eller psykolog i stillet for att foresla att man

ska “vanta och se’.1

Variationerna inom vad som ridknas som “normalt”
ar stora, utveckling sker i etapper och olika barn har
olika strategier for hur de utvecklar spraket. Ett barn
kan bedémas som sprakligt avvikande vid nagot el-
ler nagra undersokningstillfillen pa BVC medan
spréakutvecklingen vid andra tillfillen kan bedémas

som typisk for aldern. Grav sprakstérning 4r ddremot
stabil, dvs. den observeras vid alla undersoknings-
tillfallen. Diagnosen spréakstorning ges om ett barns
sprakutveckling &r patagligt senare dn den &r for barn
i samma alder. Av alla barn bedéms ca 2-3 % ha grava
sprakstorningar. Grava sprakstdrningar hor ofta sam-
man med andra storningar, fler én 60 % av de barn
somi2,5-3 ars alder bedéms ha grava sprékstorningar
visar sig senare ha andra neuropsykiatriska och/eller
intellektuella stérningar. (Westerlund 2008).

Sprakstorningar kan, enligt Nettelbladt & Salameh
(2007), delas in i olika domaner: fonologi och gram-
matik som ror sprakets form, semantik som ror spra-
kets innehall och pragmatik som rér samspelet med
andra méanniskor. Den vanligaste formen av sprak-
storning har med fonologi att gora. Manga barn kan
ha avvikande uttal av vissa ljud, som s eller 1, vilket
riknas som en latt sprakstorning. Vid méttlig sprak-
storning har barnet problem med bade fonologi och

16 jfr raden till féraldrar i Rikshandboken Barnhilsovard (2010). Tillgénglig: http://www.rikshandboken-bhv.se/Texter/Information-till-och-
for-foraldrar/Den-typiska-sprakutvecklingen-och-nagra-vanliga-fragor---for-foraldrar/[2012-04-01]



grammatik. Vid grav sprakstorning har barnet oftast
problem inom alla doméner. (Ibid.)

Karaktiristiska drag i sprakstorning:

-Mindre joller

-Sen debut av de forsta orden
-Langsam sprakutveckling
-Svérforstaelig, dven for nérstaende
-Ofta svart att ldra sig nya ord

-Svart att hitta ord

-Ofta nedsatt sprakforstaelse
-Begransad sprakanvindning
-Sprakligt och kommunikativt passiv
(Nettelbladt & Salameh 2007, s.14)

I Sverige dér sa gott som 100 % av alla barn besoker
BVC ir majligheten stor att barn med olika sprak-
storningar uppticks tidigt. Fragan om screening
med spraktest har diskuterats och idag finns tva evi-
densbaserade test som anvinds pa BVC. (Magnus-
son, Lindfors & Tell 2011)

Sprakstorningar och flersprakighet

Nér flersprakiga barn drabbas av sprakstorningar, sa
drabbas alltid barnets samtliga sprék. Eva Kristina
Salameh (2003) fann i sin avhandling, Language impair-
ment in Swedish bilingual children, att risken for att fler-
sprakiga barn ska bli utan behandlande insatser &r stor,
familjerna uteblir ofta fran behandlingar hos logoped.

Olika kulturer har olika syn pd vad som dr
en spraklig storning och hur den skall dtgdr-
das. Det dr avgbrande for en framgangsrik
intervention att den tar kulturella hdnsyn,
sa att fordldrarna kan acceptera den och
ocksa kdnna sig delaktiga. I den svenska kul-
turen uppmuntras till exempel barn att tala
mycket, och de vuxna anpassar sitt sprik till
barnets formadga. I en annan kultur forvin-
tas kanske inte barn att tala mycket eller ini-
tiera samtal med vuxna. Olika familjer har
givetvis kommit olika ldngt i sin anpassning
till den nya kulturen. (Salameh 2004, s. 22)

Verksamheten Sprdkens hus vid logopedmottag-
ningen vid Universitetssjukhuset i Malmo tar emot
flersprakiga barn med sprékstorningar. Webbplat-
sen'” riktar sig bade till fordldrar och professionella
som arbetar med barn med spraksvarigheter. (Ibid.)

Samarbete mellan barnhilsovard och bibliotek
kring barn med sprakstorningar

I den internationella litteraturen &r det svért att hitta
exempel pd samarbete mellan barnhilsovird och
bibliotek kring barn med sprékstérningar. Sam-
arbete forutsitter ett synsitt som ser att olika pro-
fessioner, med olika professionell expertis men ett
gemensamt professionellt objekt, tillsammans kan
gora mer for att ge fordldrarna stdd och stirka dem
i foraldrarollen.

Ett projekt som genomfordes i Region Halland, pro-
jektet Sprdk-kedjan (Blomberg et al. 2010), framstar
i sammanhanget som ett undantag. Har mottes olika
professioner: BVC-skoterska, logoped, forskolepe-
dagog och bibliotekarier for att tillsammans ta fram
ett material som kunde stédja barn med tal- och
spraksvérigheter. Man konstaterade att det inte fanns
ndgot inspirerande material att erbjuda forildern,
och gruppen gav sig sjilva uppgiften att ta fram fyra
“sprakviskor” med sprakstimulerande material som
kunde stodja de storsta remissomradena for tal- och
spraksvérigheter, dvs. fonologi, semantik, gramma-
tik och pragmatik (se kapitlets inledning). Efterhand
beslot man 6ka pa med en viska till for omradet se-
mantik och en till for omréddet grammatik. Utform-
ningen styrdes i hog grad av logopedens erfarenhe-
ter av barns svarigheter. Av dessa sex monstervéskor
skapades sammanlagt 150 védskor som spreds till
biblioteken i Halland, samt till logoped- och habi-
literingsmottagningar. Den bédrande idén var att alla
barn har ritt att utveckla ett rikt och levande sprik
och att alla barn “ska ges majligheter att kdnna lust
till spréket och glddje i orden” (Ibid., s. 4).

Tal- och spraksvérigheter dr ofta arftliga och man
ville darfor inte ha ett enbart skriftligt material. Vas-
korna kom att innehalla bocker, inspirationskort
med bilder och lekar, DVD-filmer med informativa

17 http://sprakenshus.se/
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instruktioner, leksaker och spel mm. Viskorna kan
“inspirera fordldrar till att alltid arbeta med spréaket
[...] barnen behover sprakstimulans hela tiden, inte
bara en timme i veckan”, sdger logopeden i projektet.
”Viskorna ar lika mycket till for fordldrar som barn”
(Blomberg et al. 2010, s. 49ff). Projektet utvédrdera-
des av logopeden Astrid Frylmark, med bakgrunds-
intervjuer och enkiter till anvdndare och personal.
Av anvidndarna fick vdskorna mycket positiva om-
domen, de hade fungerat bra fo6r bade barn och for-
dldrar. Personalen ansag att samarbetet fungerat bra
och att den fortbildning som erbjods under projektet
var viktig, en stor andel sade sig sakna kunskap om
barn med sprakstorningar. (Frylmark 2010)

Sprak-kedjans vaskor har vickt stort intresse hos
manga bibliotek och landsting — men projektled-
ningen har inga planer pa att starta tillverkning och
forsdljning. De menar att om materialet ska ha av-
sedd effekt ar samarbetet mellan professionerna av-
gorande (Blomberg et al. 2010.). Till detta dterkom-
mer vi i kapitel 7, om Samverkan.

I flera lan/regioner pagar samarbete mellan biblio-
tek och barnhilsovardens logopeder kring barn med
sprakstorningar. S& arbetar man t.ex. i Uppsala och
Gavleborg, sedan 2005, med Sprdkpiller pa recept. Re-
ceptet skrivs ut av logopeden och ambitionen ar att
alla listade bocker ska finnas pa alla bibliotek."® T Vis-
tra Gotalandsregionen arbetar man med Sprakpuffar,
bilderbocker som kategoriserats for att stodja sprakut-
veckling. Logopederna rekommenderar och bockerna
finns pa biblioteken.” Aven i Ostergétland kan barn
fa Sprakpiller, bocker pa recept, forskrivna av logope-
den.® I Visternorrland pagér projektet Sprakjakten, i
samarbete mellan logopeder och bibliotekarier. Syftet
ar, enligt projektinformationen, att “stimulera laslust
och samspel kring bilderbocker, som ett komplement
till logopedisk behandling”. (Sprakjakten 2010)**

B Exemplen visar pa konkret samarbete, utifran bib-
liotekariers och logopeders olika professionella kun-
skaper, dér det gemensamma professionella objektet
ar strdvan att stodja och stimulera barn med sprak-
storningar.

Appelbibliotek och dppelhyllor for barn med
funktionsnedsittningar

Appelbiblioteket i Hirnosand invigdes 1993 for att
mota behoven hos barn som har behov av anpassade
medier for att kunna ldsa och ta till sig berittelser.
Man skapade ett inspirerande biblioteksrum dar ett
apple, stort nog for barn att krypa in i, tronade mitt
pa golvet. Ddr fanns en Apple-dator med avancerade
program for barn med synskada och lds- och skriv-
svarigheter och en mingd annat anviandbart materi-
al, inte minst leksaker. Biblioteket hade kontakt med
flera specialskolor for barn med olika funktionsned-
sattningar, och efterhand utvecklades biblioteket
med teckenspraksmaterial, l4ttlast material, fler da-
torprogram osv. Biblioteket 4r inspirerat av (det nu-
mera nedlagda) The Library for the handicapped child
i London. (Lundquist [2003])

Idag finns dppelbibliotek eller dppelhyllor pa ménga
bibliotek runt om i Sverige och den forsta dppelhyl-
lan &r pa plats i Norge, pa Tromso bibliotek.

W Appelkonceptet ér inte i forsta hand exempel pa
hur bibliotek och barnhilsovard utvecklat samar-
bete, utan snarare pa hur ett bra grundkoncept ut-
vecklats av biblioteken for att pa ett samordnat sétt
visa vilka resurser biblioteket kan erbjuda barn och
fordldrar som har behov av olika slags anpassade
medier. Alla bibliotek har inte alla olika medier pa
plats, men varje bibliotek kan ge barn och foraldrar
tillgang till de resurser som finns, t.ex. pa Talboks-
och punktskriftsbiblioteket.”
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Se vidare: http://www.ylb.se/projekt/sprakjaktinfo.pdf [2012-04-01]

Se vidare: http://www.bolla.se/projekt/projektarkiv/Bok-pa-recept-popular-medicin-mot-sprakstorningar/ [2012-04-01]
Se vidare: http://www.kulturivast.se/litteratur/sprakpuffen [2012-04-01]

Se vidare: http://www.lansbibliotek.ostsam.se/tjaenster/barn-och-unga?start=8 [2012-04-01]

Biblioteket har skapat en handbok, som stod och inspiration till andra bibliotek: Eplehyller i bibliotek: Boker og medier for barn med nedsatt

funktionsevne. Tillganglig: http://www.tromso.kommune.no/om-eplebiblioteket.259171.no.html [2012-04-01]

23 http://www.tpb.se/
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Barn med funktionsnedsittningar

och litteracitet i hemmet - tre exempel

Tidig stimulans av sprak och litteracitet i hemmet
spelar en viktig roll for barns utveckling — giller det
aven barn med olika funktionsnedsattningar? Det dr
inte mojligt att ens forsoka besvara frégan pa ett ut-
tommande sitt, den far i stillet belysas har med nag-
ra exempel fran internationell forskning. Tva studier
ar fran Nederlanderna och en fran Storbritannien.
En beskriver barn med intellektuella funktionshin-
der, en barn med cerebral pares, CP, och en tredje
studie ror dova barn.

Schuit et al. (2009) skriver att det finns 6vertygande
samband mellan litteracitet i hemmet och utveck-
ling av sprak och litteracitet hos forskolebarn men
att vi vet mycket litet om sddana samband nir det
géller forskolebarn med intellektuella funktionshin-
der. I en studie, ddr kontexten dr Nederlinderna,
undersoker de skillnader i hemmiljon fér 48 barn
med intellektuella funktionshinder med 107 barn
i samma alder utan intellektuella funktionshinder
och 36 barn i samma mentala alder som gruppen
barn med funktionshinder. Metoden 4r en en-
kit som besvaras av fordldrarna. Resultatet visade
att det fanns stora skillnader; barnen med intel-
lektuella funktionshinder hade farre erfarenheter
av att lasa och av att skriva och rita. Nér foraldrarna
laste for dem var de mindre aktiva i den meningen
att de mer séllan pekade pa bilder och bokstéver.
Foréildrarna var ocksé osédkra pa vad de kunde for-
vénta sig av sina barn i framtiden nédr det géller
lasning och skrivning, och det paverkade hur de
agerade tillsammans med barnen. Det dr angelidget
att hjdlpa fordldrarna att stimulera barnens littera-
citetsutveckling pé basta mojliga sétt, skriver forfat-
tarna. Det visade sig att de barn med intellektuella
funktionshinder som hade bést sprakliga férmagor
ocksa var mest aktiva i samband med hoglasning.
De barn som hade tillgéng till mest skriftspraksre-
laterat material i hemmet hade ocksa storst kun-
skaper om bocker och hur man anvinder dem.
Precis som for andra barn spelar alltsa miljon i
hemmet, tillgdngen till skriftspraksrelaterat ma-
terial och om man blir last for, en avgorande roll
ocksa for barn med intellektuella funktionshinder.

(Ibid.)
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Vilken roll spelar litteracitet i hemmet f6r barn med
cerebral pares, CP? Peeters et al. (2009) undersoker
40 barn med CP och 62 barn utan funktionsnedsatt-
ningar. Alla barnen var i sexarsildern och jaimfor-
bara vad gillde kon och socioekonomisk bakgrund.
Syftet var att undersoka i vilken utstrickning tal,
finmotorik och intellektuella storningar begransar
barnens erfarenheter av litteracitet i hemmet. Un-
dersokningen gjordes genom en enkét som besvara-
des av foraldrarna. Resultatet visade att bada grup-
perna fick mycket stimulans i hemmet. Bara i tvé fall
fanns sma, signifikanta skillnader - barnen med CP
var mindre intresserade av att rita och sprakforstael-
sen paverkade méngden av aktiviteter som de gjorde
tillsammans med fordldrarna. Sprakforstaelse och
finmotorik kunde ocksa péverka hur aktiva de var
i samband med bilderboksldsning. Foréldrarna till
barnen i kontrollgruppen hade ofta hoga forvént-
ningar pa sina barn, men féraldrarna till barnen med
CP visste ofta inte vad de kunde forvénta sig av sina
barn nér det gillde skolprestationer och litteracitet.
Forfattarna rekommenderar att logopeder och larare
ger mer rad och information till féraldrarna om hur
de kan stimulera sina barn och om vad de kan for-
vanta sig av barnet i framtiden. (Ibid.)

Swanwick och Watson (2005) diskuterar dova barn
och litteracitet i hemmet, med utgédngspunkt i till-
ginglig forskning. Utgdngspunkten 4r en situation
dér man i Storbritannien ska infora ett screeningin-
strument for att tidigt identifiera horselskador. Ett
team av olika professioner ska darefter dras in for
att ge familjen stod. I teamet ingar en lérare, vilket
kan ge barnen mojlighet till tidiga skriftsprakliga er-
farenheter. Hur déva barn i forskolealdern utveck-
lar litteracitet vet vi, enligt forfattarna, mycket litet
om. Litteracitet innebér ju en rad firdigheter och
kunskaper, lingt utéver formagan att kunna koda
av och tolka en text, och forfattarna visar hur detta
far sérskilda konsekvenser for déva barn. De finner
ocksa bade skillnader och likheter mellan barns er-
farenheter av litteracitet, beroende pa om barnen i
sina familjer utvecklar talsprak eller teckensprak.
Nir sprékstddjande insatser i hemmet planeras ar
det ddrfor viktigt att ta hansyn till familjens sprak-
liga miljo, och att lyssna in bade barn och férildrar.
Forfattarna skriver ocksa att den allra viktigaste fak-



torn ndr det giller hur déva barn i forskolealdern far
tillgéng till skriftspréak i hemmet dr foraldrarnas attityd,
och deras tro att barnen kommer att bli lasande och
skrivande personer (Ibid.). Pa liknande sétt konstaterar
Roos (2009), i en kunskapsoversikt for Specialpedago-
giska skolmyndigheten, att vuxnas forvantningar paver-
kar d6va barns formaga att lara sig ldsa och skriva.

B Exemplen visar att miljon i hemmet - tillgdng till
skriftsprdk och om man blir last fér — spelar en av-
gorande roll f6r de hdr barnen som har olika typer
av funktionsnedsattningar. De visar ocksa pé att for-
dldrarna behover hjélp att forsta vad de kan forvinta
sig av framtiden, och hur de kan stimulera sina barn.
Har finns ett viktigt utvecklingsomrade for samar-
bete mellan barnhilsovérd och bibliotek.

Forildrars informationsbehov

De flesta fordldrar som fér ett barn med en funktions-
nedsdttning, eller som senare far bekréftat att deras
barn har en funktionsnedsattning, hamnar i kris och
chock. Den information de far upplever de ofta som
bristfillig, for liten eller for sen, vilket t.ex. ar fallet i
Hedovs avhandling om féraldrar som far barn med
Downs syndrom (Hedov 2002). I en magisteruppsats
inom biblioteks- och informationsvetenskap, med
titeln Information som lindring eller hot? undersoks
“hur informationssituationen ser ut efter det att den
varsta krisen lagt sig” (Malmstrom & Rehn 2005, s. 9).

Forfattarna intervjuar sex fordldrar som alla har
barn med olika former av funktionshinder. Barnen

ar i aldern fem till atta &r. Studien visar att det finns
ett stort behov av individuellt utformad information,
men ocksé att fordldrarna forhaller sig till informa-
tion och informationssokning pa olika sitt, beroende
pa hur de forhéller sig till sin livssituation. Forfattar-
na formar fyra kategorier: odramatiskt och accepte-
rande eller oro och vanmakt — dessa fordldrar soker
numera sillan information men av olika skil. Den
forsta kategorin accepterar situationen som den ér
och har inga storre informationsbehov, medan den
andra undviker information av rddsla fér vad man
kanske kan hitta, eller kanske helt enkelt inte orkar.
Kategorierna engagemang som ger insikter eller en
standig kamp - dessa foraldrar letar stindigt efter
ny information, men av olika skal. Informationssok-
ningen &r forknippad med starka kénslor - positiva
eller negativa. Beroende pa vilken information man
soker vinder man sig ocksé till olika informations-
Kkillor, som vardpersonal eller andra foraldrar med
liknande problem, eller till olika myndigheter for att
ta reda pa barnets rattigheter, och man soker littera-
tur pa Internet och pa bibliotek. (Ibid.)

B moétena med barn med olika funktionsnedsitt-
ningar dr fokus i forsta hand pa barnet och barnets
behov av stod och insatser, men i relation till barnens
fordldrar maste barnhélsovarden och biblioteket re-
flektera 6ver att fordldrar kan ha olika informations-
behov och olika férhallningssdtt till information.
Uppsatsen visar att bemotandet av fordldern, och
formagan att lyssna in fordldern, r avgérande for en
bra kommunikation.

Avslutande kommentar

Inledningsvis konstaterades att litteraturen om sam-
arbete mellan barnhilsovird och bibliotek nir det
giller barn med spréakstérningar och andra funk-
tionsnedséttningar ar begransad. Det framkommer
dnda att manga foréldrar till barn med sprakstor-
ningar och andra funktionsnedsattningar ér i behov
av mer information och vill ha kunskap om vad de
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kan vinta sig av sina barns sprak- och litteracitets-
utveckling, och hur de kan stodja och stimulera den.
Tillsammans kan barnhilsovarden, logopeder och
bibliotekarier utveckla och samordna information
till barn och foréldrar, och biblioteket kan tillgéng-
liggora och synliggora de resurser som finns for barn
med funktionsnedsittningar.
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Kapitel 6.
Utvecklade metoder i sprak- och litteracitets-
stodjande arbete med sma barn

Over tid har barnbibliotekarier utvecklat metoder for att inspirera sma barn och deras forild-
rar att ldsa, ramsa, sjunga och beritta tillsammans. Att samarbeta med andra vuxna som
moter barnen och deras fordldrar dr en viktig sidan metod, och hit hor samarbetet med sjuk-
skoterskorna inom barnhélsovarden. I forsta delkapitlet, 6:1, dr fokus pa metodutveckling och
i kapitlets andra del, 6:2, pa hur bibliotek pa olika sitt mott de utmaningar som det innebar
att na sma barn och deras foridldrar. Kapitlet inleds med ett avsnitt om familjen och féridldrars
delaktighet i projekt och det avslutas med en kommentar och ett forslag till best practice.

Familjerna i projekten tiden gick at till informellt prat och fika. Foréldrarna
Sprakstimulerande projekt &r till for barnet och famil-  drogs in pa ett proaktivt sitt, de deltog i evenemang
jen, och det dr familjernas behov och deras reaktioner ~ 6ver hela stan, och var med sa snart press och media
pa de insatser som gors — eller inte gors — som spelar  bjods in (jfr ocksd nedan under Bokgéavor). Pa detta
roll for om projekten blir framgangsrika. Att familjers  sitt byggdes tillit och fértroende mellan projektledning
behov skiljer sig at dr en sjdlvklarhet. I diskussioner om  och foréldrar och efterhand blev ocksa fordldrarnas roll
projekt och program ska riktas till alla familjer eller till i referensgruppen allt mer aktiv. Projektet har utvérde-
sdrskilda malgrupper har t.ex. Wade och Moore, som  rats genom enkiter 1997, 2002 och 2005, i ett omrade
utvirderade Bookstart, hivdat vikten av generella in-  med ldg utbildning och dalig ekonomi. Aspekter som
satser och visat att dven ldsvana fordldrar kan behéva  att man anvént sig av projektets erbjudanden, barns
en puft i ratt riktning (1993). I studier med ldsovana  och familjers biblioteksanvindning och deltagande i
familjer, ex. Lagerberg (2008), uppmarksammas vikten =~ program inom projektet har stadigt 6kat och visar pa
av att stirka foraldrars sjalvuppfattning. att projektets betydelse i kommunen har fordjupats.
Fokusgrupper som genomforts med samma foraldrar
Projektet Families for books, FFB, startade som ett 2002 och 2005 visar ocksé en tydlig utveckling. Mellan
samarbetsprojekt mellan barnhalsovarden, forskolan,  forsta och andra tillfillet har familjernas lasvanor for-
lokala foretagare och biblioteket (Cross 2010). Styr-  édndrats och utvecklats och foraldrarna har en mycket
gruppens avsikt var att projektet skulle uppfattas som  mer aktiv och sjilvsdker roll i fraga om laspraktiker och
en resurs for empowerment, att stirka foraldrars egen- ~ bokval. De har deltagit i projektet i fem ar, allteftersom
makt, bla. jobbade man mycket med att 4ndra negati-  deras familjer vuxit.
va erfarenheter av skola och bibliotek. De program som
startades innebar opretentiost prat om bocker, mycket ~ B En fraga att fundera 6ver &r hur lang tid det tar att
rim, ramsor och sanger tillsammans med fordldrar och  dndra ldsvanor och stirka sjilvfortroende, och vilka
barn i dldern 0-3 ér. Forédldrarna styrde i hog grad, ge-  samarbetsmetoder och insatser pa biblioteken som bést
nom att foresla teman for triffarna, och en stor del av.  kan bidra till detta.

6:1 Sprakvaskor, bokgavor och formedling

Sprékvaskor som metod har utvecklats i ndgra svens-  rige, och en del av alla Bookstart-program. Vad inne-
ka bibliotek. Bokgavor ar den vanligaste formen av  haller bokgavan, ndar limnas den och hur gar det till?
samarbete mellan barnhidlsovard och bibliotek i Sve- ~ Varfér samarbetar man kring bokgavor?
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Sprakviskor
I Sverige arbetar flera lan/regioner med sprakvaskor
(Region Halland, Uppsala och Visterbottens ldn).

Vaskorna i projektet Med sprdket framfor sig, som
drevs i Region Halland och Visterbotten lin, togs
fram i samarbete med barnhélsovarden, En bok for
alla och nagra studieférbund, med syftet att forse alla
barnavardscentraler och de storre biblioteken i kom-
munerna med ett attraktivt, sprakstimulerande ma-
terial. Vaskan innehéller inte bara bocker - har finns
dven en nalle i sin sovpase, en “sdngpéase” och annat
som kan inspirera till sprék och samtal. Inom pro-
jektet arrangerades ocksa gemensam fortbildning,
studieféorbunden har arrangerat cirkelverksamhet
kring véskorna och nédtverk har vuxit fram i kom-
munerna (Blomberg 2007). Nagon uppf6ljning av
projektet har inte gjorts.

I Halland fortsattes och utvecklades samarbetet i
projektet Sprik-kedjan som vénde sig till barn med tal-
och spraksvarigheter och deras foraldrar (se kap. 5:3).

I Uppsala ldn ar sprakviskorna en del av projektet
Spriket, typ - redan pa skétbordet, som pagick 2005-07
och bl.a. syftade till att stdrka och stimulera samar-
betet mellan BVC och barnbiblioteken. Aven i detta
projekt ingick gemensamma foreldsningar for de
béda yrkesgrupperna. Projektet hade sin bakgrund
i en omfattande studie, Barnhdlsovird i fordndring
(Lagerberg et al. 2008), dir samspelet mellan forald-
rar och smébarn stimulerades. Syftet med sprékvis-
korna var att se till att BVC-mottagningarna hade ett
inspirerande material att anvéinda tillsammans med
foraldrar och barn. Hosten 2009 gjordes en uppfolj-
ning och det visade sig att sprakviskorna inte anvin-
des som ténkt, pa 2/3 av BVC-enheterna var viskor-
na inte tillrackligt forankrade och inarbetade. Detta
ledde till fornyat utvecklingsarbete, i det pagéende
projektet Sprakndtet (Sprakndtet projektplan 2011)

Bokgavor

Nér Bailey et al. (2002) undersokte 26 lokala Book-
start-program i Storbritannien var bokpaket den ab-
solut vanligaste insatsen. Bokgévor eller bokpaket ar
ocksa en vanlig metod i sprakstimulerande program
i andra ldnder, liksom i Sverige (se kap. 3).
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Vad innehaller bokgdvan?

Att det inte gar att anvdnda vilka bocker som helst
utan att bocker maste viljas med omsorg och kun-
skap, framkommer i flera undersékningar. Det kan
t.ex. handla om att inte erbjuda alltfér ordrika bock-
er i familjer dar foraldrarna kanske sjdlva har pro-
blem med sprak och ldsning. I manga svenska pro-
jekt framkommer hur bibliotekarierna bidrar med
sina djupa och breda kunskaper om barnlitteratur
(jfr t.ex. Blomberg 2007; Blomberg et al. 2010; sam-
arbete med Sprakpiller och Sprakpuftar, kap. 5:3) Ex-
empel finns ocksa pé hur foréldrars erfarenheter och
asikter om bocker kommer till uttryck. I ett lokalt
projekt, Families for books (Cross 2010), rostade for-
dldrarna fram sin favorit till arets "basta bebis-bok”.
De forsta projektaren utgick man fran en arlig lista
6ver bra bebisbocker som Booktrust tog fram, men
efterhand tog fordldrarna dven Gver sjélva nomine-
ringen, genom att de utsag en egen panel som ldste
och tog emot forslag pa bocker (Ibid.). Nér man i
Uppsalas samarbetsprojekt ansédg att det var dags att
byta gavobok, lit man en panel av 30 fordldrar (varav
hilften var flersprakiga) lasa och anvidnda fyra olika
smébarnsbocker under ett par manader. Darefter
rostades tva bocker fram som fordldrarna i lanet nu
kan vilja emellan. (Spraknitet: projektplan 2011)

I Bookstarts program har gavan till barnet redan fran
borjan, 1992, innehillit ndgot mer dn en bok (eller
flera bocker). Det forsta bokpaketet inneholl (forut-
om information som framst vande sig till fordldern)
ett kort med verser, ett bokmérke och en affisch. An-
dra exempel ar klistermarken, malarbocker, fargkri-
tor, en bordstablett med barnboksfigurer osv. Ibland
ar gavan forpackad i ett paket, ibland i en liten kasse
eller vaska med projektets logotyp. Syftet ér ett erbju-
da ett lekfullt innehall - i ldsovana familjer uppskat-
tas kanske en sak mer 4n en bok? Det finns ocksa en
tydlig koppling till ett vidgat sprakbegrepp och stod
till andra skriftsprakliga erfarenheter &n hoglédsning.
Att forstarka sanger, rim och ramsor och berittelser
med hjilp av handdockor och andra féremal kinns
igen frén bibliotekens programverksamhet, en mul-
timodalitet (se kap. 2:2) som stoder de sma barnens
sprakutveckling (Stooke & McKenzie 2009).



Fler bokgavor

o bidrar till andrade vanor och attityder
till lasning

o uppratthéller nya ldsvanor
o engagerar hela familjen

Redan i den forsta utvirderingen av Bookstart (Wade
& Moore 1993) foreslog forskarna att programmet
skulle utokas med flera bokpaket. Négra av bocker-
na i bokpaketen hade visat sig vara for svéra for sma
barn men deras dldre syskon hade uppskattat dem.
Detta ar bara ett av flera exempel pa att projektet
Bookstart drog in flera familjemedlemmar och gene-
rationer i bokaktiviteter. Aven iandra utvirderingar
ar det tydligt att smabarnens sprak- och litteraci-
tetsutveckling ar en angeldgenhet for hela familjen
och ibland ocksa for slakt och vinner (Barrat-Pugh
& Rohl 2010; Hall 2001; Millard 2002; Morris 2004;
Nutbrown & Hannon 2003; Schorb et al. 2010). Nar
barnen vaxer, vixer ocksa behovet av mer komplexa
och utvecklade berittelser och fler bokgéavor hjalper
ocksa fordldrarna att uppratthalla nya lasvanor.

I flera studier fors en diskussion om bokgavorna i
relation till flersprékiga familjer (jfr kap. 5:3). I ett
av exemplen (Byington et al. 2008) framkom hur
mycket fordldrarna uppskattade att barnen fick
bocker pa modersmalet som gava. I exemplet fran
Australien (Hewer & Whyatt 2006) erbjods de abo-
riginska fordldrarna en bok som visserligen var pa
engelska men dér berittelsen och illustrationerna
upplevdes som kulturellt relevanta. Bogstart i Dan-
mark véljer att ge alla familjer bocker pa danska,
Bookstart erbjuder tvasprékiga bocker (engelska
plus nagot av de storsta minoritetsspraken). Valet av
bokgavor maste naturligtvis diskuteras i varje sam-
manhang dir barn i familjer med annat modersmal
kommer att erbjudas en bokgéava, men oavsett valet
maste bibliotekarier ha kunskaper om barnlittera-
tur pa andra sprak och hur man hittar den, och be-
krafta vardet av familjens sprak. Anna Gustavsson-
Chen (2011) ger god végledning i boken Utmaning
och inspiration - madngsprdkigt biblioteksarbete for
barn och ungdomar, fran Internationella biblioteket.
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Nir ldmnas bokgdvan?

Den tidpunkt man véljer for att 6verldmna den for-
sta bokgévan varierar mellan olika projekt. Flera
valjer att ge den forsta bokgéavan till barnet och for-
aldern tidigare 4n vid nio manader, som i det forsta
Bookstart-projektet. Projektet Better Beginnings i
Western Australia, som varje ar nar ca 60.000 famil-
jer, uttrycker sitt budskap s har:

Literacy begins at birth. Seventy five percent
of brain development happens in a child’s
first three years of life and by age five, 80
percent of their language is in place. So, as
a parent, you are your childs first and most
important teacher. (Better beginnings 2012)

I detta projekt 6verlamnar BVC-skoterskan den for-
sta bokgavan redan vid 6-veckorskontrollen pa BVC.
Man har anpassat bade gdvan och de rad man ger
foraldrarna efter detta, t.ex. har man inom projektet
tagit fram egna bocker, bl.a. en pekbok med harda
parmar och klara farger, med foton pé bebisar som
ar pa besok pa BVC (Barrat-Pugh & Rohl 2010).
I materialet om projektet Better Beginnings motive-
ras inte tidpunkten ytterligare, men utifran 6kande
kunskaper om sma barns hjiarnor och kapacitet att
utveckla sprék, och en syn pa barn som att de redan
fran fodelsen upplever och agerar i en skriftspraklig
varld (jfr kap. 2:2), ér tidiga insatser ett logiskt val
om man vill paverka familjers attityder och vanor.

I sammanhanget passar det bra att ndmna ett pro-
jekt i Vastra Gotaland, Tink dig glidjen att fa fodas
rdtt in i spraket och litteraturen! som utvecklades till-
sammans med barnmorskemottagningar och famil-
jecentraler i sex kommuner, med syfte att utveckla
samarbete mellan barnmorskor och bibliotek och
utveckla information och resurser till féraldrarna
(Kollberg 2007). Utgéngspunkt for projektet var en
magisteruppsats som bl.a. undersokte nyblivna for-
aldrars informationsbehov. Fordldrarna uttryckte
att de gdrna hade velat fa information om biblio-
tekets resurser under sjilva graviditeten, da de var
uppfyllda av frégor, men det vanliga i de undersokta
kommunerna ér att biblioteket medverkar i en forald-
ratraff pd BVC, ndr bebisarna dr 6-12 ménader och



fordldrarnas behov av information ar annorlunda
(Holzhausen Henriksson & Klahr 2004). I den en-
kiatundersokning till biblioteken som genomférdes
under varen 2012 framgar att 20 % av kommunerna
(som svarat) regelbundet samarbetar med MVC/
barnmorskemottagning. (Samarbete BVC/bibliotek,
enkidtredovisning 2012. Kommande)

Hur éverlimnas bokgivan?

Hur ska bokgavan 6verldmnas till foraldern? I ménga
projekt har man valt att arbeta med ett presentkort
som BVC-skéterskan overlamnar till foraldern och
som sen kan l6sas in mot en bokgava pa biblioteket.
Tanken é&r att foraldern ska hitta végen till bibliote-
ket och fa en positiv biblioteksupplevelse. I flera av
Bookstart-projekten krévdes dessutom att barnen re-
gistrerades som lantagare, jfr. Hall (2001). Metoden
med presentkort har bade for- och nackdelar, men
i manga studier framkommer att lisovana foréaldrar
avstar fran att besoka biblioteket. Conway (2005) vi-
sar i sin studie fran Sheffield att &sikterna om syste-
met med presentkort gar isr. Bibliotekarierna tyckte
att systemet var bra, men de som arbetade néra for-
aldrarna var kritiska. Conway foreslar att man ska
kombinera metoder och lita BVC-skéoterskorna be-
doma om de ibland ska ge féraldern bokpaketet di-
rekt i handen.

Aven svenska studier har visat pa svag hdmtstatis-
tik ndr man anvinder presentkort (ex. Corneliuson
2007). Ett av syftena med det pagiende projektet
Sprakndtet i Uppsala ldn dr att 6ka hamtstatistiken.
Det tinker man gora bl.a. genom att inspirera biblio-
teken till fler aktiviteter som riktar sig till smabarns-
toraldrar. (Sprakniitet, projektplan 2011)

I bade barnbibliotekariers och BVC-skéterskors
uppdrag ingér att stodja och stimulera barns sprak-
utveckling, och det dr viktigt och nddvindigt att
man kénner sig trygg i situationen ddr man ska for-
klara och beritta for foraldrar hur man kan gora och
varfor det dr sa viktigt att tala, ldsa, sjunga, rimma
och ramsa med barnet. Sjilva férmedlingen hante-
ras olika i olika program och projekt. Formedling-
en vid hembesok diskuteras i kapitel 5:2. T t.ex. det
amerikanska Reach Out and Read-programmet dr
det lakarna pa kliniker och vérdcentraler som for-
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medlar budskapet om vikten av ldsning och sa dr det
ocksa i det tyska nationella programmet Lesestart
(Schorb et al. 2010). I manga Bookstart-projekt har
BVC-skoéterskorna en nyckelroll, genom att det dr de
som introducerar bokpaketet for foraldrarna. Denna
insats uppmarksammas séllan i utvarderingarna. I
ett projekt i Belfast, Nordirland, fick skéterskorna
tydliga instruktioner om vad som skulle formedlas
till férdldrarna. Det betonades att budskapet skulle
formedlas med varme och uppriktigt engagemang,
och skoterskorna uppmanades att framhalla gemen-
skapen och hur roligt det ar att ldsa tillsammans.
(O’Hare & Connolly 2010).

Nir skoterskorna i ett australiskt projekt forbered-
des pa sitt uppdrag fick de fr.a. skriftlig information.
De skulle 6verldmna ett bokpaket i samband med en
hélsokontroll vid 7-9 ménaders alder, och hade fol-

jande instruktioner:

o Betona for foraldrarna hur viktigt det ar att
lasa med sma barn;

o Diskutera med fordaldern hur man kan lasa
tillsammans

- tala om betydelsen av att sitta bekvamt och
ha kroppskontakt med barnet,

- tala om betydelsen av att peka pa och tala
om bilderna,

- beritta att man inte maste lasa hela texten
for s& hiar sma barn,

- tala om betydelsen av att ldsa varje dag,

- tala om betydelsen av lugn och ro ndr
man lédser

o Tala om ldsningens betydelse pa lingre
sikt, t.ex.

- att den stirker anknytningen, banden
mellan barn och férilder

- att den har betydelse for barnets framtida
skolresultat

Det visade sig att skéterskorna limnade 6ver bok-
paketet men att de inte alltid kom ihag att tala om be-
tydelsen av att ldsa och hur man ldser med sitt barn.
Ingen talade om alla punkterna ovan. Sammantaget
visade utvirderingen att det skoterskorna formedlade
till foraldrarna fr.a. byggde pé deras egna erfarenheter
och idéer och pa vad de sjdlva bedomde som viktigast
i programmet. Skéterskorna sjdlva ville ha mer och



béttre stod, med 6vningar i hur man formedlar bud-
skapet till fordldrar. (Hewer & Whyatt 2006)

I ett annat australiskt projekt, Better Beginnings,
utvecklades fortbildningen utifran de behov som
uttrycktes under projektets gang, exempelvis hur
man kunde arbeta med flersprakiga familjer. I borjan
av det fyraariga projektet utgick man fran en tryckt
handbok, senare lades allt storre vikt vid praktiska
6vningar, webbaserad information och erfarenhets-
utbyte. I slutet av projekttiden hade alla biblioteka-
rier och BVC-skéterskor som intervjuades i utvérde-
ringen, deltagit i nagon fortbildning inom projektets
ram. Samtidigt sade en majoritet att de nu inte hade
behov av ytterligare fortbildning. (Barrat-Pugh &
Rohl 2010)

B Intrycket efter lasning av manga olika instruktio-
ner dr att uppmaningar att “tala om” och “beritta
om” ar mycket vanligare 4n uppmaningar att “visa’
och "gora”. Det finns forstés sjukskoterskor och bibli-
otekarier for vilka uppgiften att formedla ett budskap
till foraldrar (om vikten av att lasa tillsammans med
sitt barn) ar sjalvklar och genomfors utan tvekan och
med dkta engagemang. I manga rapporter framkom-
mer att bada grupperna 6nskar mer traning och fort-
bildning, och att man behéver fa diskutera och ven-
tilera problem i formedlingssituationen tillsammans
med kollegor. I nagra studier (dar fragan har stillts)
har det visat sig att det dr sjalva formedlingen som
varit avgorande for fordldrarnas instillning till pro-
jektet (Bookstart National Impact Evaluation 2009;
Bleses & Andersen 2011).

Varfor samarbetar man kring bokgavor?

I utvdrderingar har bokgavor visat sig spela stor roll
for att andra vanor och attityder till ldsning (Bleses
& Andersen 2011; Bookstart national impact eva-
luation 2009; Millard 2002; Peifer & Perez 2011;
Vanobbergen et al. 2009). I lisovana familjer har man
kanske inte bocker som passar de yngsta barnen eller
man kanske inte dger nagra barnbdcker 6ver huvud
taget. I det femariga projektet Derbyshire books for
babies valde man att genomfora utvirderingen pa en
liten ort, Staveley, som lag relativt isolerad och dir
mycket samhéllsservice forsvunnit, samtidigt som
arbetsloshet och social problematik okat (Millard
2002). Hir fick barnen bokpaket vid 8 respektive 18
manaders alder. En viktig effekt av programmet blev
att fordldrarna borjade ldsa tidigare med sina barn.
Foréldrarnas attityder och vanor dndrades patagligt
- i projektets borjan ansag de flesta foraldrar att det
var lampligt att borja lisa med barn under andra lev-
nadsaret eller senare. I samband med 18-manaders-
kontrollen ansdg majoriteten att det skulle ske un-
der barnets forsta ar, och drygt hilften av dessa
foreslog 6 manader som en lamplig alder (Ibid.).
Liknande resultat framkommer i andra studier (ex.
Barrat-Pugh & Rohl 2010; Bookstart national impact
evaluation 2009).

Barn som har mdnga biécker omkring sig
hemma har bdttre ldsfirdighet. Svenska
barn far dock allt samre tillgang till bocker
i hemmet.

PIRLS 2006, Skolverket 2007, s 75.

6:2 Biblioteksutveckling

For manga familjer ar det inget sjalvklart val att ga till
biblioteket. Hur biblioteket kan méta utmaningen att na
biblioteksovana familjer och hur barnbiblioteket kan bli
ett bibliotek for alla barn diskuteras inledningsvis. Dér-
efter presenteras tva typer av program, utan koppling till
Bookstart - ECRR i USA och Mother Goose i Kanada.
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Att mota biblioteksovana familjer

Ett genomgéende resultat i studier och utvarderingar
av olika Bookstart-projekt dr att de positiva effekter-
na pé familjernas ldsvanor och attityder till lasning
sillan atfoljs av lika positiva effekter nér det galler
biblioteksanvidndning (ex. Conway 2005; Cross 2010;



Hall 2001; Millard 2002; O’'Hare 2010; Puzey 2008;
Wade & Moore 1993), dven om mer positiva exempel
finns (ex. Barratt-Pugh & Allen 2011; Morris 2004).
Det handlar delvis om smabarnsforildrars tidsbrist
men ofta hor vanan att infe anvanda bibliotek sam-
man med tidigare negativa erfarenheter:

I still look at the library as I pass by and
think it’s a scary place. You get worried that
you take your kids in that they will make too
much noise. (Millard 2002, s. 7)

Problem som aterkommer i flera utvérderingar ar
oro for att barnen ska forstora bockerna, oro for
overtidsavgifter, daligt bemotande av biblioteksper-
sonalen och en upplevelse av att sma barn inte ar
valkomna pé bibliotek. Bibliotekens 6ppettider och
tidpunkter for olika aktiviteter ar inte alltid anpas-
sade efter smébarnsforaldrars behov. Dessa problem
kéanns igen ocksa fran svenska studier av smabarns-
foraldrar och biblioteksanvindning (Holm 2010;
Holmstrom 2009; Zetterstrom 2006). I Holmstroms
(2009) uppsats, Far jag ta med min bebis in? sager for-
aldrarna att de véljer att ga till det bibliotek dér per-
sonalen &r trevligast, &ven om avstandet dit 4r ldngre.
Ett bra bemotande dr avgorande for fordldrarna. An-
dra viktiga faktorer, enligt uppsatsen, dr om den fy-
siska miljon dr anpassad efter smé barns behov, vad
giller mobler och ytor, och efter foraldrarnas behov,
tex. att det finns mojlighet att fika. Man efterfrégar
ocksa program, som rim- och ramsstunder for smé
barn. De hir foraldrarna dr biblioteksanvandare, de
viljer att avstd att besoka bibliotek dir de inte kinner
sig valkomna.

Att en del forédldrar inte ens Gvervager mojligheten
att ga till bibliotek framkommer bl.a. i kap. 5:1. Gerd
Almgqvist-Tangen, en av projektledarna i projektet
Sprak-kedjan, berdttar om en mamma som sjélv har
lassvarigheter, och som végrar ga till biblioteket med
sina barn. Genom att de bada gick dit tillsammans
fick mamman uppleva att biblioteket har s& mycket
mer dn bocker att erbjuda, och att det fanns resurser
for henne och hennes barn (Blomberg et al. 2010).
Att marknadsfora biblioteket till ldsovana fordldrar

54

ar en utmaning. I projektet Books for babies, ett fem-
arigt projekt som utvdrderades av Millard (2002),
drogs en andra fas igang tre ar in pa projekttiden.
Sa langt hade projektet inte lyckats locka familjerna
till biblioteket i ndgon hogre grad, och man gjorde
nu en riktad insats till féraldrar med barn i aldern
tva-fyra ar. Fordldrarna och deras barn bjods in till
biblioteket. De fick en ny kasse med en bokgéva, bro-
schyrer och ett stimpelkort. Kortet stimplades vid
boklan och efter 15 stimplar fick man en bok och en
liten leksak med anknytning till en bilderbok. Efter
tva ar hade 93 % av barnen som kontaktades infor fas
2 skaffat lanekort pa biblioteket. Biblioteket skickade
ocksa fodelsedagskort till barnen och fordldrarna
fick inbjudningar till olika program. Ett nyhetsbrev
(med boktips mm) skickades ut tva gdnger om aret.
Manga barn kom till biblioteket med é&ldre syskon,
och far- och morforildrar. Genom att inbjuda till
manga olika sorters aktiviteter och arrangemang
kunde biblioteket ocksa knyta till sig andra familje-
medlemmar. Biblioteket dndrade sin inképspolicy
- for att moéta familjernas erfarenheter borjade man
kopa in mer av populdrkultur, serier och tidningar.
Halva anslaget till barnmedia anslogs till pekbocker
och bilderbocker och man byggde upp en medie-
samling for fordldrar. Satsningen paverkade hela
biblioteksverksamheten:

We now have more borrowers in Staveley;
there is a rise in book loans, CD and video
hire, use of Internet. It allows staff to get
to know the children their families or their
carers from a young age. We now have lots
of colourful book stock and cuddly animals
round the building! It’s bright, cheerful and
welcoming. [...] (Millard 2002, 5.10)

Projektets bada faser ér fortfarande integrerade i bib-
liotekets ordinarie verksamheter och har utvecklas
vidare, bl.a. genom att man samarbetat med lokala
musiker och utvecklat sagostunderna for smé barn
till Story, Rhytm and Rhyme-program. Man har ett
fortsatt nara samarbete med barnhilsovarden, och
representanter dédrifrdn ingar i den lokala styrgrup-
pen. (Watson 2012)



Att analysera, marknadsfora

och utforma sma barns bibliotek

Nichols (2011) undersoker barnbibliotek som en
del av barns platser for lirande, i en studie av fem
australiska barnbibliotek. Hon skriver att den inklu-
derande uppgift som folkbiblioteken har, innebér
att alla barn ska kunna dra fordel av biblioteken for
early literacy, tidig stimulans av sprak och litteracitet.
For att undersoka detta granskar hon biblioteken ur
tre aspekter:

o bibliotekens fysiska tillgdnglighet, bade hur de ér
beldgna i kommunen, om de kan nas med allminna
kommunikationer m.m., och hur det utrymme som
ges 4t smabarnsfamiljer &r placerat och utformat

« skillnader i service och resurser for barn mellan oli-
ka bibliotek (personal, program, media, &ppettider)

« bibliotekets tilltal” till anvindarna - olika
besokare, med olika erfarenheter, kan kdnna sig
mer eller mindre vilkomna

En sadan analys kan bidra till att uppmiarksamma
skillnader mellan bibliotekens tillgédnglighet, i vid
mening, och bor goras infor en satsning pa sma-

barnsfamiljer.

Stooke och McKenzie (2009) for liknande resone-
mang om bibliotekets “tilltal”, nér de observerar pro-
gram for sméabarn pé bibliotek, familjecentraler och
6ppna forskolor. De skriver att de flesta ledarna agera-
de for att minska sociala skillnader mellan dem sjilva
och deltagarna, men att de verkade ignorera sociala
och kulturella skillnader mellan deltagarna. Att inte
vara uppmadrksam pa sadana kan innebéra att man
oavsiktligt men aningslost bidrar till att nagon kénner
sig utpekad och utestangd. En ledare gick t.ex. varvet
runt och fragade vad mammorna skulle gora pa Alla
hjartans dag, och skillnaderna mellan dem blev plots-
ligt uppenbara. Medan nagra skulle ga ut och fira pa
restaurang och bo pa hotell, skulle en mamma, som
vanligt, ga till sin kvallskurs. Ett battre samtalsaimne
hade varit att prata om vad de skulle fika tillsammans
pa Alla hjdrtans dag, foreslar forskarna. De ser ocksé
att ledarna behéver vara aktiva och uppmérksamma
pé foraldrar som sitter ensamma. (Ibid.)

Att marknadsfora biblioteket som en inbjudande
plats for sma barn och deras familjer framstar i flera
studier ocksa som en policyfraga och en ledningsfra-
ga. Kraftfulla satsningar for att oka tillgdngligheten
och utbudet till malgruppen sma barn, kan innebéra
att annan verksamhet och andra malgrupper prio-
riteras ldgre och leda till konflikter om detta inte &r
val forankrat i personalgruppen (jfr Conway 2005;
Hines & Brooks 2005). Corneliuson (2007) ser att
kommuner med vil utbyggda skolbibliotek ger okat
utrymme for barnbibliotekens sprakstimulerande
verksamhet, dvs. det blir snarast en prioriterings-
fraga.

Nir Norrvikens bibliotek, i Sollentuna, omvandla-
des fran ett integrerat folk- och skolbibliotek till ett
smabarnsbibliotek, var det utifrdn personalens ge-
mensamma verksamhetsidé och inspiration i Reggio
Emilia-pedagogik. Férandringen planerades och ge-
nomfordes i nira kontakt med smabarnsféraldrarna
i omradet och biblioteket har idag en genomténkt
utformning och mediesamling och ett rikt program-
utbud som ér vl anpassat till méalgruppen. (Lund-
gren 2012)

Barnbiblioteken - en del av utbildningssamhillet?

I USA har forskningen och de vixande kunskaperna
om early literacy lett fram till ett samarbete mellan
sprakforskare och bibliotek. Projektet startade 2000,
genom ett samarbete mellan biblioteksforeningen, Pu-
blic Library Association (PLA) och National Institute
of Child Health and Human Development (NICHD),
som just gett ut en rapport om lasutveckling, Teaching
Children to Read, dir betydelsen av den tidiga sprak-
utvecklingen uppmarksammades. Sprakforskarna
Grover C Whitehurst och Christopher Lonigan atog
sig att utveckla ett program utifran forskningsresulta-
ten. Programmet skulle drivas pa biblioteken genom
att foraldrar (och andra vardnadshavare) engagera-
des att delta i workshopar. Programmet, Every Child
Ready to Read @ Your Library, ECRR, strukturerades i
sex steg for att svara mot sex formaégor i barnets tidiga
sprakutveckling. PLA och dess barnbibliotekssektion,
ALCS, startade ddrefter ett samarbete, som innebar att
programmets material kunde testas och utvédrderas pa
bibliotek runt om i landet.* Kurser for bibliotekarier

24 Information fran organisationens webbplats. Tillgénglig: http://everychildreadytoread.org/history [2012-04-12]



arrangerades pa nationell nivd och bibliotekarierna
som deltog har sedan implementerat programmet i
verksamheten pé biblioteken. (Ash & Meyers 2009;
Jones & Frasier 2008)

Flera enkdtundersokningar har genomforts for att ta
reda pa hur programmet uppfattas av olika aktorer i
biblioteksvérlden (chefer, barnbibliotekarier m. fl.),
och resultaten visar bade pa framgangar och utma-
ningar. Manga bibliotekarier hade sokt efter bittre
material att anvdnda i arbetet med att na foraldrar,
och man uppskattade materialet. Att programmet
fungerade statushojande i relation till andra utbild-
ningsinstitutioner noterades ocksa. Utmaningarna
lag i kostnaderna for programmet, och framfor allt i
svarigheter att realisera sjélva idén, dvs. att engagera
foraldrar i programmet och fa de fordldrar som borjat
i programmet att fullfolja det. Det fanns ocksa biblio-
tekarier som ifragasatte relevansen och som ansag att
biblioteken borde gora andra prioriteringar.”

B[ amerikanska insatser ligger fokus s& gott som all-
tid pa att utveckla barns kognitiva formégor, men idag
ifragasatts detta allt oftare. James J. Heckman, professor
i ekonomi, réknas till varldens ledande forskare nér det
géller att mita effekten av sociala insatser. Han pépekar
att tidiga insatser som ensidigt fokuserar pé kognitiva
aspekter bortser frén att sociala och emotionella for-
magor ocksa dr ekonomiskt véirdefulla och avgorande
béde for skolan och for yrkeslivet. (Heckman 2001)

Det amerikanska programmet vicker ménga fragor
- om bibliotekets identitet och uppdrag i samhallet,
om vad det innebdr att se fordldrar som "ldrare” for
sina sma barn, om att den omfattande forskning som
programmet bygger pé inte innehéller referenser till
forskning som ser barns sprakutveckling och litte-
racitet i ett sammanhang, dvs. sociokulturella per-
spektiv saknas. I ett svenskt perspektiv ser vi snarare
forskolepedagoger som sma barns “forsta larare” och
foraldrars insatser som att de handlar om narhet, an-
knytning, lust och sprakgladje.

Sang och ramsor hos Mother Goose

Programmet Mother Goose utformades for att fraimja
anknytningen mellan barn och férdldrar. Det utveck-
lades for att ge stod till “riskfordldrar’, som mammor
med depression efter férlossningen, tonarsmammor,
ensamstdende fordldrar. Grunden i programmet ar
rim och ramsor, muntligt berittande och sanger.
Fordldrar och barn agerar tillsammans, ansikte mot
ansikte, med barnet i fordlderns kna. For fordldern
ar programmet utan kostnad, BVC-skoterskan re-
mitterar till ett program.

Programmet startade 1986, i Toronto, Kanada. Barry
Dickson, socialarbetare och Joan Bodger, terapeut,
var bada ocksa muntliga berdttare och hade arbetat
med rim, ramsor och berittande, med barn och vux-
na. Nu utvecklade de ett pilotprojekt tillsammans.
Tva medarbetare hade en vision av programmets
potential och ville se det spridas till fler barn och for-
aldrar. Efterhand gavs programmet pé flera orter, in-
tresserade deltagare utbildade sig till ledare. Senare
Oppnades programmet for alla féraldrar och man ut-
vecklade ett program for litet dldre barn, tva-fyra ar.
Programmet har spridits till manga orter i Kanada
och utomlands och erbjuds i manga sammanhang,
av foreningar och institutioner, som familjecentraler,
Oppna forskolor och bibliotek.?

B Rim- och ramsstunder halls pa méanga barnbiblio-
tek runt om i virlden, det dr en vaxande verksam-
het, dven i Sverige. Det &r ett sdtt att uppmérksamma
toraldrarna pa hur det lilla barnets sprék och littera-
citet kan stimuleras, det ér roligt, lustfullt, en hérlig
stund for bade barn och foréldrar (jfr Kohkoinen
2007; Molin 2010). Idag kommer, som Ulla Rhedin
skriver, den kraftigaste supporten for insatser med
rim och ramsor fran hjarnforskare av olika slag, som
visat hur viktig den tidiga sprék- och kroppsleken ar
for senare sprak- och lasinldrning: ”Ju mer upprep-
ning och omtagning, rytm och klang, desto battre.
Och ju livligare inblandning av fysiska kroppsle-
kar, kittlingsramsor - lust, lek och skratt — desto
storre effekter for inldrningen” (Rhedin 2008). Nar

25 Ibid. Jag har tyvirr inte haft tillgng till den fullstindiga utvirderingstexten.

26 Informationen fran webbplatsen, The Parent-Child Mother Goose Program. http://www.nald.ca/mothergooseprogram/about.htm [2012-04-01]



Hill (2006) redogor for en satsning for barn i aldern
0-2 ar, i sodra Australien, konstaterar hon att det tagits
emot mycket positivt av férdldrarna och bebisarna
- men att det varit svért att nd lasovana foraldrar.

B Hur biblioteken kan utveckla program som lockar
aven biblioteksovana foréldrar att delta dr en viktig
utmaning, i Australien sdvil som i Sverige.

Avslutande kommentar och ”best practice”
Studierna i rapporten har visat att det inte finns en
sprak- och litteracitetsstimulerande metod som
fungerar i alla ssmmanhang, for alla barn och for-
aldrar: One size does not fit all (jfr Broughton et al.
2005). Utifran de exempel pad metodutveckling och
de utmaningar for biblioteket som framkommit i
detta kapitel kan detta forslag till best practice 4ndé
verka rimligt. Det dr formulerat av projektledaren
och utvidrderaren inom programmet Better begin-
nings, som foljts upp och utvirderats under de fyra
projektaren. De skriver:

o erbjud resurser av hog kvalitet, aldersadekvata
bocker och bokgévor vid flera tillféllen under for-
skolearen

o erbjud familjerna att delta i dterkommande rim-
och ramsstunder och andra aktiviteter som stodjer
sprak och litteracitet

o erbjud personalen professionell fortbildning och
ovning i att visa fordldrar hur man stimulerar
sprak och litteracitet

o kvalitetssdkra biblioteken som familjevénliga plat-
ser, marknadsfor dem till féraldrarna och medve-
tandegor hela kommunen om bibliotekets service
och resurser som stodjer sma barns sprék- och lit-
teracitetsutveckling

o utvirdera verksamheten regelbundet, for att méita
och mairka hur den fungerar och for att upptacka
brister och nya behov.

(Barratt-Pugh & Allen 2011, s. 195. Min 6vers.)
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Kapitel 7. Samverkan

Utgangspunkten for de projekt och verksamheter som granskats i rapporten dr samarbete och
samverkan, med syfte att hoja kvalitén och 6ka hallbarheten. Utformningen av samverkan ar
forstas i hog grad beroende pa lokala forutsittningar.

Samverkan i Bookstart-projekt

I projektet Bookstart forutsattes redan fran borjan
att ett samarbete mellan barnhélsovard och bibliotek
var nédvéandigt for att na foraldrar till smé barn. Det
visade sig snart att cheferna pa vardcentraler, som
man valt att arbeta genom, var alltfor arbetstyngda.
Det hidnde att viktig information inte nadde fram till
BVC-skéterskorna vilket i flera fall ledde till missfor-
stand och missar i kommunikationen. Som ett sétt
att [6sa detta foreslogs att det skulle utses en ansvarig
for administrationen av projektet, samt en ansvarig
for samarbetet med BVC-skoterskorna. Samtidigt
papekas att det i méanga fall var ett mycket bra sam-
arbete mellan enskilda sjukskéterskor och bibliote-
karier. Man rekommenderade ocksd att en styrgrupp
skulle inrattas, med representanter for berérda sam-
hillsomraden, for att underlatta samarbete och in-
formationsutbyte (Wade & Moore 1993). Efterhand
blev det ocksé ett krav att det skulle finnas en sam-
ordnare i varje lokalt projekt (Chadwick 2012).

Aven andra utvirderingar foreslar att projekten ska
arbeta med ett vidgat kontaktnit, och soka sam-
arbete med familjecentraler, barnomsorg m.fl. och
att representanter for dessa skall inga i styrgruppen
(t.ex. Hines & Brooks 2005; Millard 2002). Att t.ex.
forskola och skola bor vara representerade blir en
logisk f6ljd av att Bookstart visar sig paverka barnens
senare skolresultat.

Av studierna framgér att problemen med finansie-
ring av Bookstart centralt (se kap. 4) ocksd paverkade
de lokala projekten, inte minst vad géllde beman-
ning och dirmed samverkan. Nér finansieringen
av en samordnare forsvinner blir enskildas engage-
mang avgorande for hur samarbetet utvecklas (ex.
Conway 2005; Hines & Brooks 2005; Puzey 2008) En
bibliotekarie siager:

59

I'mean I think looking back we were very lucky
to have dedicated Bookstart workers and I feel
that I was very lucky to be one of them. I think
it is a shame that its not continuing into the
future and that it has just got a finite lifespan
because you know the babies haven't stopped
being born. (Puzey 2008, s. 36)

Personalen inom barnhélsovarden ar hart anstringd,
och trots att man uppskattar projektet sdger man till
slut ifran. Man ser inte projektet som ett gemensamt
ansvar, man ser inget gemensamt professionellt objekt:

... we are not their workforce [...] why aren’t
they completely ... backing it up with wor-
kers and things, why are they relying on
other organizations to do the work?, which
they have always done. (Conway 2005, 5.49)

W Att en bred samverkan ses som avgorande for
utvecklingen av Bookstart framkommer entydigt i
utvirderingarna. Genomgaende har det dessvirre i
studierna av olika Bookstart-projekt varit svart att fa
syn pé hur samverkan &r organiserad och huruvida
en brett sammansatt styrgrupp varit betydelsefull for
projektens fortlevnad och finansiering. Det fram-
kommer inte heller om man har skriftliga 6verens-
kommelser om samarbetet.

Samverkan och forankring

I Western Australia har Better Beginnings drivits se-
dan 2005, ett samarbetsprojekt mellan bibliotek och
barnhélsovird som regleras och finansieras pa del-
statsniva. [ utvarderingarna betonar bade biblioteka-
rier och BVC-skoterskor vikten av samarbete, men
utvirderarna lyfter fram att det lokalt varit stora bris-
ter i kommunikationen mellan barnhélsovérden och
biblioteket. Att det brister i kommunikationen fram-
kommer i ménga andra projekt, men hir var situa-



tionen tidvis sa kritisk att dven samarbetet mellan
de berorda departementen péverkades. Problemen
lostes efterhand, och kontaktniaten i kommunerna
breddades genom att bade BVC-skéterskor och bib-
liotekarier kom att inga i de Early childhood- kom-
mittéer som var under uppbyggnad (Barratt-Pugh
& Rohl 2011). I en tidskriftsartikel sammanfattar
utvirderaren och projektledaren sina slutsatser for
best practice i sex punkter, dir den forsta lyder:

Develop ongoing partnership with commu-
nity health services and other relevant orga-
nizations to increase the programmes reach
and build sustainability. (Barratt-Pugh &
Allen 2011, s.195)

B Att samarbetsproblemen ges utrymme i utvérde-
ringen dr positivt, intrycket dr att rapporterna ten-
derar att skyla 6ver problem och brister i planering
och genomforande. Exemplet visar att samverkan pé
central niva inte med automatik leder till fungerande
samverkan pa lokal niva. Brister i kommunikationen
kan upptrada pa alla nivaer och fa stora effekter om
de inte uppmarksammas. I rapporten beskrivs hur
projektledarens roll forandrats under aren och hur
hennes tid alltmer gétt at till att soka finansiering for
det vixande programmet. I projektrapporten fran
projektet Spraket typ... (Westerlund & Hedenstrom
2007) framgar att det fanns brister i forankringen av
projektet pa nagra nivéer och projektledningen val-
de da att backa och géra om forankringsarbetet. Att
beskriva sddana brister i planeringen och visa hur de
atgardades ger kunskap &t andra som planerar projekt.

Samverkan i ett arbetslag

King et al (2009) undersoker hur vil sju barnhilso-
vardskliniker lyckas formedla programmet Reach
Out and Read, ROR (jfr kap. 5:1), till barn och for-
aldrar. Klinikerna ar valda utifrén statistik 6ver an-
talet utdelade bocker pé kliniken och en bedémning
av klinikernas arbete med programmet som gjorts
dess regionala samordnare. Av de sju klinikerna
bedémdes tre som “vélfungerande’, tva som “matt-
ligt vélfungerande” och tva som “kdmpande”. Syftet
med undersokningen dr att kunna identifiera fakto-
rer som har med sittet att formedla och med kvalitén
i formedlingen att gora.
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Tidigare studier har ofta haft fokus pa individuella
faktorer. Har valde forskarna att fokusera gruppen,
eftersom programmet bygger pa arbetet i ett team. I
analysen framkom tre tydliga teman, dér de tre klinik-
typerna skilde sig at. Dessa var: Grupprocessen (kom-
munikation och teamwork), karaktdiristiska psykoso-
ciala drag i personalgruppen (etiskt arbete, respekt for
familjerna, kinslan av att ha ett viktigt uppdrag och
sjalvbild) och programmets utformning pad kliniken.

Analysen av resultatet visade att det var faktorer som
arbetsetik, en 6ppen kommunikation, en vilja att ar-
beta som ett team och engagemang i patienter och
i samhaillet som hade betydelse ndr man arbetade
framgangsrikt med programmet.

We work on the staff helping each other a
lot... if someone’s getting really hit hard,
then the other staff will help. Our clinic re-
ally is set up more as a service to the com-
munity... were not purely a money-making
clinical practice. (King et al. 2009, s. 13)

De framgangsrika klinikerna upplevde inte heller
att det var svart att hinna arbeta med programmet.
P& de mindre framgangsrika klinikerna fungerade
kommunikationen i personalgruppen daligt, och
man arbetade inte som ett team. Manga citat visar
pa bristande respekt for familjerna, och arbetet med
programmet var planlést. Aven om man limnade
over bokgavan struntade man ofta i att ge rdd om
hur man kan ldsa tillsammans med sitt barn.

De faktorer som kunde hénforas till sammanhang
utanfor kliniken, sdrskilt finansiering som var ett
standigt orosmoln, upplevdes som problematiska av
alla tre kliniktyperna. (Ibid.)

B Studien visar resultat fran sju barnhalsovéardskliniker
som betjdnar samma typ av vardtagare men med stora
variationer i sina resultat nar det géller att formedla ett
sprak- och lasstimulerande program p4 ett bra sitt. De
variabler som visar sig spela roll har med synsétt och
teamarbete att gora, och ger ett viktigt bidrag till for-
staelsen av problematiken kring att implementera pro-
gram. Att overfora resultat frén ett sammanhang till
ett annat dr naturligtvis vanskligt men resultatet vacker



manga tankar om betydelsen av forhéllningssatt till be-
sokarna och om teamarbete pa bibliotek.

Fa projekt i materialet har ett uttalat syfte att dra in
hela lokalsamhallet for att stodja sprakutveckling
och anknytningen mellan barn och forildrar, men i
ett fyradrigt projekt fran USA, riktat mot ensprakiga,
spansktalande familjer var sjukvard, barnhélsovard,
bibliotek och olika frivilliga grupper involverade.
Grundtanken var att samordning av insatser och upp-
byggnad av samordnad omsorg behovs for att losa
stora sociala problem. Fordldrarna skulle méta bud-
skapet: Sitt med ditt barn i famnen, varje dag och lis
tillsammans! pd ménga stéllen i kommunen. En del
av programmet innebar att BVC-skoterskor gjorde
hembes6k och familjen fick en bokgéava och ett pre-
sentkort pa en T-troja till babyn. Presentkortet kunde
l6sas in pé biblioteket. Biblioteket hade olika sma-
barnsprogram och drev ocksa frivilliga, kostnadsfria
studiegrupper for fordldrarna. Utvdrderingen visade
pé positiva effekter och forfattarna skriver att det inte
gér att avgora vilken av alla insatser som haft betydel-
se, utan anser att de snarast samverkade och forstérkte
varandra. (Peifer & Perez 2011)

Sammanfattande kommentar

Sammantagna stddjer de olika studierna vikten av att
se pa samverkan over sektorsgranser ur de dimensio-
ner som Axelsson och Bihari-Axelsson (2007) foreslar
(se kap. 2:3), bade integrering och styrning dr avgo-
rande for projektens framgang. I fallet Better begin-
nings fanns beslut om samverkan pa departements-
nivd, men samarbetet pd lokal niva var dnda tidvis
svagt. Betydelsen av kontinuitet i finansieringen ater-
kommer i sa gott som alla studier. Danermark (2000,
se kap. 2:3) for fram synsitt, organisation och regel-
verk som centrala faktorer for samverkan. Samtliga
har visat sig vara betydelsefulla i projekten. Skillnader
i regelverk har fra. paverkat i projekt nér biblioteket
velat ha uppgifter om barnfamiljers adresser via BVC.
Andra faktorer enligt Danermark, som ocksa ar
mycket synliga i studierna, dr ledningens ansvar, utta-
lade mal och tillrackliga resurser. I flera av Bookstart-
projekten framkommer hur projektens overlevnad,
nédr finansieringen uteblir, bygger pa personalens
engagemang, vilket skapar ohallbara situationer.

Dessa paverkar inte bara de professionella. Cross
(2010) beskriver hur projektet Families for books drab-
bas av personalnedskérningar pa grund av omorga-
nisationer i kommunen. Det fértroende hos foraldrar
som det tagit de inblandade professionella ménga ar
att bygga upp, raseras. Denna aspekt av ryckig finan-
siering framkommer séllan s tydligt i studierna.

I flera studier framhélls hur viktigt det &r att alla sek-
torer som arbetar med sma barn och fordldrar sam-
verkar och informerar varandra, dvs. ett arbetssitt
som foresprakas i folkhdlsosammanhang. Samsyn
och samverkan i en kommunévergripande insats blir
betydelsefullt f6r de spansktalande mammorna och
deras barn i Peifer och Perez (2011) studie. Att tyd-
liga 6verenskommelser och finansiering ar nédvéin-
diga, men inte tillrdckliga, forutsattningar for att sam-
verkansprojekt ska bli framgangsrika framkommer i
studien av King (2009). Har ar det samsyn och sam-
verkan i arbetslaget som gor insatsen framgéngsrik.

Barnbibliotekariens kompetens

i samverkan over sektorsgrinser

Utgangspunkten for samverkan 6ver sektorsgranser
ar att finna nya I6sningar pa komplexa problem. De
forfattare som introduceras i kapitel 2:3 ser samver-
kan béde som en social process, dér olikheterna mel-
lan parterna maste identifieras, och en arbetsprocess,
dér nya arbetssatt och nya perspektiv kan utvecklas.

I Sverige har samverkan mellan sektorerna biblio-
tek och barnhidlsovérd utvecklats under 2000-talet.
I flera av exemplen pé Kulturradsstodda projekt som
presenterades i kap. 3, foljdes ett projekt av ett nytt.
Inom Visterbottens ldns landsting bildades t.ex. ett
Sprakndtverk.”” Natverket bestar av personer med
stor kunskap om barns sprak, ur olika aspekter:
en sjukskoterska inom barnhdlsovarden, en lekte-
rapeut, en logoped, en mangkulturkonsulent och
barnbibliotekarie/bibliotekskonsulent.

Intrycket &r att ndr informationskanaler &r upparbe-
tade, nir man ar klar 6ver olika yrkesgruppers kompe-
tenser och nér samarbetet forankrats pd ledningsniva,
ibland ocksa reglerats i ett skriftligt dokument — dé ar
forutsdttningarna goda for att man ska kunna anvidnda

27  Spraknitet folder, tillginglig: http://www.regionvasterbotten.se/det-haer-goer-vi/laensbiblioteket/verksamhetsomraden/barn-och-ungdom.html



vunna erfarenheter i fortsatt samverkan for verksam-
hetsutveckling. De forutséttningar for samverkan Gver
sektorsgranser som framhalls av Danermark aterfinns
har (jfr kap. 2:3). Fragan om kompetenser 4r avgorande
eftersom den hér samman med det gemensamma pro-
fessionella objektet, det som samverkan géller. I doku-
mentationen frén projektet Sambandscentral sprik pa
Gotland framkommer att de deltagande parterna tyck-
tes sakna ett gemensamt professionellt objekt och att det
ocksa fanns olika uppfattningar om olika yrkesgruppers
kompetens. (Junker 2009 a, b)*®

En annan sida av samverkan Gver sektorsgrinser ér att
bibliotekarier inte alltid bjuds in till samverkan. I En for-
nyad folkhdlsopolitik (2008) ndmns t.ex. inte ordet bib-
liotek, trots att man betonar vikten av samverkan mel-
lan alla sektorer och aktérer som har barn och foraldrar
som malgrupp. Stooke (2004) skriver i sin avhandling
om barnbibliotekariernas roll i ett statligt kanadensiskt
initiativ, Early Years, vars syfte var att samordna stodet
till familjer med sma barn i kommunerna. Hon finner
att barnbibliotekarierna var tvungna att “armbaga sig
in” men att de saknade en tydlig policy for hur de skulle
kunna bidra i sammanhanget. Barnbibliotekarierna
upplevde inte nagot stod fran biblioteksledningen utan
lamnades att utforma sina insatser sjilva. I intervjuer
med barnbibliotekarierna finner Stooke en férdndring i
deras synsitt och arbetssitt, jamfort med hur barnbiblio-
tekarier framstar i litteraturen. Ett tidigare engagerat, ls-
stimulerande arbetssitt, med en 6ppenhet for barns lust
och smak, hade ersatts av ett mer skolanpassat arbetsstt.
Annorlunda uttryckt, en syn pa sma barn som blivande
lasare hade ersatts av en syn pa smé barn som blivande
elever. Hon ser detta som en anpassning till amerikansk
policy, sa som den t.ex. utformats i programmet ECRR,
Every Child Ready to Read @your library (se ovan). En

liknande diskussion om barnbibliotekariens identitet
och uppdrag fors i Norden. Se t.ex. Rydsjo & Elf (2007),
kap. 10. Beth Juncker (2011), professor vid den danska
biblioteksskolan, argumenterar starkt for ett barnbiblio-
tek som knyter an till kultursektorn och som stoder fri-
villigheten och barns personliga intressen.

Att reflektera 6ver den egna yrkesrollen, och kénna sig
trygg i den, ér en forutséttning for att finna sin roll i sam-
verkan med andra yrkesgrupper. Anna-Karin Alberts-
son, bibliotekarie i Boras, har erfarenheter av att arbeta
tillsammans med pedagoger och socionomer pé 6ppen
forskola och familjecentral. Hon anser att bibliotekarien
kan balansera andra yrkesgruppers hallningar: Genom
att se spraket som redskap for kulturupplevelser, om-
varldsforstaelse och kommunikation kan bibliotekarien
“balansera en pedagogs iver att lara ut sprak” och i for-
hallande till socionomens iver att hjélpa och stotta beho-
vande kan bibliotekarien bidra till att arbetet dr generellt;
ldsa bocker for barnen gor allal” (Albertsson et al. 2002).
Har bidrar bibliotekarien med ett salutogent perspektiv,
det som sa ofta efterlyses i folkhélsosammanhang.

Idag finns en véixande kunskap om léslustens bety-
delse for lasvanor och lasformaga, flera rapporter har
visat pa sadana samband (se kap. 5:1). Léasforskaren
Richard Allington skriver att “schools create more
students who can read than students who do read”
(Allington 2001, s. 8, fran Stooke 2004). Det ar lusten
att lasa som saknas, en laslust som barnbibliotekarier
over tid varit duktiga pa att vicka och stimulera, bl.a.
tack vare stora kunskaper om barnens litteratur. Att
héivda barnbibliotekariens perspektiv pa barn, sprak
och ldsning och barnbibliotekariens sjilvklara plats i
sektorsovergripande samverkan borde inte vara nagot
problem idag.

Avslutande kommentar

Det framkommer i flera studier att barns tidiga sprak- och
litteracitetsutveckling 4r en fraga for flera aktérer, och att
samverkan bor utvecklas bredare i kommunerna. For att
verksamheten ska bli hallbar kravs forankring pa alla ni-
véer i organisationerna, och en tydlig ansvarsférdelning.
Finansiering framstér som en nyckelfréga for att fa kvali-
tet 1 verksamheten, bade bibliotekarier och BVC-skoter-
skor framhéller detta. Att gemensam fortbildning, med

fokus pa olika aspekter av mélet for samverkan, bidrar till
verksamhetsutveckling och starker samverkan har fram-
kommit tidigare. Viktigt dr ocksé att kunskap om malet
sprids internt, sé att det finns en samsyn pé biblioteket.

Samverkan over sektorsgranser maste utvecklas efter-
som det ar olikheter i kunskaper och kompetenser som
behovs for att utveckla barns sprak och litteracitet.

28 For en utforlig presentation och analys av projektet, se Sandin (2010).



Kapitel 8. Férslag och rekommendationer

Mingden forskningsresultat som visar pa betydelsen och effekten av att tidigt stimulera sma
barns sprak- och litteracitetsutveckling i familjen dr 6vervildigande. Fragan ar darfor inte om
det behovs sadana insatser utan hur insatserna kan se ut.

Organisation, finansiering, forskning - tre exempel
Runt om i virlden arbetar man for att astadkomma
nationella sprak- och litteracitetsstimulerande pro-
gram. Att Sverige dnnu inte kommit s& langt innebér
att vi kan ldra av andras erfarenheter. Hur Bookstart
i Storbritannien vuxit fram och utvirderats presen-
teras utforligt i kapitel 4. Med tre kortfattade exem-
pel vill jag hér visa hur linder med olika forutsatt-
ningar arbetat pa olika sdtt for att utveckla hallbara
program.

I Australien har bibliotekens mangariga lobbyarbete
for ett nationellt program inte givit resultat. Orsaken
ses framst i styrelseskicket, med sjélvstandiga delsta-
ter (Bundy 2004; Sayer 2012). I stéllet har regionala
program starkt sin position genom att utveckla sina
program och genom att den forskning som knutits
till projekten visat pa positiva resultat. Verksamheten
i projektet Better beginnings, i Western Australia, har
hog kvalitet. Bibliotek och barnhidlsovard samverkar
pé departementsnivé, och finansieringen ér till storsta
delen offentlig. (Barratt-Pugh & Allen 2011)

I Tyskland har den fristiende organisationen Stift-
ung Lesen en stark stillning som motor i ett natio-
nellt projekt, i ndra samarbete med andra intressen-
ter, fr.a. barnlakare och bibliotek. Man stoder sig pa
Bookstarts forskningsresultat och har genomfért en
egen pilotundersokning (Schorb 2010). Bundesmi-
nisterium fiir Bildung und Forschung har nu satsat 26
miljoner euro i ett 8-arigt projekt, Lesestart — Drei
Meilensteine fiir das Lesung, tre milstenar for lasning.
(Bundesministerium... 2011)

I Nederlinderna drivs verksamheten i huvudsak via
biblioteken och pa biblioteken, med Stichting Lesen
som samarbetspart (Koren 2009). Fyra av fem folk-
bibliotek arbetar med programmet BoekStart. Finan-
sieringen &r i huvudsak offentlig. Barnhalsovardens
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roll varierar men &r mest uttalad diar man arbetar
med flersprakiga familjer. Nederlainderna har gatt
fran att enbart arbeta med utsatta familjer till att nu
ha ett program for alla barnfamiljer. (Bon 2012)

Samtliga tre motiv for sprak- och litteracitetsstimule-
rande insatser, som inleder denna rapport, aterfinns
i programmen men den tydligaste kopplingen é&r till
barns framtida skolframgangar. I alla tre linderna an-
vander man Bookstart som modell for sina program,
med variationer. Alla samverkar ocksd med barnhélso-
varden, men pé olika sitt. Alla har valutvecklade webb-
platser med lasstimulerande material och material for
fordldrar och professionella. T alla linderna har man
ocksa knutit forskningsresurser till programmen.

En nationell satsning

Vad behovs for en nationell satsning, liknande dem
som beskrivits hér och i rapporten? Utgangspunkter
for en svensk satsning finns i Strategin for att stirka
barnets rittigheter i Sverige (2010), i folkhélsopro-
positionen En fornyad folkhdlsopolitik (2008) och i
dokument som En god start - en ESO-rapport om
tidigt stod i skolan (Greiff et al. 2012), som diskuterar
tidiga insatser i termer av att “investera i human-
kapital” (jfr. den tredje motiveringen, kap. 1).

P& alla nivaer; central, regional och kommunal;
behdvs kunskaper, kompetenser och politisk vilja.
Det behovs hallbar finansiering.

Det behovs en gemensam uppfattning om satsning-
ens syfte och mal, ett professionellt objekt.

Det behovs ocksa langsiktighet och uthéllighet.

En nationell satsning skulle medféra att goda exem-
pel och metodutveckling fran lokala och regionala
projekt, som ofta stotts av Kulturradet, skulle kunna
komma flera till del genom en bittre spridning och
marknadsforing.



Att prioritera

Bor en nationell satsning vinda sig till alla familjer
eller bor den riktas till nagon eller nagra malgrup-
per? Jag anser att det finns goda skal fo6r en generell
insats. Det har framkommit i rapporten att alla barn
och familjer har nytta och glddje av tidiga insatser,
det gér inte att identifiera familjer som inte skulle
ha det. Riktade insatser riskerar dessutom alltid att
upplevas som utpekande och stigmatiserande. Sam-
tidigt star det helt klart att det finns familjer som
behover insatserna battre an andra, och att det ofta
ar de familjerna som &r svérast att na. Jag vill citera
Margaretha Magnusson, i boken Barnhdlsovdrd: att
framja barns hélsa. Hon skriver:

Det senaste decenniets folkhdlsoforskning
ger klara beldgg for att begrinsade insatser
for det stora flertalet ur folkhdlsosynpunkt
ger betydligt bittre utbyte dn stora insatser
riktade till sma hogriskgrupper. Denna in-
sikt hindrar inte att det finns goda skal att
dosera insatserna det vill saga att i prakti-
ken fordela resurser med hénsyn till lokala
sociala behov [...]. (Magnusson 2009, s. 8)

Inom barnhiélsovarden brukar man tala om detta
som ~80/20” (jfr kap.5). Man vagar gora priorite-
ringar och det maste biblioteken ocksa véga. Ett bra
exempel &dr projektet Sprdkriket i Orminge, Nacka
kommun, som vénder sig till barn och unga med
las- och skrivsvérigheter. Genom projektet har per-
sonalen prioriterat och natt en ny, viktig mélgrupp
och utvecklat kompetens inom omrédet. (Sprdkriket
2011)%

Metodutveckling
Ett basprogram, enligt Bookstart, innebar:

o tidiga insatser
o flera bokgavor under barnets forsta &r
o bibliotekserbjudanden

Med utgéngspunkt i dessa basala insatser, som er-
bjuds alla barn, ska samverkansparterna sedan pla-
nera och genomfora lokala program, utifrdn lokala

forutsattningar, behov och prioriteringar. I rapporten
framgar (jfr kap. 5) att det dr omgjligt att utforma
metoder och modellprogram som passar alla famil-
jer, i alla samhallen. Hur metoder utvecklats, i Sve-
rige och internationellt, och hur de motiverats, fram-
gar av kap. 6.

B En nationell satsning stéds och utvecklas pa re-
gional niva men det dr i kommunerna barnen och
familjerna finns och det dr hidr motena kommer att
ske. Det finns dérfor fortsatt behov av metodutveck-
ling, utifran lokala behov och forutséttningar.

B Det 4r familjen och barnet som viéljer om man vill
ta emot erbjudanden fran barnhélsovarden och bib-
lioteket. I rapporten finns flera exempel pa hur man
samspelat med foraldrar ndr man utvecklat projekt
(jfr kap.6).

Sektorsovergripande samverkan

Vem tar ansvar fér smé barns sprak? Genomgaende i
studierna finns uppfattningen att barnhélsovéard och
bibliotek kompletterar varandra och att samverkan
ar forutsittning for projektens framgang. Samtidigt
framkommer det att sektorsévergripande samverkan
inte 4r enkel att 4stadkomma, fallgroparna 4r ménga
(jfr kap. 2:3 och kap. 7).

B nigra studier har det framkommit att man, i
olika lander och pa lokal nivd, inrdttar Early child-
hood-grupper, dvs. har méts olika professioner som
samarbetar kring sma barn. Detta ligger i linje med
rekommendationerna i folkhalsostrategin. Utforma-
de efter svenska forutséttningar skulle sédana grup-
per kunna vara ett bra samarbetsforum for professio-
nella, med olika perspektiv pa barn och barns sprak.
En svensk motsvarighet, hittills i projektform, finns i
de Sprakndt som bildats inom projektet Sprakndtet i
atta kommuner i Uppsala lan (Sprakndtet 2012).

Kompetensutveckling for verksamhetsutveckling

I projektet Sprik-kedjan (Blomberg 2010) blev det
tydligt hur viktigt det &r med olika kompetenser for
att kunna stimulera barns sprakutveckling pa basta
sitt. Olika kunskaper och kompetenser blir tillsam-
mans ndgot mer och annat dn de enskilda delarna.

29 Projektet behandlas inte tidigare i rapporten da malgruppen inte 4r smébarn, det dr inte heller ett samarbetsprojekt med Barnhélsovarden.



BVC-skoterskan,
och bibliotekarien har olika ingangar men ett ge-

Logopeden, forskolepedagogen
mensamt uppdrag — ett tydligt gemensamt profes-
sionellt objekt. Dérfor dr samverkan nodvandig och
folkhalsoperspektivet sjalvklart (jfr kap. 7).

B Sambhillsutvecklingen och ny forskning innebir att
vi ocksa har behov av nya kunskaper. I flera svenska
projekt har gemensam fortbildning pa regional nivéd
varit ett viktigt och uppskattat inslag. Fortbildning
som skapas utifran identifierade lokala behov ar
ocksa nodvandig. Regelbundet terkommande och
gemensam fortbildning for de berérda yrkesgrup-
perna rekommenderas.

B [ studierna framkommer att bade bibliotekarier och
BVC-skoterskor har behov av kompetensutveckling
som innebdr att gora, att visa och att 6va (jfr kap. 6).
Teoretisk och praktisk kunskap maste kombineras.

Forankring och kunskapsspridning
Forskningsomradet early literacy eller early child-
hood literacy ar relativt nytt, liksom kunskapen om
hur viktiga de forsta aren dr for sprakutvecklingen
(jfr kap. 2:2).

B Kunskaper om vikten av att stimulera sma barns
sprak- och litteracitetsutveckling maste spridas och
forankras, pa alla nivaer. En Early childhood-grupp
underlattar detta pa kommunal niva.

B Internt, pa biblioteken, 4r detta ocksa nodvindigt.
En satsning pa sma barn och deras familjer 4r hela
bibliotekets angeldgenhet, all personal ska kédnna till
satsningen som en del av bibliotekets kdrnverksam-
het och kunna tala f6r den (jfr kap. 6 och 7).
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B Satsningen att planera, genomf6ra och utvardera
insatser for sma barns sprak- och litteracitetsutveck-
ling gors av flera parter i samverkan, pa alla niva-
er. De 6verenskommelser som gors ska forankras i
skriftliga dokument.

Bibliotekets resurser

For manga projekt har det varit avgérande att det
funnits kontinuitet och hallbarhet i satsningen. I
bibliotekets sammanhang giller det fraimst perso-
nalresurser. I studierna framkommer att biblioteken
inte alltid uppskattas av ovana besokare vilket dr en
utmaning som biblioteken maste anta.

B Att satsningar pa sma barns sprakutveckling &r
personalkravande framkommer i manga studier,
och bemanningen &r en avgdrande faktor for om
satsningarna blir framgangsrika (jfr. kap. 7). Projekt
kan inte bygga pa enskildas engagemang.

M Biblioteket som plats for smé barn och deras famil-
jer maste uppmérksammas, bade som fysiska rum
och som rum f6r méten mellan barn och vuxna. I rap-
porten uppmérksammas olika aspekter av tillganglig-
het, och vikten av att kvalitetssikra dessa (jfr kap. 6).

Uppfoljning, utvirdering och forskning

B Uppfoljning i form av dokumentation och reflek-
tion, och kontinuerlig utvdardering av insatserna,
ar en forutsittning for uthéllighet och hallbarhet i
satsningen. Det dr ocksa nodvandigt for att kunna
utveckla insatserna och sprida kunskap om dem.

B Forskning ur biblioteks- och informationsveten-
skapligt perspektiv bor knytas till metodutveckling
och stérka ett svagt forskningsomrade.
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Mingden forskningsresultat som visar hur viktigt det dr att
tidigt stimulera sma barns sprakutveckling och litteracitet i
familjen ar 6vervildigande! Fragan dr darfér inte om det behévs
sadanainsatser utan hurinsatserna kan se ut. Hur kan barnhélso-
vard och bibliotek samverka for att ge familjerna basta stéd och
stimulans? Rapporten ger en méangd exempel fran svenska och
internationella projekt och program. Flera av dessa har utveck-
lats till nationella satsningar, som Bookstart i Storbritannien,
Bogstart i Danmark och Lesestart i Tyskland. Rapporten har ett
folkhalsoperspektiv, med fokus pa sektorsévergripande samverkan
och pa metod- och biblioteksutveckling.

Nagra teman ar:

« Att na utsatta familjer

« Att na flersprakiga familjer

« Barn med sprakavvikelser och andra funktionsnedsittningar

Rapporten vander sig till berérda grupper, som bibliotekarier,
BVC-skéterskor och beslutsfattare. Den avslutas med férslag och
rekommendationer fér en nationell satsning.
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